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PROLEG

" La bibliografia dels setges de Girona en els anys
1808 i 1809 és copiosissima; la de la dominaci6 na-
polednica és gairebé nul'la: aquesta circumstancia
féu mes interessant per nosaltres el darrer periode
que comenca a les darreries del 1809 i acaba pel marg
del 1814. Qué va passar a la immortal ciutat durant
aquesta época? va ésser la dominacio francesa una
vulgar ocupacié militar? va revestir altres aspectes
d’organitzaci6 civil? Aquestes foren les preguntes
que ens formulirem, de primer antuvi, i aixi comen-
cirem les nostres recerques, atrets per la grandesa de
les guerres napoledniques, que tan poderosa empremta
varen deixar per tot Europa. |

Els treballs publicats sobre aquest tema es reduei-
xen a un article de don Emili Grahit tractant de la
Gazette de Gironme (1), a un altre de don Agusti Gifre

{1) Revista de Gerona, t. 111 (Girona, 1878).
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3 Carles Rahola

sobre sigil'logratia (1) i a un estudi d’En Ferrer i Lloret
referent a la invasi6 francesa a La Bisbal (2); ademés
es troben algunes indicacions en obres de conjunt com
Napoléon et la Catalogne de Conard, La historia de Ia
dominacié napcleonica a Girona esti per fer. Seduits
pel tema, ens posirem a treballar a I’ Arxiu municipal
de dita ciutat, i les nostres recerques foren bentost
coronades amb la troballa de nombroses dades, de
vertader interés historic, contingudes en els Manuals
d’acords 1 en els plecs de correspondéncia que durant
aquells anys va creuar-se entre les autoritats fran-
ceses 1 les del pafs. Aquests documents, junt amb la
col'lecci6 de la Gazette de Gironne, han sigut les prin-
cipals fonts diplomatiques del present llibre.

*
* %

Alguns fragments d’aquesta obra sortiren a La
Publicidad de la nit, i foren acollits amb elogi 1 sim-
patia pels que es dediquen als treballs histdrics i sobre
tot pels que son afectats a I'estudi de les guerres i
les institucions napoledniques, els quals ens varen esti-
- mular a donar als nostres assajos I'amplitud propia
del llibre. Aix{, el que havia comencat essent un en-
treteniment literari es va convertir en un treball de
pacient recerca en aquell i en altres arxius, ensems
que d’estudi de les obres fonamentals sobre Napoled
i Espanya.

Dos plans varem idear per a donar unitat al llibre:
el d'una historia rigurosament cromologica, i el d’una
série d'estudis que donguessin idea de la dominacié

(1) Sellos de Gerona durante la dominacion francesa ( Revista
de Gerona, 1892 i 1893).

(2) La Bisbal en la invasion francesa de 1808 (Certamen
Liferari. La Bisbal. 1885).
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francesa 1 dels personatges que hi varen intervenir.
Aquest fou I’escollit, per creure nosaltres que aixi el 1li-
bre, adhuc perdent en métode 1 en unitat externa, tin-
dria almenys més encis literari. Devem fer constar, pero,
que ens hem atés sempre als documents, degudament
compulsats, i que rares vegades ens hem permes de fer
cap comentari ni hem adoptat un to de polémica que
no escauria en aquest lloc. Els fets parlen. Si ens ha-
guéssim deixat portar per la imaginacié i per un afany
intervencionista, les dades que hem trobat ens haurien
donat matéria per a alguns llibres més voluminosos
que aquest. La descripci6 del exércits imperials i de
les lluites que continuaven sostenint els paisans a la
muntanya, amb tots els detalls, hauria omplenat
moltes pagines. Nosaltres hem preferit ésser sobris,
pero sense la greugetat i eixutesa de I'historiador que
es limita a oferir al lector una successio de dates 1 a
aplegar materials que per si sols, sense la llum de la
critica historica, no tenen cap valor.

No ens pensem pas haver exhaurit ni molt menys
la matéria. Els estudiosos que vulguin continuar aques-
ta tasca trobaran a I’Arxiu municipal gironi impor-
tants materials. Alguns caires de la dominaci6 ni tan-
sols els hem esbocat. La part economica resta a fer;
entre els documents a proposit per a aquest estudi,
recordem un pressupost de la Municipalitat de Girona,
aprovat pel mateix Napoled.
~ Nosaltres prou hauriem volgut publicar un apéndix
amb els documents més remarcables que hem uti-
litzat; perd l'encariment dels treballs tipografics i
I'extensi6 excessiva que hauria tingut el llibre ho han
impedit.
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S
oo

Plaentment fem constar que han facilitat el nostre

treball: el digne arxiver de ’Ajuntament de Girona
~ don Santiago Almeda i I'il'lustrat secretari don Joan
Vinyes, que ens han donat tota mena defacilitats per
a dur a cap les nostres investigacions a I’Arxiu mu-
nicipal; I'il'lustre jurisconsult don Raimond d’Abadal,
que ha posat a la nostra disposicié documents valuo-
sissims sobre l’afrancesat empordanes doctor Tomas
Puig, els quals sols hem pogut utilitzar en part per
haver arribat a les nostres mans quan ja estava im-
primint-se el llibre; I'eminent director dels Arxius
Nacionals de Paris, M. Ch. V. Langlois; I’erudit his-
pandleg i catalanofil M. Camille Pitollet, a qui devem
algunes dades biografiques del prefecte del departa-
ment del Ter, cavaller de Roujoux; el doctissim cate-
dratic i publicista don Rafel Ballester, que ha posat
al nostre abast obres de critica historica del primer
Imperi, que no es troben en cap de lesbiblioteques
de Girona; I’admirable contista Ernest M. Ferrando,
que en comencar el nostre treball era cap de la Bi-
blioteca provincial, on poguérem consultar algunes
publicacions d’interés per a la historia de Girona; el
culte escriptor figuerenc senyor Puig Pujadas, que
ens va trametre 1’dbit del corregidor Puig; el mestre
nacional de Sant Pere Pescador, don Francisco Navés,
que va cercar a I’Arxiu parroquial la partida de naixe-
ment del metge doctor Josep Garriga, comissari del
rei Josep Napoled, i ens en va enviar copia... A tots
ells i a tots els que ens han estimulat en aquests
estudis, la nostra profunda gratitud. |

I ara, lector, esperem que llegiras aquestes pagines
sense prejudicis, com sense prejudicis han sigut escri-
tes, amb I'inic objectiu de la veritat historica, que
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no sempre coincideix amb els sentiments i les prete-
rencies del que es dedica a investigar-la. Pensa, lector,
que ja ha passat més d’un segle de les gestes dels nos-
tres gloriosos avantpassats, i que ja és hora que aque-
lla época cabdal en la historia dels pobles sigui estu-
diada objectivament entre nosaltres, com ho és en
altres paisos. I no oblidis que, com ha dit Eugeni
d’Ors, referint-se a Napole6, «qui robava la indepen-
déncia, donava, en canvi, llum de pensament i civil
dignitat. Llum de pensament i civil dignitat, que

eren la base d'una altra independéncia futura, i
millory (1).

CARLES RAHOLA

(1) Glosas. Pdginas del Glosari de Xenius (1906-1917), versid caste-
llana d’Alfons Maseras (Madrid, 1920). |
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L’entrada dels napoleonides

Els napoleonides varen entrar a Girona el dia 11 de
desembre de 1809, després d’un llarg setge durant el qual
la ciutat s’havia defensat amb un heroisme que fou -
noblement reconegut pels mateixos adversaris merave-
llats, entre ells el general Gouvion Saint-Cyr, que
en la seva obra Journal des opérations de UArmée de
Catalogne en 1808 ¢t 1809 (Paris, 1865), no deixa de
retre cavalleresc homenatge d’admiraci6é a la Compa-
nyia de les Dames de Santa Barbara.

Ia capitulaci6 havia sigut signada el dia abans al quar-
ter general de Fornells, prop de Girona, pels sis Primers
caps militars de la placa i pel general Rey, comandant
en cap de I’Estat major francés, i aprovada pel mariscal
Augereau, duc de Castiglione, estipulant-s’hi en l'essen-
cial: que la guarnici6 sortiria de la plaga amb tots els
honors de guerra i entraria com a presonera a Franga;
que els habitants serien respectats; que la religi6 ca-
tolica continuaria essent practicada i protegida; que a
’endema, a dos quarts de nou del mati, les portes del
Socors i de I’Areny i els forts de la ciutat serien lliurats
a les tropes franceses; que la guarnicié desfilaria per la

oY’ ™ BB J A L LR | -
200002 Mineterio cde |
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porta de I’Areny, deposant els soldatsfllurs armes sobre
el glacis, 1 que un oficial d’artilleria, un altre d’enginyers
1 un comissari de guerra entrarien, en el moment de-
pendre possessio6 de les portes, per a rebre els magatzems,
mapes, planols, etc. (1).

A I'endema, a quarts de nou del mati, el general Rey
feia la seva solemnial entrada a la ciutat moribunda,
acompanyat dels seus ajudants de camp. L’exércit
frances es va formar en linia de batalla—sis mil homes
d’infanteria i quatrecents cavalls—des del portal d’En
Vila, sobre I'Onyar, fins als baluards del Mercadal.
La guarnici6 espanyola va comencara desfilar tot seguit
davant aquells soldats colrats pel sol, que havien passejat
triomfalment les aguiles imperials per tota I’Europa i
que aleshores no podien dissimular un sentiment d’ad-
miracié6 i de pietat envers aquells pobres éssers exhaurits
per les privacions i els sofriments, que havien agosat
plantar cara nogensmenys que a Napole6 el Gran.

Com estava convingut, els soldats espanyols. varen
deposar les armes encara fumoses, les banderes palpi-
tants convertides en parracs lamentables i gloriosos,
els pocs cavalls famélics i malalts que no havien sigut
sacrificats. Uns ho feien resignats; altres amb una in-
finita recanca, pensant encara en un ajut impossible;
alguns les posaven al sol amb un gest instintiu, com si
ells mateixos fossin absents i llunyans; perd n’hi havia
també que no podien contenir la colera que els cremava
les entranyes, i, aprofitant un descuit dels napoleonides,
rompien els fusells contra les muralles, amb un gest
de silenciosa rabia, com si I'enemic encara pogués uti-
litzar-los.

La guarnici6 espanyola va ésser substituida tot seguit
PCT Un «arrogant regiment francés perfectament ves-

(1) Emili Grahit, Resefia histérica de los Sitios de Gerona en 1808
y 1809, t. IT (Clirona, 1894
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tity (1), 1 el general Amey va possessionar-se del govern
de la placa, ordenant com a primera providencla que
tothom, lliurés les armes que tingués en son poder, SOts
pena de mort al que no complis aquesta ordre.

El corregidor de Girona i de Figueres, don Tomas
Puig, célebre afrancesat empordanes, va entrar immedia-
tament en funcions, dictant bandols de policia 1 sa-
nitat i disposant que es tornessin a empedrar els carrers
obstruits i s’enterressin els cadavers que, abandonats
ca illa, empestaven els aires; «mides savies, diu Candaro,
dirigides a la sanitat pablica, a les que donaven calor
i activitat els oficialsy.

A migdia el mariscal Augereau, muntant un superb
cavall, feia la seva entrada triomfal a la ciutat plena
de ruines, ‘damunt la qual planava un engunios silenci,
que per contrast deuria fer pensar amb enyoranca a S. E.
amb els fabulosos botins de les llegendaries campanyes
d’'Italia. Portava el mariscal uniforme de gala i sobre el
seu pit rutilava com un estel la gran creu de Carles 111;
una brillant cohort de generals i ajudants de camp
Pacompanyava. Un esquadré de dragons els seguia, fent
ressonar els carrers gairebé deserts. Des dels balcons 1
les finestres, els pocs supervivents de I’epopeia giro-
nina—espectres nimbats de gloria—contemplaven si-
lenciosament, amb un esguard febros, el pas de P'esplen-
dida comitiva.

El duc de Castiglione va baixar de cavall davant el
noble casal de don Josep de Caramany, al carrer dels
Ciutadans, on se li preparava allotjament. Una de les
primeres visites que alli va rebre el mariscal fou la dels
dos ajudants de camp del general Alvarez, greument
malalt, que anaven a complimentar a Son Excel:lencia.
Augereau va correspondre cavallerosament a la cor-

(1) Cundaro, Historia politico-critico militar de la plaza de Gerona,
ms. (Arxiu municipal de Girona.)
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tesia de I'obstinat defensor de Girona i li va fer portar
un barrilet de bon vi, un quart de xaii dos ocells, ofe-
rinf-se a facilitar-li tot el que necessités. Després va
fer-li posar guardia d’honor, que algun historiador ha
suposat que no era pas certament per a honorar a I’heroi,
sin per a vigilar-lo i esclavitzar-lo, la qual cosa no sem-
bla pas versemblant, atés I’estat d’extrema postraci6
en que es trobava I’Alvarez. |

Les autoritats franceses varen disposar que es cantés
un 7e Deuwm a la Catedral en acci6 de gracies per la’
rendici6 de la ciutat, assistint a la religiosa cerimonia
els regidors, alguns generals i molts militars i soldats
napoleonics. El celebrant va ésser el vicari general don
Josep Pérez de Toblas, que, dominat per intensa emocié,
no podia contenir els sanglots. Comptats gironins varen
concorrer a aquest acte, que va resultar d’una imponent
tristesa.

El dia 13 de desembre el corregidor Puig va convocar
a Casa la Ciutat els representants de la mateixa i els
membres de les Juntes governativa i economica, i un
cop reunits va pronunciar un discurs invitant-los a que
prestessin jurament de fidelitat al rei d’Espanya Josep
Napole6 I, ala Constituci6 de Baiona ia les lleis del regne,
la qual cosa efectuaren sense protestar, davant la forca
de les circumstancies, els regidors don Francisco Delas,
don Bonaventura Quintana, don Ignasi Gelabert i don
Ramo6n Vilar; els diputats don Vicens Oliva, don Josep
Sambola i don Francisco Llach: el sindic procurador
general, don Antoni Garrigolas: I’abad de la col-legiata
de Sant Feliu, don Lluis Maria Martinez; els canonges
de la Seu don Vicens Giménez i don Julia Cuffi; el no-
tari don Francisco Puig i Dorca, i els senyors don Josep
de Caramany, don Ciril de Rich, don Ignasi de Ros,
de les Olives, don Carles d’Ameller, de Banyoles, don
Josep Jonama, don Narcis Divi, don Narcis de Burgués
1 don Josep de Ferrer. En Jonama, botiguer, era un dels
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patriotes que més s’havien distingit contra els francesos
als comengos del 1808, per tal d’obligar les autoritats
a posar la plaga en estat de defensa, i era el pare de I’he-
roina Llucia Jonama, casada amb l'irlandés Fitz-Gerald,
que va sobresortir en la defensa de Roses. També
varen prestar el jurament al ostre August Monarcay—
aquests son els termes que consten en ’acta del Manual
d’acords—alguns militars, entre ells don Josep Lamas,
capitd del glori6s regiment d’Ultonia.

Una de les primeres disposicions dels francesos va
eésser la d’imposar a la ciutat una contribucié extraor-
dinaria de guerra d’'un mili6 de pessetes; pero, atesa la
impossibilitat de pagar-la, per I'empobriment del pafs,
varen perdonar-la després en gran part.

Aixi va comengar la dominacié napolednica a Girona.



La divisio administrativa

Constituit el «Govern de Catalunya»s, independent de
la corona d’Espanya, per decret imperial del 8 de fe-
brer de 1810, el mariscal Augereau, general comandant
del seté cos d’exércit enviat a Espanya, que assumi
tots els poders civils i militars, va decretar la divisié
del pnnmpa.t en quatre corregiments: Girona, Barce-
lona, Reus i Seu d’Urgell, el primer dels quals havia
de tenir per limits: al nord, la frontera, des de coll de
Maians fins a la mar: a l’est, la mar, des de la irontera
fins a la desembocadura del riu Tordera; 1 a l'oest,
el nu Freser, des del seu naixement fins a Ripoll;
la riba esquerra del riu Ter des de Ripoll fins a Roda;
de Roda a Arbtcies una ratlla que, atravessant les mun-
tanyes que separen la conca del Ter de la del Tordera,
passés per Sant Sadurni d’Ossormort 1 per Sant Hilari
Sacalm: i d’Arbhcies a la mar, primer la riba esquerra
de la tiera d’Arbicies fins al Tordera, i aprés la riba
esquerra d’aquest riu fins a la mar.

El corregiment de Girona va ésser dividit en subcor-
regiments, aquests en cantons 1 els cantons en comunes
o municipis. Els subcorregiments eren: Girona, Figueres
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1 Olot, dels quals el primer havia de tenir els cantons de
Girona de l'est, Girona del sudest, Torroella de Montgri,
La Bisbal, Sant Feliu de Guixols, Hostalrich, Amer,
Banyoles 1 Bascara; el segon, els cantons de Figueres
de lest, Figueres del sudest, Besalt, La Junquera,
Llansa i Castell6 d’Empfries: i el tercer, els cantons
d’Olot de l'est, Olot del sudest, Roda. Ripoll i Campro-
don (1).

El corregiment de Girona nomenava I'assemblea de
canto. |

«(Aquesta organitzaci6, deia el mariscal Augereau,
que s’assembla un poc a l'’antiga del pais, ha semblat
plaure fins al punt que, des d’aquesta epoca, els habi-
tants d’un cap de canté, La Bisbal, s’han armat contra
els insurgents» (2).

La divisi6 administrativa decretada pel duc de Cas-
tiglione no va pas durar molt, car Napoles, per decret
dictat al Palau de les Tulleries el dia 26 de gener de 1812,
anexionava Catalunya a I'Imperi, dividint el territori
en quatre departaments, delimitats geograficament i
organitzats a la fais6 francesa, anomenats: del Ter,
Montserrat, Goles de I’Ebre i Segre, amb les capitalitats
respectives a Girona, Barcelona, Lleida i Puigcerda (3).

El departament del Ter tenia tres districtes o sub-
prefectures: Girona, Figueres i Vich. El primer era format

(1) Botet i Sisé, Qeografia General de Catalunya. Girona. Demar-
cacions histdriques. |

(2) Rapport du duc de Castiglione au duc de Felire (Barcelona, 9
abril 1810). Aquest document ha sigut publicat per Conard en la seva
obra Napolesn et la Catalogne (Paris, 1910), a la que 8’entendrd que ens
referim totes les vegades que citarem a 'autor.

(3) El decret d’anexié, publicat en francés i en catali en el Suple-
ment de la Gazette de Gironne (nim. 14, 1812) i en altres periddics ofi-
cials de I’#poca, ha sigut reproduit per La Revista de Barcelona en el

seu namero extraordinari dedicat al Centenari de Napole6 (l.er maig
1921).



20 Carles Rahola

per la part del corregiment de Girona situada al sud
del Fluvia; el segon, per la part del mateix corregiment
situada al nord, entre el Fluvia i la frontera, i el darrer,
pel corregiment de Vich i el territori de Ribes confinant
amb la frontera.

Decretada ’anexi6 de Catalunya a Franga—anexi6
que ja havia sigut plantejada i rebutjada a la Convenci6
nacional francesal’any 1794 (1)—Napoleé va escolliramb
gran encert, com veurem m¢s endavant, els funcio-
naris civils encarregats de I'administracié puablica.

(1) Aulard, Recueil des actes du Comité de Salut public, t. XXX (1889,



L'intendent de Finances
Rouyer de Lametz

El carrec d’'indendent de Finances ‘del corregiment de
Girona va ésser creat per decret del mariscal Macdonald,
duc de Tarento, dictat al quarter general de la mateixa
ciutat el dia 5 de juny de 1810, amb el fi de «donar una
marxa uniforme i regular a les diferentes branques de
les rendes piibliques 1 de centralitzar 1’administracié de
les finances», essent nomenat provisionalment per a
desempenyar dit carrec M. Alphonse de Luppé i secre-
tari general M. Paris-Lasplaignes.

Dos mesos després, per decret del mariscal Macdonald
de 5 d’agost del mateix any, va ésser cridat a exercir
aquelles funcions M. Antoine Rouyer de Lametz, qui
es va possessionar tot seguit del carrec, segons apareix
d’una lletra del corregidor don Tomas Puig, de 8 del
susdit mes, al batlle de Girona, en la que 1i comunica
que l'intendent 1i prevé que, mogut del desig de pro-
curar el benestar del pais i anhelant que tots els afers
siguin promptament despatxats, i per tal d’evitar la len-
titud que ocasiona la traducci6, no admetra cap carta ni
peticié que no estigui escrita en francés i no contestara
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a cap d’'aquests documents redactats en castella o en
catala. Es a dir, que amb un pretext d’utilitat i sense
tenir en compte les promeses fetes als catalans de respec-
tar llur idioma, es tendia a imposar oficialment la llengua
francesa.

M. Rouyer de Lametz va exercir el cirrec amb zel
1 activitat durant més d’un any, distingint-se per la
acurada atencio que va dedicar als afers ptblics i per la
seva exquisida cortesia envers les autoritats locals, fins
que, havent-li esdevingut una desgracia de familia, va
sollicitar ésser rellevat delesseves funcions d’intendent,
a la qual cosa va accedir el governador general de Cata-
lunya el 3 d’agost de 1811, pregant-li, perd, que con-
tinués desempenyant-les fins a la rendici6 del castell
de Sant Ferran de Figueres. Esdevingut aquest fet, el
18 de dit mes, fou nomenat intendent M. Millet, qui
va pendre possesi6 del carrec el primer de novembre del
mateix any, essent complimentat pels consellers gironins.

Abans de partir, el 29 d’octubre, M. Rouyer de Lametz
va acomiadar-se dels membres de la Municipalitat adre-
¢ant-los una lletra, escrita amb la seva habitual «poli-
tesse», on expressava la seva recanca per haver de cessar
les seves relacions amb ells i els recomanava, com, a dar-
rera prova d’afecte, que demostressin al seu successor
la mateixa confianga que li havien concedit a ell, Veus-
aqui aquesta interessant lletra de comiat:

«Messicurs:

Par sa letive dw 3 aott devmier, S. E. M. le gowverneur
Général de la Catalogne, touché de la pevie semsible que
je venars de faive a Girvonne, a daigné me peymeltre de
quitter les fonctions qu'elle w’avait confiées, mais en
exigeant de mos que je les conservasse jusqu’aprés la ven-
dition du fort de St. Feynando. S. E. vient de véaliser sa
Promesse en me donnant pour successewr Myr. Millet,
qui prendra le sevvice le premier novembre.
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Je vous prie donc Messieuys, de vous adressey divec-
tement & lui, @ pavtiv de cetie époque, pour tous les ob-
fets qui ont vapport aw sevvice qui vous est confié, et de
nottfier cette promotion a tous les employés sous vos ovdres.

En quittant la divection des affaives civiles et jiman-
ciéves de I'Intendance, 1e dois, Messieurs, vous exprimey
les vifs vegrets que 7'éprouve de cesser des velations que
vous aviez su me vendrve agrvéables. Soyez assuvés du Vévi-
table intévét que fe vous poviais et du plaisiy que je gou-
tais a conférey avec vous suy les affaives de la pariie de
Uadministvation génévale qui vous est conjiée.

La devniéve prewve d’attachement que fje cvors pouvoiy
veclamey de vous, c’est de tranmsportey a I'administrateur
sage ei éclaivé qui me vemplace, la méme confianee que
vous mi’aviez accovdée, fje suis fomdé a cvoive que VOuUS
ivouverez en lui la bomié véumie aux lwmiéres el que se-
condé pav vos travaux, Uadministration de P'Intendance
de Givonne ne pourra que prospéver sous sa diveciion.

J’ai Uhonnewr de vous saluer avec umne considévation
distinguée.»

A 'endema, la Municipalitat va acordar acomiadar-se
de M. Rouyer de Lametz i presentar-se al nou intendent
M. Millet a donar-li 'enhorabona i posar-se a ses ordres.
Una vegada més I’Ajuntament de Girona corresponia
amb tota cortesia i civilitat a les autoritats que gover-
naven I'’Alta Catalunya en nom de ’odiat Napoleo I.
Perd a la muntanya, on se servava enconat l'odi als
francesos, era altrament: la gent, atiada sobre tot pels
clergues rurals, que veien encarnat en "'Emperador Ies-
perit de la Revolucié francesa, i capitanejada pels ardits
Rovira i Clarés, no s’entenia pas de cortesies...



‘intendent general baré de Gerando

Un dels homes més eminents que varen sojornar a
Girona en els temps de la dominaci6é napoleonica, dirigint
els afers administratius com a intendent general dels
departaments del Ter i el Segre, era el baré Josep Maria
de Gerando, una deles grans figures de la Franca d’aque-
lla época, com podra veure’s per algun tret de la seva rica
biografia.

Nat a Li6 I'any 1772, Gerando va comencar la carrera
eclesiastica a la mateixa ciutat, perd va renunciar-hi
en saber les persecucions de qué eren victimes els sacer-
dots sota la Revolucié, essent un dels braus defensors
de la ciutat quan les tropes de la Convencié varen asset-
jar-la. Presoner, anava a ésser afusellat, quan un oficial
republica, commogut davant la seva jovenesa i el seu
ardiment, li va salvar la vida. Poc temps després un
consell de guerra anava a condemnar-lo a mort: pero
Gerando va ésser defensat amb tanta elogiiéncia i persua-
si6, que aquesta vegada també es va Iliurar de la terrible
pena. Allistat en I'exércit, va haver d’emigrar; amnis-
tiats els lionesos, va poder tornar a Franca: aleshores
Gerando només tenia 22 anys. Reincorporat a l'exércit,
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era soldat de cavalleria en 1799, quan es va comengar
a distingir pels seus treballs literaris, essent-1i premiada
per I'Institut una notable memoria sobre la influéncia
dels signes en la formaci6 del llenguatge.

Arran del 18 brumari, Llucia Bonaparte, ministre de
'Interior, va nomenar a Gerando membre del Consell
de les Arts i del Comerg, i bentost va formar part de la
seccié de Ciéncies Morals i Politiques de I'Institut. Lla-
vors va ampliar Gerando la susdita memgdria, donant-la
a llum amb el titol: Des signes et de Vart de penser. A
aquesta obra varen seguir: La génération des connarssances
humaines 1 una Histoire des systémes philosophiques, per
les quals va ésser admes I'any 1804 a I’Académia d’Ins-
cripcions i Belles Arts. Champagny, ministre de I'In-
terior, va nomenar-lo secretari general, demostrant
Gerando en aquestes funcions una gran activitat i un
profund coneixement dels afers piblics. A principis del
1806, el mateix Champagny va rebre ordre de I’empe-
rador de preparar un quadre general de la situaci6 de
’Imperi, que havia d’ésser sotmes al Cos legislatiu. El
ministre va confiar aquest treball al seu secretari, qui,
un cop l’hagué acabat, va presentar-se a les Tulleries,
contestant durant dues hores, amb gran precisi6 1 sere-
nitat, a les nombroses preguntes que li va fer Napole6:
al dia segiient Gerando era nomenat inspector d’Impostos.

Anexionada la Toscana a Franga, Gerando va inter-
venir activament en els treballs d’organitzacié d’aquell
pais, i poc després formava part de la junta encarregada
de pendre possessio dels Estats del Papa i d’establir-hi
el sistema administratiu imperial; havent-se-li confiat
'administraci6 interior, el comerg i la instrucci6 publica,
Gerando dictd reglaments sanitaris, estudia els mitjans
de sanejar les llacunes Pontines, protegi l'agricultura,
millorda els hospitals, restaura els antics monuments,
funda la universitat de Perusa. De retorn a Paris, 'any
1811, va volguer assabentar a Napole6 de les faltes co-
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meses en els Estats romans; pero 'emperador va inter-
rompre bruscament la conversacié: aquella mateixa
nit, el lleal funcionari va saber amb gran sorpresa que
havia sigut nomenat membre del Consell d’Estat, baré
amb 25 francs de renda i oficial de la Legi6 d’Honor. ..

Aquest era I’home meritissim cridat per Napole6 a
- regir Padministraci6 civil catalana I'any 1812, quan
Catalunya va ésser anexionada a I'Imperi. Nomenat
intendent general de I’Alta Catalunya, Gerando es va
possessionar del carrec el 1.er d’abril del mateix any,
comengant tot seguit a dictar disposicions per a reparar
els grans mals que la guerra causava en el nostre pais.
Els treballs que sobre ell s’han publicat (1) no parlen
gaire de la seva actuaci6 en el principat, «perd ens fan
conéixer aquest home de bé i de saber, les capacitats
administratives, les bones intencions i la filantropia
cristiana del qual restaren sense efecte en un pais que no
volgué apreciar-lesy (2). No obstant, escorcollant en els
nostres arxius, algunes dades poden trobar-se que con-
firmen el que diu I'esmientat historiador.

Com a intendent del Ter i el Segre, el baré de Gerando
residia molt de temps a Girona, com pot veure’s per les
seves nombroses lletres i decrets datats en la mateixa
ciutat i obrants en el seu arxiu municipal. En les lletres,
adhuc en les que sén escrites en castelld, es remarca
una acurada correccié d’estil que revela I’home de lle-
tres, 1 una perfecta polidesa envers la Municipalitat,
al batlle de la qual, que en aquella epoca era el baré
de Foixa, tracta amb gran afecte i consideracié, El +o
imperatiu, propi de les autoritats militars, que deve-
gades arriba a la insoléncia en els dominadors, és absent

(1) Esmentarem, entre altres: Bayle-Mouillard, Eloge de J, M. de
Gérando (Paris, 1846): Mignet, Notice historique sur la vie et les travaus
de M. le baron de Gérando (Paris, 1854) i Morel (Mlle. 0.), Essei sur la
vie et les travaux de Marie-Joseph, baron de Gérando (Paris, 5. d.)

2) Conard, obra citada,
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d’aqueixes lletres esgrogueides, de les quals, després de
mgés d’un segle, es desprén encara com un perfum d’alta
civilitat. La majoria d’aquests documents es refereixen
a afers de beneficéncia, a reorganitzacié dels hospitals
1 hospicis de la ciutat, a distribucié de socorsos als pobres,
a la normalitzaci6 de 'administracié municipal en aque-
lles greus 1 dificils circumstancies. Tan gran com la seva
saviesa €s el tacte que el baré de Gerando demostra en
les seves relacions amb les autoritats del pais, i bé pot
dir-se que, si alghi hagués pogut acomplir el miracle de
fer oblidar el flagell de la guerra i minvar els sentiments
d’odi envers el que I’havia desencadenada, hauria sigut
ell 1 els que com ell se comportaven.

No hem d’estranyar que el que d’aquesta guisa pro-
cedia comprengués la necessitat d’usar la llengua cata-
lana en els afers litigiosos i administratius de la nostra
terra, 1 aixi va proposar-ho al ministre de Justicia,
Regnier, duc de Massa, segons se desprén d’una lletra
d’aquest (1), en la qual li diu que té motiu per témer
que ha sigut induit en error sobre el caracter i I'as de
P'idioma catala, caralgunes personas bien instruites I'han
informat que aquesta llengua és purament «popular i
que, en canvi, Vespanyola—Ila castellana—és de molt
temps la tinica que s’usa perla redaccié de tots els actes,
essent generalment entesa a Catalunya, adhuc perla gent
del poble. El ministre, pero, no resol la qiiestié en cap
sentit, limitant-se a dir al baré de Gerando que es torni
a informar; si bé afegeix que seria de desitjar «que es
pogués donar la preferencia a la llengua espanyola.»

Del baré de Gerando és el report de conformitat al
qual va dictar el mariscal Decaen a Girona, ’onze de juny
de 1812, el decret abolint la institucié dels hereus de

(1) Frederic Camp, Historia Juridica de la guerrae de la Independen-
cia (Revista Juridica de Cataluiia. Barcelona, agost de 1920).
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confianca (1). Aquest decret ha sigut considerat com un
veritable atac al dret catala; perd no pot negar-se que
els grans abusos a queé donava lloc aquella institucié
eren evidents, com ho reconeix un jurisconsult ben entés
en aquesta materia, en dir que aquests abusos s’han
multiplicat fins a fer deles heréncies de confianca «pedra
d’escandol en la societaty, ¢teia de discordies juridiques i
familiarss, ¢un perill real i vertader» (2). El decret del
general Decaen, inspirat per Gerando, es proposava posar
fi a aquests estat de coses: tenia, doncs, un proposit re-
novador. Es cert que atacava el nostre dret; pero no
poden oblidar-se, d’altra banda, elsestudis que 'any 1809
varen fer-se a Barcelona per la codificacié de les nostres
institucions juridiques, amb els quals, com ha dit En Fran-
cisco de P. Maspons en un discursinaugural del’Académia
de Jurisprudéncia dela mateixa ciutat, els invasors varen
promoure la consagraci6 oficial del dret catala (3).

Ha dit Conard, com hem vist abans, que l'obra de -
Gerando va restar sense efecte perqué el pais no va
saber apreciar-la. Perd en honor a la veritat s’ha de
dir que tampoc fou apreciada per les mateixes autoritats
militars franceses, les quals, segons ha demostrat el
mateix historiador, acostumaven a obrar amb absoluta
independeéncia i no solien veure amb bons ulls I'actuacié
dels homes civils, a I’actuaci6 dels quals oposaven obs-
tacles insuperables. Frederic Masson posa graficament
de relleu aquest procedir inqualificable. «I.’administracié
civil, diu el gran narrador napoleonista, ja no té ni auto-

(1) Gazette de Gironne, n.0 51, 25 juny do 1812,

(2) Ramén Maria Almeda, Examen y juicio critico de la institucién
del heredero de confianza en Cataluiia (Barcelona, 1918),

(3) A Girona els invasors varen respectar una ingtitueidé juridica
nostrada, molt antiga i venerable: el (testament sagramentat,» ins-
truint, Pany 1813, unesdiligéncies de declaracié d’aquest testament en
virtut de jurament fet davant I’altar major de Pesglésia del Carme. Les
notes del registre son en frances i signades per funcionaris francesos. V.
Ibran, Asociacidn Literaria de Gerona. Certamen de 1898 (Girona, 1899).
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ritat, ni acci6, nirad d’existir. Els seus capsson lliuratsa
1a riota dels soldats. Gerando, intendent, conseller d’Es-
tat. bar6 de I’Imperi, és pablicament insultat en 'exercici
de les seves funcions per coronels, ajudants icoman-
dants, pel més petit épaulettier;1a seva seguretat personal,
la dignitat del seu ministeri, sén compromeses.» (1)

Aixo ve corroborat per un document obrant als Arxius
nacionals de Paris, que sens dubte Masson ha tingut
a la vista i del qual nosaltres havem pogut obtenir una
copia gracies a les facilitats donades pel director d’aquells
arxius, M. Ch. V.-Langlois: és un report confidencial
de Renouard, comissari general de Policia, datat a Per-
pinya el 14 de desembre de 1312, sobre els abusos del
govern de Catalunya, del qual diu que recientment ha
portat la seva impudéncia fins a refusar al bar6 de
Gerando, que anava de Girona a La Junquera per a
inspeccionar els camins, lescorta que €S concedelx
ordiniriament als simples particulars. «No és una cosa
inoida, afegeix el comissari, que un conseller d’Estat, en-
carregat d’una missi6 important, hagisigut exposatsolals
perills d’un cami infestat pels bandolers, que feia anys que
cap francés s’havia atrevit a empendre sense escorta?s

Aques fet posa de relleu, ensems que el mal comporta-
ment de les autoritats militars, que aixi tractaven a un
dels homes civils més esclarits que Napole6 va enviar a
Catalunya, el valor de Gerando, que no vacil-lava en
exposar la seva vida en el compliment dels seus deures,
sense fer cas de ’aband6 en que se’l tenia.

No és pas estrany que el bar6 de Gerando, cansat a
la fi d’aquest estat de coses, veient-se impotent per a
realitzar la seva missio, no certament, com hem wvist,
per mancar-li condicions ni bons desitjos, sind per l'estat.
general del pais, on no havia pogut restablir-se la nor-
malitat, i pels obstacles creats pels que més obligats

(1) Masson, Napoléon et sa famille, t. VIL
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estaven a ajudar-lo i a fer respectar la seva autoritat,
presentés la dimissié del seu cirrec d’intendent, la qual
li va ésser acceptada l'any 1813, quan ja comencava a
veure's la desfeta de 1'Imperi.

No va pas acabar aqui ’obra d’aquest gran home.
Durant els Cent Dies, Napoleé el va nomenar comissari
imperial als departaments de I'Est, i després va tornar
a desempenyar la seva placa al Consell d’Estat, conser-
vant-la 1ins a la fi de la seva vida. Per iniciativa de
Gerando, I'any 1819 va crear-se a les Facultats de Dret
de Franca una catedra de dret pablic i administratiy,
1l-lustrant ell mateix amb les seves sivies llicons la de
la Universitat de Paris. En 1820 Lluis XVIII el va dis-
tingir nomenant-lo comendador de Ia Legi6 d Honor;pero
a l'any segilent, amb motiu de certes idees exposades
en la seva catedra, el govern el va obligar a abandonar-la,
1 no va tornar a desempenyar-la fins a deu anys després.
L’any 1837 Gerando va entrar a formar partde la Cambra
dels Pars, prenent part activa en les seves. del'liberacions.
En els darrers anys de la seva vida, encara va fer un
viatge a Alemanya i Suica, on va estudiar el regim dels
establiments benefics per tal de millorar els de Francga.
La seva reputaci6, sobre tot com a filantrop, era molt
gran. Va finar a Paris l'any 1842,

Veusaqui I'home que en els dies de la dominacié
napolednica va regir 'administracié a I’Alta Catalunya
amb tant de zel, intel'ligéncia i honestesa. E] patrio-
tisme més pur, que mai ha d’estar renyit amb la veritat
historica, no ha d’impedir de retre cavallerosament
al bar6 de Gerando ’homenatge degut a la seva memoria,
sobre tot quan, transcorregut més d’un segle de la in-
vasio napolednica a la nostra terra, poden jutjar-se els
actors d’aquella magna epopeia, tant d’una banda com
de Paltra, amb tota serenitat i amb l'objectiu esperit

critic de qué no pot prescindir mai Ihistoriador veri.
tablement digne d’aquest nom,



El prefecte cavaller de Roujoux

Napole6 va procedir amb gran tacte en designar els
funcionaris civils encarregats d’implantar l'adminis-
tracié francesa a Catalunya. Gairebé tots ells procedien
del Consell d’Estat de Franca i eren homes escollits,
intel-ligents, plenament capacitats per a dur a cap
aquella dificil missi6. Els noms del barbé de Gerando,
intendent dels departaments del Ter i el Segre, home
savi i bo, ben orientat; del prefecte de les Boques de
I’Ebre, Alban de Villeneuve, honorable i prudent, que
feu grans esforgos per a conciliar els catalans amb Franga;
de Chauvelin, prefecte del departament de Montserrat;
del cavaller de Roujoux, molt competent en qiiestions
administratives—entre molts altres que podriem esmen-
tar,— no ens deixaran mentir.

Prudenci Guillem Roujoux, d’'una familia oriiinda
d’Escocia que havia cercat asil a la Bretanya despres
de la condemna a mort d’un dels seus membres que fou
capita de guardies de Carles 1 d’Anglaterra, havia nascut
a Landerneau (departament de Finesterre) el 6 de juliol
de 1779, va estudiar a I'Escola Politécnica de Paris
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1 I'any 1800 va ingressar a la marina mercant. Agregat
a l'estat major de 'almirall Lacrosse, governador de la
Guadalupe, Roujoux va fer el mapa militar de la illa.,
En 1802 col.laborava amb el seu pare en ’administracié
del departament de Sadne-et-Loire, del que va redactar
una «Estadistica» molt completa, publicada a Paris, el
merit de la qual va cridar 'atenci6 del ministre de la
Governaci6 Champagny, qui en 1806 el va nomenar
subprefecte de Doéle, des d’on va passar Roujoux en
1811 a la subprefectura de Saint-Pol, publicant aleshores
una compilaci6 que, segons la critica, és d’un valor
mediocre: Essai d'ume histoive des Révolutions arrivées
dans les sciences et les beaux-arts depuss les temps hévoiques
JUSqu’a 1nos jours. |

L'any 1812 el cavaller de Roujoux va ésser nomenat
prefecte del departament del Ter, possessionant-se del
carrec el dia 1.or d’abril.

Del seu pas per la prefectura de Girona es conserven
alguns documents que posen de relleu les seves bones
disposicions i la seva activitat, sobre tot en afers de
sanitat i de beneficéncia. Les seves instruccions als bat-
lles del departament per a reorganitzar 1’administracié
comunal son propies d’un home que aspira a governar
sense desvetllar recels ni ferir susceptibilitats, fent
participar en les funcions publiques als homes mgés
notables del pafs. Alguns dels decrets que va dictar,
com aquells en queé estableix 'obligatorietat de la vacuna
1 reglamenta la mendicitat, semblen propis dels nostres
dies. Seguint la tictica napoleonica, procurd guanyar-se
amb esperit tolerant la voluntat dels habitants del
departament, defugint tant com podia I’adopcié de mides
rigoroses. L’exit, perd, no va pas coronar els esforgos
del bar$ de Roujoux, degut, d’una banda, als sentiments
d’hostilitat del pais, que, llevat d’algunes excepcions,
éra completament refractari a la dominacié napoleodnica,
1 d’altra banda, a les mateixes autoritats militars france-
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ses, que, com hem vist, posaven tota mena d’entrebancs
als funcionaris civils, havent-se donat el cas, referit
per Masson, que el prefecte del Ter se va veure privat
d’allotjament per ué cap militar volia cedir-li.

Del prefecte Roujoux hem trobat, entre altres docu-
ments, una lletra molt interessant sobre organitzacio
de la beneficencia pablica, lletra de qué parlarem en la
part dedicada a aquest servei, i una comunicacié adre-
¢ada al batlle de Girona, amb data del 2 de maig de
1812, proposant l'adopcié del sistema de molturacié
economica seguit a Franca. Il existe en Framce, diu el
prefecte, un gemve de perfectionnemen tquwon appelle
mouture économique, gui donne en vesultat un cinguiéme
de farine envivon de plus que la maniére ordinaive. Cet
avantage devrait étve apprécié plus parvticuliérement dans
cette contrée ou les usines sont plus rvaves et les eaux moins
abondantes. Si vous jugez convenable d’appliquer aux
moulins de la ville le mecanisme écomomique, je Puis
farre veniy un homme qui d pew de frais les arrangera.
Je vous engage, em wmon pariiculier, a procurer @ vos
administvés une nowvelle méthode dont vous w'auwrez quw’a
vous féliciter. D’aquesta comunicacié en va entendre
el mateix dia I’Ajuntament, acordant acceptar la ini-
clativa proposada, iel dia g el baré de Roujoux comu-
nicava a l’alcalde que el bar6é de Gerando havia ordenat
a un técnic, M. Osude, que es traslladés immediatament
a Girona «per a rectificar els procediments viciosos de
molturacié practicats en aquest paisy, on «els molins
eren lluny de la perfecci6 ardentment desitjada en aquest
aspectes.

També va preocupar-se el prefecte Roujoux del conreu
de les moltes terres incultes que aleshores hi havia en
el departament, segons pot veure’s en una circular
que el dia 4 del susdit mes de maig va adrecar al batlle
del cant6 de Girona, pregant-li que 'informes sobre els
motius que haguessin pogut determinar els propietaris

3



34 | Cavles Rahola

d’aquelles terres a abandonar-les, ¢privant-les dels cui-
dados que llurs interessos exigeixeny, i assabentant-li
que, en cas de no poder-lo informar, faria compareixer
a tots els batlles del canté per a obligar-los a qué abans
del dia 1.er de juny li donguessin un estat de totes les
terres incultes dels pobles respectius. La causa d’aquest
aband6 de les terres, que agravava la miséria del pais,
no era dificil de precisar, car no era altra que la guerra
que encara subsistia ¢a i lla, malgrat les disposicions
pacificadores de les autoritats civils franceses, havent -
motivat aquest estat de coses una pastoral del bisbe
Ramjirez de Arellano, de la qual ja es parlara en aquest
llibre, recomanant a la gent que reprengués el treball.

Al prefecte Roujoux es deu, d’acord amb el batlle de
la ciutat, I'habilitacié del convent de Sant Domeénec
Per caserna; aixi consta en una lletra que aquell va es-
criure-li el 15 de juny del mateix any interessant-li
que anunciés la subhasta de les obres que s’havien de
realitzar per a atendre a les noves necessitats. Amb
aquest projecte, que tendia a evitar els allotjaments
sempre enutjosos, es va perjudicar per sempre meés un
dels bells monuments gétics de Girona. Nosaltres no
sabriem pas lloar al baré de Roujoux per aquesta inicia-
tiva que, malauradament, després de cent anys, emcara
no ha sigut rectificada, car subsisteix Ia caserna a Sant
Domenec, havent sigut destruits alguns dels elements
arquitectonics que 1i donaven més caracter,

En tots els documents que hem pogut consultar consta
que el bar6 de Roujoux va demostrar molta activitat
1 energia per a la higienitzacié de la ciutat, on la morbi-
litat i la mortalitat eren molt crescudes a consequiencia
dels setges, i ell mateix va caure greument malalt del
tifus, substituint-lo en les seves funcions el subprefecte
de Solsona M. Billig.

L’any 1813 el baré de Roujoux wva ésser cridat a
regir la prefectura del departament del Segre, roman.
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guent a la capital, Puigcerda, fins que les tropes franceses
varen evacuar el territori de Catalunya, tornant llavors
a Frangca amb el mariscal Suchet.

La Restauracié va deixar a Roujoux sense empleu,
1 durant l'efimer govern napoleonic dels Cent Dies va
ésser prefecte dels Pirineus Orientals, fins al retorn de
Lluis XVIII. La seva activitat des d’aquesta época
fou exclusivament literaria. L'any 1816 va ésser pro-
pietari del Jowrnal Général de Framce, al que va donar
- després el titol d’7 ndépendant, el qual, reunit al Censeur
1a la Renommée, ho va ésser per fi al Courrier Framgais.
Després de la Revolucié de juliol ( 1330), el baré de
Roujoux va ésser nomenat prefecte del Lot, perd va
estar poc temps en funcions.

Ultra els treballs esmentats, Roujoux va publicar,
entre altres obres: Prophétie de Saini Cessaive, Don
Manuel, Dictionnaive classique ttalien-frangais, Histoire
des vois et des ducs de Bretagne, Histoive pittovesque de
VAngleterve et de ses possessions aux Indes, i va tra-
duir I'History of England, de Lingard. «(Aquestes compi-
lacions, ens diu el nostre eminent company M. Camille
Pitollet, estan, amb 7ad, del tot oblidades.» A jutjar per
aquestes paraules, el cavaller de Roujoux va sobresortir
mes com a home entés en afers administratius que com
a literat. Mort a Paris el dia 7 d’octubre de 1836, €l Mo-
niteuy Universel del 19 del mateix mes li va dedicar una
nota necrologica.

Durant la dominacié napoleonica a Catalunya, tenen
certament molt més rellen que els Gerando, els Ville-
neuve, els Roujoux, homes civils, els homes de guerra:
Augereau, Duhesme, Macdonald, Decaen, generals que
havien pres part en les grans campanyes del primer
Imperi a través ’Europa i que sovint havien decidit
la victoria de les aguiles imperials... Aquells funcionaris
resten en segon terme, s’esborren en la llunyania, des-
apareixen, pero no per aixo llur obra, de la que trobem
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rastres en uns vells papers d’arxiu, deixa d’ésser sovint
més transcendental i més dificultosa que la de les armes
representatives de la for¢a dominadora que comenca
a minvar amb les primeres desfetes que preludien la
tragédia immensa 1 silenciosa de Santa Elena.



Els mariscals a Girona

Durant la dominaci6 francesa, la ciutat de Girona
hostatja a alguns dels més il-lustres mariscals napoleonics.

Augereau, després d’haver passat alguns dies a Girona
quan la rendicié de la plaga, hi torna el 12 de febrer
de 1810, acompanyat aquesta vegada dé la seva muller
i de la seva sogra, a les quals es veu que no els imposava
pas gaire de viatjar en aquelles atzaroses circumstan-
cies, sota el perill de les fragates angleses en els camins
del litoral, o exposant-se a les bales dels patriotes in-
sumisos o dels lladres de cami ral, a 'interior. S'hostatja
el duc de Castiglione en el noble casal dels Caramany,
al carrer dels Ciutadans, i alli va I’Ajuntament, amb
tota cerimonia, a donar-li la benvinguda: els regidors
amb llurs bandes i llurs espasins, els macers amb llurs
gramalles. L’entrevista és breu i cortes.

Pocs dies abans, el 8 de febrer, per decret signat al
palau de les Tulleries, Napole6 havia nomenat a Au-
gereau governador general de Catalunya. El dia 23,
en tenir-ne esment, els consellers van amb la mateixa
solemnitat a donar-li 'enhorabona per haver-se-liconfiat
un carrec tan important, i el decret imperial és publi-
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' cat solemnialment, en frances i en catala, a so de trom-
petes i tambors i amb gendarmes a cavall, espasa en ma...
La gent escolta atentivola el pregé, i quan el pregoner
du la paraula «Napoleds»—Il'home odiat, pero d’una
grandesa astoradora,—es sent passar per la ciutat com
una esgarrifanca estranya...

%Un altre dia, el 26 d’abril, el mariscal va a missa a
I'església de Nostra Dona del Carme, acompanyat dels
membres de la Municipalitat, convidats pel corregidor
Puig, segons lletra que hem trobat a I’Arxiu municipal.

Augereau no és pas un personatge qualsevol, siné
una de les grans figures militars del primer Imperi.
D’origen humilissim, va allistar-se voluntariament a
I'exercit de la Republica als 35 anys, ascendint a general
de divisié un any després. Ell va compartir amb Bona-
parte la gloria de la jornada de Castiglione, 1, d’acord
amb el Directori, va portar a cap el cop d’Estat del
18 Fructidor. Duc de Castiglione, gran aguila de la
Legi6 d’Honor, gran creu de Carles IIT, Augereau era
un home arrogant i fastuos, tal com I’ha perpetuat el
pintor Lefévre. La gloria mil tar el seduia; també el boti,
atribuint-se-li escandalosos abusos a les campanyes
d’Ttalia. I veusaqui que aquest home, que és un repre-
sentatiu de la Franca en un dels moments més culminants
de la seva historia, i adhuc de la historia de la humanitat,
surt de l'església del Carme un cop acabada la missa,
conversant pel cami amb els seus ajudants 1 amb el
corregidor Puig, que 'afalaga i el contempla amb admi-
racio, ell que segurament li ha inspirat la famosa pro-
clama als catalans evocant-los els temps esplendorosos
en que Catalunya era mestressa dels seus destins. Els
regidors gironins, que també son una encarnaci6 de la
historia de la ciutat en un dels seus moments més ex-
celsos, l'acompanyen al casal de Caramany, greus 1
silenciosos, amb un aire de senzilla dignitat, complint
un deure de cortesia al qual no es poden substreure.
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*
* %k

Macdonald, duc de Tarento, s un altre dels mariscals
napoleonics que fan freqiients estades a Girona. Qui no
ha sentit a parlar de les seves gestes bél'liques i amo-
roses? Ell va sobresortir a la memorable jornada de
Jemmappes 1 amb el seu ardiment va decidir la victoria
de Wagram: ell era aquell cavaller de figura formosa
i altiva de qui es contava que havia sigut un dels amants
de la bellissima i erotica Paulina Bonaparte, germana
dilecta de ’emperador.

El duc de Tarento arriba a Girona pel juliol del 1810,
amb el designi d’iniciar una politica pacificadora, 1 un
dels seus primers actes és convidar a un gran dinar a
una junta d’autoritats, «composta, diu mossen Perich, de
venerables Eclesiastics» (1) i presidida per lil-lustrissim
‘senyor bisbe Ramirez de Arellano. Els senyors de la junta
corresponen a la gentilesa del mariscal obsequiant-lo
amb un altre banquet, el qual, afegeix aquell cronista
ingénuament meravellat, dos costa 6 duros, 4 cada un,
y al tot costa 140 duros; comensaren 4 dinar, a las 6
de la tarda y durd 3 horas, y eran quaranta los que di-
naren.s La conversaci6 de Macdonald facilment ens la
podem imaginar, atesa la seva actuaci6. Conversant
amb els eclesiastics, el mariscal parla de millorar la si-
tuacié dels rectors del departament i de reparar les es-
glésies que han sofert amb la guerra. Dirigint-se als
consellers, al-ludeix als desitjos que ell té de trobar els
mitjans d’arranjar la ciutat—de rendre cedie cité commode *
—per a realitzar els quals ha encarregat ja dos planols
al director de treballs puablics Torcillea, segons lletra

(1) Unas Memorias de la Guerra de la Independencia ( Boletin de la
Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, ntms. 41 (1911), 47 1
48 (1912), a les quals ens referirem sempre que citem aquest autor.
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adrecada per aquest funcionari al batlle de Girona el
2 del mateix mes, demanant-li ajudants, «per tractar-se
d’un treball de la més gran importanciay. Els proposits
conciliadors i tolerants de Macdonald el fan molt sim-
patic al bisbe Arellano, qui en una de les seves pasto-
rals 'anomena amb termes de gran afecte i adhesio.
El dia 10 de novembre del mateix any, el duc de
Tarento torna a wvisitar Girona, essent cerimoniosament
rebut al palau de la Intendéncia, prévia invitaci6 de
'intendent Rouyer de Lametz, pel batlle i els consellers
vestits de «gran galay i ostentant llurs insignies.

*
* &

A Girona sojorna també molt sovint el general de
divisi6 Maximilia Lamarque, de qui havia declarat la
Convenci6 haver merescut bé de la patria pels seus
brillants fets d’armes en els exeércits de la Republica
1 que 'any 1807 havia sigut ascendit a general de divisi6
pels seus serveis en el regne de Napols, mereixent més
tard, quan els Cent Dies, el titol de pacificador de la
Vendée. Lamarque assisteix el 15 d’agost de 1812 a les
festes organitzades per a celebrar el sant de I’emperador.
Ell dirigeix les operacions a Olot, dictant un bandol
severissim contra els habitants d’aquella poblacié que
ajuden als que a la muntanya fan armes contra els sol-
dats francesos. A P’abril del 1813 dona disposicions
per a netejar la plaga de les Cols i arranjar el passeig
central de la Devesa, i fa construir un pont sobre el Ter,
en el lloc de la seva confluéncia amb ’Onyar, fent con-
tribuir a aquesta obra els municipis de la riba esquerra
del Ter, des de Sarria de Dalt fins a Sant Julia, passant
per La Mota, Canet i Llora, car la «construccié del pont
sera tant per llur utilitat com pel benestar de les tropes.»

D’aquest general recordem una frase que revela el
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seu caracter irreductible. Havent reclamat els veins
del carrer de les Ballesteries contra l’allotjament dels
armers francesos a Girona, el general Nogués, cap de
’Estat major de I’Alta Catalunya, diu al batlle de la
ciutat, el 25 de marc del mateix any, que ha ensenyat
la seva lletra sobre aquest afer al general Lamarque
per a queé resolgués, i que aquest ha contestat que /Je
solerl luit pouy tout le monde et que les ouvriers frangats
doivent partager ses vayons avec ceux de Givonne.

Un sol fet bastaria per a enterbolir 'actuacié de La-
marque a Catalunya: la seva protecci6 al malfactor
Boquica, capita de miquelets, de qui és un ¢ardent
d-fensors, fins al’extrem que, havent el comissari general
de policia Renouard assabentat a l'intendent bar6 de
Gerando de les queixes que s’aixecaven de tots costats
contra aquell facinerés, «indigne de servir sota les ban-
deres franceses», el general es desfa en invectives contra
dit policia (1).

Aquest militar havia de distingir-se també com a
escriptor, traduint les poesies d’Ossian i publicant re-
marcables obres, especialment sobre qiiestions militars;
i, encarnant pels lliberals de Franca l'esperit de la gran
Revolucié, el seu enterrament havia d’ésser la consigna
per a qué els republicans agafessin les armes en les
sagnantes jornades del 5 i 6 de juny del 1832...

-
E I

El general Chabran, que havia excel'lit a les batalles
de Lodi, Lonato, Roveredo i Trento i havia sigut un
dels que acompanyaren a Bonaparte, en passar els Alps

(1) En Bogquica estava en relaci6 amb significats francesos. «Era
molt freqiient i en extrem xocant, diu Arago, veure'l passeiar pels carrers
de Perpinya amb el mariscai due d’Albufera, amb els generals Maurice-
Mathieu, Decaen i Lamarque.s Pujol, chef de Miquelets (1840).
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pel mont Sant Bernard, apoderant-se del fort de Bard
1 contribuint després a la victoria de Marengo, també
va sojornar a Girona, que ja coneixia per haver-hi passat
el 8 d’abril de 1808, hostatjant-se llavors en la casa
senyorial de donya Mariagna de Carles, a la placa del Vi,
casal que encara avui subsisteix amb les seves voltes,
la seva ampla portalada i els seus sumtuosos salons.
A principis del 1810 el general Chabran s’allotjava a
casa d'un afrancesat, En Balmanya, director general de
Béns nacionals, 1 devia estar-hi molt bé, per quant el 25
d’abril comunicava al corregidor Puig que se n’anava a
Franga i que pensava tornar després d’haver pres els
banys, desitjant ésser allotjat a la mateixa casa, per la
cortesia amb que havia sigut tractat.

*
* %

D’altres visites de napolednides a Girona trobem
rastre en els documents de I’¢época: del mariscal Suchet,
duc d’Albufera, a quil’onze de desembre de 1813 es pre-
parava allotjament a casa els senyors de Carles; del
general Maurice Mathieu, que fou comandant de la
plaga desseguida d’haver-hi entrat els francesos i una
de les primeres disposicions del qual va ésser la de
fer tornar els espasins als regidors; del general Baraguey
d’Hilliers, que sota la primera Republica havia sigut
ajudant del general Custine, guillotinat el 1793 a Paris
pel d:licte d’alta traici6, i del qual va publicar unes
Mémorres posthumes; del general Verdier (1), que el dia
28 d: gener de 1810 va anar a missa a la Catedral, acom-
panyat per les autoritats, donant al poble la sensacié

que el Govern napoleonic no era enemic de 1’Església
1 practicava el culte,

(1) Sobre Verdier, V. el nostre article Les lletres del general Verdiey
(La Publicidad, Barcelona, ed, nit, 13 febrer de 1922). .



El corregidor doctor Tomas Puig

Un d:ls afrancesats que més se varen remarcar, durant
la dominacié napolednica a Catalunya, i1 el més influent
de tots a I’Emporda, fou 'advocat don Tomas Puig,
nascut a Figueres cap a l'any 1771, fill d’una casa rica,
car, segons diu ell mateix en un discurs que va fer l'any
1811, essent president de 1’Audiencia de Barcelona, 1
del qual tindrem 'avinentesa de parlar, no cercava pas,
en seguir el partit de Napole6, la fortuna, per tenir-la
suficient dels seus pares, fins al punt de no haver de
témer jamai la miseria.

Sembla que En Puig havia fet estudis juridics, diu
Conard. Els va fer i brillantissims. Segons consta en una
certificacié lliurada pel rector de la Universitat d'Osca,
va fer sis anys d’estudis majors, el primer de filosofia
i els altres cinc d’ambdues jurisprudéncies, en aquella
Universitat; al tercer any—20 de novembre de 1790,—
es va graduar de batxiller en dret civil i el 25 de maig
de 1792 en dret canonic. Després va fer oposicions a
la catedra de Digest vell, vacant en aquell mateix esta-
bliment, i durant dos anys va assistir a la catedra d’ins-
titucions de dret civil de Castella, estudiant les diferen-
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cies entre aquest 1 el d’Arago; habiendo manifestado en
todos los rveferidos Exercicios, que ha desempesiado con el
maioy lucimiento su conocida aplicacion y talentos. Per
fi, el 17 de juny de 1792 obtenia el grau de llicenciat i
doctor en canons, amb tots els titols amb queé en aquell
Estudi es distingia als de major meérit, 1 el 12 de marg
de 1795 la Reial Academia de 'Catalunya el facultava
per a exercir ’advocacia en el principat.

En Tomas Puig era, ja molt abans de la invasié napo-
lednica, una personalitat de fort relleu a I'Emporda,
com ho demostra el fet d’haver-li conferit Carles IV un
carrec tan important com, el de batlle major de la ciutat
de Figueres. '

Les idees de I"Enciclopedia i de la Revolucid francesa,
que, com tot moviment de llibertat—i adhuc podriem
dir com tota correntia utopica; exemple: de Figueres,
estimulats per l'inquiet Monturiol, sortiren, a mitjans
del segle passat, algun- ciutadans-de la famosa lcaria
de Cabet,—varen trobar a ''Emporda un terrer a posta
per a fructificar, exerciren sens dubte una poderosa in-
fluencia en l'esperit d’En Tomas Puig, qui essent -molt
jove degué figurar ja en aquella colla d’homes cultes,
inquicts 1 rebels a que al‘ludeix En Pella y Forgas en la
seva Historia del Ampurddan, que a les darreries del segle
xviir redactaven la revista El Correo de Gervona, on
dissimuladament, entrc assumptes trivials, s’exposaven
idees atrevides i demoledores.

El nom del doctor Puig com afrancesat no comenca a
apareixer, en els llibres 1 documents que hem pogut con-
sultar, fins a I'any 1808, en qué, havent-se declarat
partidari dels francesos, segons conta el pare Chindaro
en la seva Historia politico-critico-militar de la plaza
de Gevona, va ésser portat pres a aquesta ciutat i tancat
en un fort, d’on va passar a I'hospital com a malalt,
pero amb centinelles de vista, aconseguint al cap d’alguns
dies la llibertat gracies a les gestions d’alguns amics
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seus 1 companys de professié que no vacil'laren en in-
tercedir per ell malgrat la indignacié que havia esclatat
en el poble contra els invasors.

Aquest cautiveri degué fer un efecte contraproduent
en aquell esperit rebel, i en lloc de servir-li de 1ligo 1
escarment per a abandonar les seves idees, el record
de la humiliaci6 soferta contribuiria a extremar-les.

Molt valuosos serien els serveis prestats per En Tomas
Puig a la causa napole’nica, quan, €l 6 de maig de 1809,
el rei intras el nomenava corregidor de Figueres, on va
compartir la seva autoritat amb un altre afrance at
famés, En Josep Garriga, també empordanes, metge
de Sant Pere Pescador i comissari reial de Josep Napoled
Bonaparte. Com ha demostrat Conard documentada-
ment, poca cosa pogueren fer aquests dos personatges per
a pacificar el pafs, degut a les anormals circumstancies
que aquest atravessava 1 a la inseguretat que aleshores
regnava, isi algun projecte varentenir per a reorganitzar
I’administracié, no va pas traduir-se en realitats.

Sigui com sigui, En Tomas Puig, ambici6s i gens es-
crupulés en servir als invasors, va anul'lar bentost a n’En
Garriga, que indubtablement tenia més condicions com
a home de ciéncia que com a politic i administrador,
captivant al mariscal Augereau des que aquest es va
posar al cap de l'exércit de Catalunya, fins a l'extrem
que el mateix mariscal, per decret donat al seu quarter
general de Girona el 12 de desembre de 1809 (1)—n'ayani
gw'd se louer des sevvices importants vendus par Monsieur
Puig, Corregidor de Figueves, el convaincu de ceux qu il
peut vendve encore @ S. M. C. par ses talents, son devoue-
ment et la connaissance quw'il a de la Catalogne,— el no-
menava corregidor de dita ciutat, devent conservar
també el corregiment de Figueres fins a nova ordre,

(1) Aquest decret imprés encapsala el Manual d acords de I’Ajunta-
ment del 1810, a partir de la dominacié napolednica,
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peré exercint aquestes funcions En Josep Esteve, que .
era nomenat tinent del corregiment empordanés a les
ordres d’En Puig, qui, per decret de 25 del mateix mes,
era assimilat, als efectes del subministre de queviures,
a la categoria de general de brigada, i els seus empleats,
en nombre de deu, a la de tinents, Per fi, el duc de Cas-
tiglione, per decret de 1.¢T de gener de 1810, fixava al
corregidor Puig el sou de 16,0c0 francs anyals, pagats
per mesos, meitat per la ciutat de Girona i meitat per les
comunes del corregiment, proporcionalment a la impo-
sici6 cadastral respectiva. En el preambul d’aquest
decret el mariscal tornava a remarcar que En Puig
havia prestat els més grans serveis per a manifestar el
seu attachement als francesos i al Govern de Napole6,
1 a I'ensems indicava les devastacions dutes a cap pels
insuy gés en el pafs on el corregidor tenia el seu patrimoni.

Un dels generals que més proclames va publicar a
Catalunya fou Augereau; una d’elles, intentant desvet-
llar els sentiments d'independéncia del poble catala,
esdevingué famosa, S’ha suposat que un dels afrancesats
de qui es valia el duc de Castiglione per a la redaccié
d’aquests escrits era el corregidor Tomas Puig; un plec
de lletres inedites fins avui, a ell adrecades, confirma
plenament aquesta suposici6. En Puig era el traductor
obligat d’Augereau, i aquest que n’estava molt content,
li donava lliberiat per a qué modifiqués, si li semblava,
els originals,

Des del quarter general de Fornells, el 15 de novembre
de 1809, Augereau escrivia a n’En Puig, que llavors
encara exercia les funcions de corregidor de Figueres,
regraciant-lo per la «perfecta traduccidy d’una proclama
seva i fent un gran elogi, sens dubte per a tenir-lo més
adicte, del seu «geni» i els seus «talentsy. I7 falladt, 11 diu,
voive gémie et vos talemts, pour saisiv le sens de mes idées,
lesquelles vous avez fort bien vendues. E1 8 de desembre,
dos dies abans de la capitulacié de Girona, el regraciava
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pels articles que el corregidor havia fet inserir en un
periodic que no anomenava, perd que devia ésser EI
Eco de los Pivineos, redactat pel mateix Puig. El ¢ de
novembre, el mariscal li trametia una proclama redac-
tada amb motiu de la presa d’Hostalrich, pregant-li que
la traduis <amb tota I'energia de que és capasy, amb fa-
cultat de canviar les frases, mentre n’expressés el sentit.
Es veu que Augereau donava molta importancia a aquest
document, per quant més avall afegia: mettes tous vos
talents et vos lumiéres dans cette traduction. La proclama
s’havia d'imprimir a Figueres, si era possible, o siné a
Perpinya, tirant-ne mil exemplars en petit format per a
fer-la circular i mil de gros format per a fixar-los. En
aquest document el mariscal intentava treure partir de
la crema d’Hostalrich, excitant els catalans a qué tor-
nessin a les seves llars, car el dia de la cleméncia havia
passat. «El general frances, deia Augereau, no entrava
pas en aquella vila per a recollir-hi llorers, siné per a
oferir-li la branca d’olivera; no hi anava pas com a
guerrer, sin6 com a missatger de pau, com un pare que
veu extraviats els seus incautes fills i que amb dolcesa
vol fer-los tornar a entrar en el deure. Sos veins, pero,
han tancat els oits a la veu de I'humanitat i han sigut
castigats.» ' El mariscal, que es proposava sobre tot
impressionar a Girona, per tal que es rendis, acabava
anunciant que tota poblaci6 que fes foc en apropar-se
les tropes franceses, veuria cremades les cases dels que
es trobessin armats, i aquests serien executats. -
Després de la capitulaci6 de Girona, noves proclames
veien la llum ptblica, traduides també en catald o en
castelld o en les dues llengiies alhora, pel corregidor
Puig. El 20 de desembre, desde Fornells, Augereau li
n’enviava una per a que la traduis amb tota ’energia
de que era capas. «['espére, deia el mariscal, gu'elle influe-
va beaucoup sur l'esperit égavé des malheuveux catalans. ..y
En aquesta proclama Augereau volia treure partit de la
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capitulacié de Girona. ¢«Catalans!, deia, Girona ha ca-
pitulat el 10 de desembre, i els francesos han pres possessié
de ella I'onze. La guarnicid espanyola, forta de sis mil
homes, ha passat a Franca, presonera de guerra. Aquesta
ciutat, que feia poc era tan feli¢, ha sigut tractada amb
clemeéncia 1 humanitat, dignes del cor generés del conquis-
tador. Catalans, vos ho repeteixo: homes astuts vos
enganyen 1 us fan victimes de llur perfidia.» Després
d’aquest to suau, Augereau adoptava, sense transicid,
el to amenacant: «dHaveu empunyat les armes altra
vegada contra l'exércit franceés: sereu castigats. Totes
les desgracies van a caure damunt vostres caps! El que
sigui trobat amb armes, després de les 24 hores de publi-
cada la present proclama, serd irremisiblement penjat,
sense altra forma de procés, com a saltejador de camins.
La casa des d’on fara resisténcia sera pastura de les fla-
mes, 1 tot lo que en ella hi hagi correrad la mateixa sort.».
Aquests procediments, posats en practica, no varen
donar cap bon resultat, com mai poden donar-los, siné
és momentaniament, per a atreure’s la voluntat d’un
poble. Augereau, doncs, va fracassar, essent substituit
pel duc de Tarento, que va canviar de tactica i de poli-
tica, seguint procediments més humans.

Altres lletres del duc de Castiglione fan referéncia a
traduccions de noves proclames pel corregidor Puig, que
realment posava en aquesta tasca totes les seves facultats,
impulsat pel seu entusiasme napolednic, que no tenia
limits, i per la seva ambicié, que era també molt gran.

Rendida per la fam i la manca de reforgos I’heroica
Girona el dia g de desembre de dit any, En Tomas Puig
va entrar-hi, com hem vist, el dia 11, amb les altres auto-
ritats franceses, comencant tot seguit a dictar disposi-
cions per a sanejar la poblacié, on tots els serveis estaven
abandonats a conseqiiéncia de la guerra, i a ’endema
va pendre possessi6 del carrec en la sala capitular de
I’Ajuntament, amb el cerimonial i els honors deguts,
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com aixi consta en l'acte signat pel notari don Josep
Bou i Martorell, en abséncia del secretari de la Cor-
poraci6é don Josep Pérez Claras. '

Com s1 la rancinia el dominés, va donar aleshores el
corregidor Puilg, segons conta el pare Candaro en la
citada obra, una prova d’intolerdncia, pretenent que el
canonge Vicente Giménez, a qui va encarregar el sermob
en el Te Deum que es va cantar a la Catedral en accié
de gracies per la capitulaci6é de la ciutat, es desdis pa-
blicament de tot el que havia escrit contra els francesos
en el Diario del Sitio de Gerona; imposici6é a la qual va
tenir la gallardia de negar-se l'ardit canonge, sense
pensar en les consequencies que pogués tenir el seu gest,
essent empresonat per aquesta causa i deportat a Franca.

Nombroses son les lletres i comunicacions d’En To-
mas Puig obrants a I’Arxiu municipal de Girona, pero
la majoria d’elles no tenen gaire importancia, car el cor-
regidor sol limitar-se a servir d’intermediari entre les
autoritats franceses i ’Ajuntament en afers de policia
municipal i d’allotjaments i subministre de queviures
a I'exercit. Aquest paper no és pas molt lluit per un home
que té aspiracions més altes i sembla més afectat als
estudis juridics que a aquestes minticies administratives.
Esperit inquiet, a 'altim deu enervar-lo aquella série
nacabable de petites dificultats a vencer, que gairecbeé
sempre so6n agreujades per la impoténcia economica
en el corregiment que la guerra ha deixat exhaust,

' El 4 de marc de 1810, el mariscal Angereau, desitjant
posar al cap de l'administraci6 de justicia un home
just, il'lustrat i actiu que faci renaixer la confianga
pablica i oblidar el passaty, i volguent donar una prova
del seu attachement als catalans i al corregidor Puig un
testimoni assenyalat de la seva satisfaccido «pels grans
serveis que ha prestat a l’exércit 1 als habitants, amb un
dévouement, un zel 1 un desinterés rarsy, el nomenava
president de ’Audiéncia ( Tvibunal d’appel) de Barcelona;

4
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perd degueren sorgir algunes dificultats, d’ordre admi-
nistratiu, per quan’ Augereau, per decret del dia 11 del
mateix mes, el nomenava provisionalment corregidor
de Girona fin: que enirés en funcions de president
d’aquella Audiéncia, amb el sou de 8,000 pessetes anyals.

A la fi, per 'agost del 1810, En Tomas Puig cessava
en la corregidoria, per haver-se creat a Girona una
Intendéncia que reunia totes les branques de I'admi-
nistracié pablica; i amb aquesta avinentesa el mariscal
Macdonald 1i escrivia dient-li que aquest canvi en 1'ad-
ministracié del departament del Ter 1i hauria costat
. de fer, si Phagués deixat sense funcions; perd, afegia,
«os aneu a desempenyar-ne d’importants al Tribunal
d’Apel'laci6 de Barcelona: vos m’haveu fins assegurat
que elles eren més conformes als vostres gustos i als
vostres estudis primers; jo em felicito que l'execuci6
dels meus projectes no hagi lesionat els drets que haveu
adquirit amb el vostre zel 1 la vostra adhesi6 al Govern
de Catalunya., En Puig, en pendre comiat del batlle de
Girona don Ramén de Manresa, el 15 del mateix mes,
li deia: «I.i manifesto ab est motiu lo aprecio y esti-
macié que me mereixen lo zel y exactitut que V. ha
acreditat durant mon ministeri, en favor de la causa
publica; v li demano continuhi ab estos loables procehi-
ments ab lo Sr. Rouyer de Lametz, Intendent de est
Corregiment, que me remplasa, participanto aixis als
batlles de eix cantd.s

En el Petii dictionnaive des hommes qui ont figuré en
- Catalogne depuis le wmois de févriev 1808, obrant als
Arxius Nacionals de Paris, es llegeix que En Puig va
haver d’ésser tret de Girona, «on el seu esperit turbulent
havia exasperat a tots els seus habitantsy, 1 «la pau que
fins al moment de la sevaarribada havia regnatentre els
Tribunals no ha pogut subsistir molt de temps amb elb.

Respecte al primer, fora de I'acte venjatiu comeés con-
tra el canonge Giménez, nosaltres no hem pas trobat
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fins ara a I'"Arxiu municipal de Girona cap document
que demostri aquella conducta violenta d’En Puig, que
hauria sigut causa del seu trasllat i que nosaltres no
negarem, si bé s’ha de tenir en compte el que diu Co-
nard del suposat autor del Pe#it dictionnaive, Xavier
Toulouse de Lautrec, co és: que «hi ha en 'autor un tal
partr pris de maledicéncia universal, una tal malvolenca
vzs-a-vis de totes les persones esmentades, que s’ha de
tenir gran desconfianca contra totes aquelles assercions
del document, la substancia de les quals almenys no es
retroba pas en altres treballss.

Tocant a P'actuacié d’En Puig com a president de
I’Audiéncia de Barcelona, En Frederic Camp, corro-
borant l'opinié de Conard, diu «que la seva intervenci6
en els processos militars i1 politics, els seus pocs es-
cripols en mateéria de dentincies per espionatge, ocultacié
de riquesa, etc., el varen fer odi6sy (1). Sentim no haver
pogut fer, per manca de temps 1 per trobar-se la docu-
mentacié d’aquells dies molt barrejada, una recerca
a I’arxiu del Col'legi d’Advocats de Barcelona, que podria
ésser fruitosa per a fer llum sobre el personatge afran-
cesat en aquelles altes funcions a que el vacridar el
mariscal Macdonald.

Dos sb6n els treballs d’En Tomas Puig a que es refereix
repetidament D’historiador Conard: Observations statis-
tiques et politigues suvr la Catalogne 1 Discours Pro-
noncé en séance publigue le 2 jamvier 1811, obrants,
respectivament, a PArxiu Nacional i a 'Arxiu del Mi-
nisteri de la Guerra de Franga. A la gentilesa del
director d’aquell arxiu, M. Ch.-V. Langlois, devem
una copia, siné de la memoria original primerament
esmentada, car aquesta no ha pogut trobar-se,
d’un escrit—Analyse des obsevvations statistiques et po-

(1) Historia Jurtdica de la Guerra de lu Independencia (Revista Ju-
ridica de Catalufia, Barcelona, t. XXIV, 1918).
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litiques suv la Catalogne, par le Corregidor de Guyonne—
on, com el titol indica, s’analitza detingudament aquell
treball.

‘Aquest document, perd, és suficientment explicit
per a coneixer les idees politiques i economiques del ce-
lebre afrancesat empordanes.

L’Analyse, després de consignar que la poblacid
de Catalunya, que abans del nou ordre de coses a ks-
panya era de 800,000 animes, en 'any 1810 potser no
arribava a 6co,000, tracta de la qilestié dels delmes,
emarcant que aquests se n’emporten el ter¢ del pro-
ducte net de la propietat i que, no passant la contri-
buci6 directa a Franca del quint d’aquest producte,
seria un aventatge pel propietari catala de substituir
el delme per la imposici6 territorial, com a Franca.
En aquest cas, convindria assignar una pensio als ecle-
siastics, les rendes dels quals eren en delmes, 11ndemnitzar
sobre els béns nacionals els. dels laics als quals seria
perjudicial aquesta mida. En general, observa el docu-
ment, tothom desitja la supressié dels delmes, que
sempre es paguen amb recanca. En quant a l'efecte que
aquesta supressié podria produir en la clerecia, seria
igual: «que es conservin els delmes o que es treguin,
els clergues de Catalunya no estaran pas menys in-
quiets 1 descontentss. Abolits els drets feudals per decret
promulgat a Madrid el 4 de desembre de 1808, es de-
manava que els propietaris gravats amb rendes territo-
rials fossin admesos a lliberar-se, mitjancant un recem-
borsament equivalent al capital de la renda.

Després es proposa la reduccié de la clerecia, que
a Catalunya llavors es composava de vuit bisbes, un
arquebisbe, gran nombre de canonges, etc. Seguint la
poblaci6é admesa a Franca, es remarca que bastarien
dos bisbes per tot Catalunya. Aquesta reduccid, 1 una
reforma convenient entre els dignataris, canonges, ca-
pellans inatils, etc,, donaria a I’Estat un benefici anual
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de 13.961,250 pessetes. Ultra aixo, a Catalunya hi havia
en aquella epoca uns 2c0 convents i uns 3,500 frares;
la totalitat dels eclesiastics era de 14,000 individus:
no calculant més que tres pesseﬁs, terme mig per la
despesa diaria de cadascun, resultaria una despesa
anyal de 15.330,000 pessetes.

La qiiesti6 de les duanes és un altre dels punts ana-
litzats. La instal-laci6 de les duanes a la linia de I'Ebre i
la lliure importacio6 de les mercaderies franceses donarien
per algun temps un cop mortal a la indastria de Catalu-
nya,; pero alcap d’alguns anys, segons En Puig, les coses
canviarien i adhuc és de creure que la perspectiva dels
beneficis que ofereix una frontera atrauria moltes cases
de comerc i fabriques dels departaments meridionals.

L’anexi6é de Catalunya a Franca és plantejada resol-
tament en 1'’Aunalyse. Totes les consideracions d’interés
politic, diu, V'aconsellen. Espanya, augmentada amb
Portugal, formaria ja un Estat prou vast... L’Empe-
rador, com a cap de la federacid, ha de tenir en respecte
a tots els federats, 1 ha de posseir totes les fortaleses
fins a I’Ebre. Catalunya seria massa pobre per a formar
tota sola un govern particular: esdevindria un Estat
nul. La peticié d’anexié deuria fer-la una junta de la
province que hom nomenaria i dirigiria. Altra obser-
vacid d’En Puig: moralment els catalans no tenen res de
comu amb els castellans 1 s’acosten molt més a la nacié
francesa. Catalunya forniria a Franca marins, tropes lleu-
geres, fustes de construccié 1 minerals, Abans feia el
comercg de llevant; ara podria tornar-lo a fer. Els béns
nacionals a Catalunya poden produir anualment cinc
milions de pessetes. Se’n poden vendre ensems per una
quantitat semblant, la qual cosa atrauria molts indi-
vidus al nou govern. Aquesta mida, segons el corregidor,
s aconsellada per moltes raons politiques.

Aquest Awnalyse, fins avui ineédit, palesa ’excep-
cional importancia de la memoria d’En Tomas Puig
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a que es refereix i acusa un veritable estudi de les qiies-
tions de que es tracta. Algunes de les reformes, com Ila
supressio dels delmes, varen ésser realitzades més tard
pels lliberals espanyols, sense que avui ninga se n’es-
candalitzi; altres, com la reduccié del clergat i la su-
pressi6o de les ordres monastiques, han figurat en els
programes dels partits d’esquerra a Espanya durant
tot el segle passat; fins a cert punt, doncs, En Puig
podria ésser considerat com un precursor, i seria ben in-
teressant d’esbrinar quina influéncia pogué tenir aquest
home en el desenrotllament de les idees lliberals a 'Em-
porda 1 sobre tot a Figueres, fogar d’homes eminents que
varen contribuir a la implantacié dels principis repu-
blicans federatius preconitzats posteriorment per I'il-lus-
tre P11 Margall.

Com ha vist el lector per I'extret de dita memoria,
En Tomas Puig no era pas separatista, per creure que
Catalunya no podria formar per si sola un estat parti-
cular; pero era decidit partidari de l'anexi6é a Franca
1 d’una federacié que tindria per cap al mateix Napoled,
sense veure que una federaci6 en aquestes condicions
no podria esser-ho més que de nom, atés el caracter
cessarista. de I’Emperador, que fatalment tendia sempre
a centralitzar i absorbir. El corregidor, que tenia una
forta antipatia al govern castell, creia que Catalunya in-
dependent restaria anul-lada—i no li faltava ra6—i que,
anexionada a Franca, esdevindria gran i prospera. Es
una llastima que no es pugui conéixer la seva memoria
original per a seguir-lo pas a pas en els seus raonaments
1 en les seves iniciatives, de les quals sens dubte hi ha
rastre en algunes de les reformes dutes a cap pel govern
frances a Catalunya i en alguns documents, com 1’al'lu-
dida proclama d’Augereau als catalans, que potser va
¢sser inspirada pel mateix Puig,

El Discours prononcé en séamce publique le 2 janvier
1811, és, com observa l'arxiver paledgraf M. Raymond



aTatals il il H

La dominacté napoleonica a Givona 55

Daucet, que ha tingut la gentilesa de transcriure’n i
trametre’'ns-en alguns paragrafs, ¢s «una llarga diser-
taci6 emfatica 1 grandilogiient, plena de records de I’an-
tiguitat classica segons el gust de ’epoca, excitant els
espanyols a sotm:tre’s a Napole6 i a treure’s de sobre
la tutela anglesay. Pel seu to recorda aquest discurs
I’oratoria inflamada dels tribuns de la Convencid, ora-
toria que 'autor segurament coneixia. En les conclusions,
En Tomas Puig, tot fent protestes del seu desinteres
1 el seu patriotisme, s’adreca als ministres de la religi6
catolica, a les mares de familia i a les jovenetes, als
ciutadans tots, per a queé abjurin de lurs ervors 1 acatin
a Napoleo, al qual demana que salvi la nostra patria
dels horrors de I’anarquia 1 faci participar els catalans
¢dels grans beneficis que escampara sobre Europa el
sistema federatiuy. Aquesta disertacié dona una idea de
fins a quin punt arribava En Puig en el seu zel 1 en le
seu eniusiasme pel govern frances, per la Franca imperial
i per Napole6, de qui diu que és un «home extraordinari
en la pau com en la guerray, «rei dels reisy, destinat per
la Providéncia «per a la regeneraci6é del mén entery... (1)

Aquesta devocié napoleonica no va pas estalviar a
n’En Puig les censures dels agents que 'emperador
va enviar a Catalunya, i que poden veure’'s citats per
Conard'en la seva obra. Mathieu diu que és un ambiciés
1 un pertorbador. Carrion-Nisas el classifica entre els que
es mouen ¢per antics ressentimentsy. L’autor del Peivi dic-

- tionnaive esmentat declara que si s’hagués trobata Franca

el 1793, En Puig (s’hauria mostrat digne rival de Robes-
pierrey i que «és un home que caldria vigilar amb molta
cura i al qual per molt temps seria perillés de donar

(1) L’original del famés diseurs d’En Puig obra a I'arxiu d’En Rai-
mond d’Abadal. Es en castelld i porta un lema de I’ Eneida. Hi ha algunes
correccions, sobre tot ortografigues, de lletra de Pautor. Pels seus in-
nombrables galicismes lexicografics i prosodics, sospitem que aguest
treball no va ésser original, siné traduit del frances pel mateix Puig.

[ | o |l
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massa autoritaty. Conard se concreta a dir que ¢En
Puig sembla haver pertangut al nombre, bastant res-
tringit, d’aquells espanyols il'lustrats que admiraven
en la Franca imperial la igualtat civil, 'administracié
regular, la supremacia de I’Estat laic sobre I'Esglésiay.
El judici que En Puig va mercixer als historiadors
espanyols de la guerra de la Independéncia, no cal dir
que és dur: el pare Cindaro el qualifica, entre altres
coses, de «bastard espanyoly; els altres escriptors repro-
dueixen aquest qualificatiu. Adhuc essent justa, com
ho és, aquesta severitat, pels extrems a queé va arribar
En Tomas Puig, al servei de les autoritats napoleoniques
1 sobre tot del duc de Castiglione, resta encara molt a
dir sobre aguest personatge, i si fos possible admetre que
«Napoled es senti amic de Catalunya», com afirma el
nostre il-lustre company En Rovira i Virgili (1), no re-
sultaria tan antipatic el paper que En Puig va represen-
tar i podrien almenys atenuar-se les seves culpes, a no
esser que pugui demostrar-se en altres investigacions
la greugetat d’aquelles, sobre tot com a president de
’Audiéncia de Barcelona. De totes maneres sembla que
el corregidor empordanés no pot pas ésser comparat amb
altres afrancesats catalans, com En Casanova, de la ma-
teixa ciutat, que deshonraren amb llurs procediments
vituperables la causa que deien defensar, actuant de
veritables botxins dels propis germans. ;

*®
L I

Que esdevindria, després de la dominacié francesa,
'home que tant s’havia distingit per servir a Franga
1 a Napole4? Fatalment seria comprés en el decret dictat
per Ferran VII, pel maig de 1814, contra els afrance-

(1) Napoled, amic de Catalunya (La Revista, Barcelona, 1 maig 1921).
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sats, malgrat haver-se compromés amb |’emperador,
pel tractat de Valencey, a no molestar a cap dels que
haguessin servit al seu germa Josep. Exilat, En Puig
se’n va anar a Montpellier, on va seguir amb assiduitat
el curs de quimica de 1815 a 1816 a la Facultat de Cien-
cies, segons certificaci6 lliurada pel professor Anglada
’onze de juliol d’aquest darrer any. El dia 8 del mateix
mes, el doctor Puig feia poders a Montpeller a favor d’En
Josep Pol i Coll, de Barcelona, entre altres coses, per a
reclamar del capita general de Catalunya un decret de
seguretat & fi de poder viure en aquesta regio, sense
ésser molestat en 1'is 1 exercici de la seva llibertat. Potser,
comprés en el smigrat indult de 1818, va poder tornar
a Catalunya, d’on ja no es mouria fins a la seva mort,
esdevinguda a Figueres el 22 de juny de 1835—poc
abans de la crema de convents,—segons la corresponent
partida d’obit, de la que apareix que aquell afrancesat
i revolucionari empordanés, comparat amb Robespierre,
que aleshores tenia uns 64 anys (1), va ésser enterrat
’endema en el cementiri de l’església parroquial de Sant
Pere, a la seva vila nadiua, celebrant-se tres oficis so-
lemnes, amb assisténcia de la comunitat presbiterial 1 de
les dues confraries religioses; que havia rebut els sants
sagraments de la peniténcia i 'extremauncié i havia fet
testament davant el notari figuerenc don Joaquim
Palmés, deixant solament una filla menor d’edat,

de nom Dolors... (2).

(1) Alg que pot estar-ne assabentat ens ha dit que En Puig era
ja vell quan es va decidir a casar-se per tal d’impedir que uns parents
seus poguessin veure satisfets llurs desitjos d’heretar la seva fortuna
quan ell se moris, de la qual cosa s’alabaven.

(2) Sobre les relacions @’En Puig amb els gencrals francesos, vegi’s
els nostres articles Les letres del comissari Grobert i Les letres del ge-
neral Guilleminot, inserits a La Publicidad de Barcelona, ed. nit (Ler
febreri 30 marg de 1922), i el citat sobre el general Verdier,



El comissari reial Josep Garriga

En Josep Garriga 1 Buach, I'afrancesat empordaneés
de més significacié després d’En Tomas Puig, va néixer
a Sant Pere Pescador el dia 30 d’octubre de 1777, essent
fill legitim d’En Prim Garriga, negociant, i de Na Cres-
cencia Garriga i Buach; tenia sis germanes i dos germans,
1 ell era el Benjami. La familia era de les principals del
poble: propietaria d’un altar de l'església parroquial,
tenia el dret d’enterrar-hi els seus, com ho prova una
lapida sepulcral que es pot veure encara a poques pas-
ses de l'entrada.

Graduat en farmacia, En Garriga va ésser pensionat
per la ciutat de Girona a la Universitat de Montpellier,
on va llicenciar-se i doctorar-se en medicina, després
de brillants estudis, essent un dels deixebles més dilectes
d’homes tan eminents com Chaptal i Virenque, que
varen ensenyar-li quimica general i aplicada. Durant
els seus estudis va obtenir En Garriga assenyalades
distincions, entre elles el primer premi en un concurs
de fisica. El govern de la Repablica, que va tenir esment
de les seves condicions, el va nomenar, ’any 1800, se-
cretari d’una comissié de metges desicnada. per a anar a
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estudiar una epidemia que flagellava 1’Andalusia. L’any
: X.de la Reptiblica, havent-se anunciat a Espanya la
creacid de varies catedres de quimica, aquella Universitat
va recomanar-lo a Llucia Bonaparte, ambaixador de
Franca a la cort del rei Carles 1V, i aquest aleshores el
va pensionar per a anar a estudiar a Franca, Anglaterra
i Alemanya «les arts relatives a les fabriquesy, essent
fruit d’aquesta pensio el Curso de Quimica gemeval apli-
cada a las Aries (Faris, 1804), obra escrita en col'la-
boraci6 amb don Josep M. de San Cristobal, també
pensionat, que ha sigut considerada com la primera
en la seva classe en castella. Després va publicar
En Garriga, entre altres 1libres, uns Elementos de wme-
teovologia, dels quals va parlar amb elogi Moreau de
Jones a Lluis XVIII.

A aquestes obres, citades per Torres Amat (1), Cot-
minas (2) hi afegeix: la descripcié6 d’un esquelet ¢molt
gran i rar» que hi havia al Museu d’Historia natural de
Madrid, una historia de ’emperadriu Josefina, un diari
dels nous descobriments en les ciéncies fisiques que
tenen relacié amb I’art de curar, un manual de la criada
economica i de les mares de familia (2), una critica sobre
els defectes del calendari usual, un treball sobre els errors
en les observacions meteorologiques, algunes traduc-
cions i nombrosos discursos i informes. I1gnorem la valua
d’aquestes obres, sobre tan diverses matéries, les quals
no hem pas vist esmentades en 'extensa biografia que
En Josep Ametller (3) va dedicar a n’En Garriga 1 on
se parla sobre tot molt detingudament de la missio
sanitaria que el va portar a Andalusia, ni en el Diccio-
nario de escvitoves y aviistas catalanes del siglo X1.X, que

(1) Memorias pare ayudar a formar un diccionario critico de escrifo-
res calalanes (Barcelona, 1836).

(2) Suplemento a les citades Memorias (Burgos, 1849).

(8) Breve reseiia de los naturalistas que vieron la primera luz en Gerona
( Revista de Gerona, t. I, 1876-77).



60 Carles Rahola

...........................................................................................................................

el 1889 va publicar a Barcelona I'Elias de Molins,

Atesos els merits d’En Josep Garriga, reconeguts per
la Universitat de Montpellier i per homes de ciéncia
tan autoritzats com Chaptal 1 Vauquelin, és estrany
que Conard, tan ben documéntat sempre, en parlar
del paper d’En Garriga com a comissari del rei Josep
Napoleo a Catalunya, dignique es tracta d’«un personatge
que no sembla pas haver tingut ni una gran notorietat
ni facultats excepcionals, un simple petit chivurgien de
Sant Pere Pescadom.

En Garriga va formar part de les Corts de Baiona
com a representant de Catalunya, poc després Josep
Napole6 I el va nomenar director de les Manufactures
reials d’Espanya,ia primers de febrer de 18cg ¢l cridava
per a exercir les altes funcions de comissari reial a
Catalunya, possessionant-se del carrec l'il'lustre metge
empordanes al mes segiient i instal'lant-se a Figueres,
‘n va trobar per col'laborador al corregidor don Tomas
Puig, pel qual va ésser bentost anul'lat. Subordinat en
absolut als generals francesos, En Garriga i Buach va
donar des d’un principi a la seva missié un caracter
molt més modest del que assignaven a aquests comissaris
les instruccions del rei Josep, qui els donava facultats
que en altres eircumstancies, com remarca Conard,
haurien sigut propies d’un virrei; limitant-se a declarar
que era enviat a aquesta provincia per S. M. Catolica
per a facilitar a 'exercit els mitjans de viure en el pais
1 secundar amb la seva activitat a les administracions
militarsy. Al principi va concretar-se el comissari reial a
substituir alguns batlles de PEmporda, a mantenir en
funcions als que desempenyaven el carrec des de I’época
de Carles IV i a segrestar els béns dels empordanesos
que havien pogut fugir del flagell de la guerra; perd
després va intentar crear administracions financieres,
provant de posar en vigor les diferentes branques de les
rendes ordinaries: cadastre, béns del Reial Patrimoni,
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duanes i rendes unides i imposicions sobre els delmes,
restablint a comencos del juliol de dit any la percepcid
dels drets normals de duanes. Empobrit com estava
el pals per la guerra, 1 faltant-hi la gent més rica, la re-
caudacié va ésser insignificant,

Els fracassos d’En Joesep Garriga—<¢/ n'a fait que des
sottises, deia lautor del Petit dictionnaive citat—no
varen passar desapercebuts al govern de Napoleo,
i pel marg de 1810, en fer-se carrec del comandament
militar de Catalunya el duc de Castiglione, el comissari
reial perdia tota la seva influencia en profit del corregidor
don Tomas Puig, i adhuc es va veure compres en unes
diligéncies incoades per aquell mariscal per a aclarir
la gesti6 admini trativa de les autoritats francsces a
Barcelona del 1808 al 1810, essent rellevat de les seves
funcions, malgrat haver declarat en favor seu els
generals Verdier i Viala (1).

De totes maneres En Garriga va continuar intervenint
en 'administracié francesa, organitzant, a principis del
1811, una forca piablica encarregada de pacificar I'Em-
pordd i perseguir el bandidatge: tres companyies de
- gendarmes, dues a cavall 1 una a peu, amb el mateix uni-
forme—tricorni de castor negre cobert de tela cirada,
casaca blava, calces de pell i polaines,—sou i facultats
que els gendarmes francesos. Aquells gendarmes, diu
En Frederic Camp, «devien donar ajuda a Ilexercit
invasor i a tothom que la cerqués, i perseguir als mal-
factors i bandolers. Pero fou tot al contrari. Comencant
pels soldats de dites companyies, eren en llur major

(1) Entie els documents que posseelx Pescriptor oloti don Josep
Saderra hi ha una certificaci6 sobre pagament de contribucions, Hiurada
per EnJosep Garviga, el 30 de juny de 1812, com & secretari de la Junta
provisional d’0Olot. L’ex comissari reial havia ben descendit en ses fun-
cions!

(2) La dominacié napolednicn a Figueres (La Veu de UEmporda,
Figueres, 1918). =
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part desertors francesos i1 catalans, lladregots de la
frontera i viciosos d’aci i d’allay, (2) No cal dir que els
gendarmes d’En Garriga, «més aptes per a practicar el
bandidatge que per a reprimir-loy, varen {fracassar
completament, essent rebutjats pels mateixos francesos,
com, ho prova el que el prefecte del Rossell6 va arribar -
a demanar que se’ls prohibis que portessin I’uniforme
1 els distintius de I’exércit imperial, perqué el deshonra-
ven amb llurs malifetes, Més tard, sota la politica del
mariscal duc de Tarento, va modificar-se aquest cos,
donant-se als que el componien el nom de guides ca-
talans, els quals tampoc varen fer un paper gaire lluit.

Sinomes s’hagués de jutjar an’En Garriga pelresultat
de la seva gesti6 a I’Emporda, que, com hem vist, adhuc
sota el punt d’obir frances, va ésser del tot esteril, podria
dir-se amb radé que el comissari de Josep Napole6 I
era un personatge mediocre; pero no s’ha d’oblidar que
aquesta dissortada gesti6é no va ésser més que un episodi
en la seva vida. Condemnat el comissari reial per inepte
1 per antipatriota, sempre restara l'aprofitat estudiant
de la facultat de Medicina de Montpellier, el savi autor
del Curso de Quimica gemeral, I'investigador cientific,
1 aquest sols mereix elogis, els elogis que li dedica el
doctor Ametller en el citat treball, i respectes que no i
varen regatejar els seus coetanis, car, segons el mateix
escriptor, En Garriga «es va retirar d’edat avancada
a Elna, gaudint de gran crédit per tot el Rossello 1 la
provincia de Girona, com a metge eminent i quimic
acreditaty.

Alli, a la venerable Elna, no lluny del nostre Emporda,
deuen reposar ignorades les cendres d’En Garriga i
Buach, qui, exilat forcat o voluntari, no va poder
gaudir del privilegi d’ésser enterrat junt amb els seus
a l’atri de I'església de Sant Pere Pescador, on vegé la
primera llum,.



El doctor Josep Antoni Viader

El doctor Josep Antoni Viader havia nascut a Girona
i era primer metge dels hospitals de la mateixa clutat
i membre de la Reial Académia Médico-practica de Bar-
celona, on 'any 1802 va llegir unes Reflexiones sobre la
hidrofobia. També havia sigut protomedic dels hospitals
provisionals de l’avantguarda de lexércit espanyol a
Catalunya, quan la guerra contra la primera Republica.

Ultra Uesmentat treball, el doctor Viader havia pu-
blicat a Girona aquestes obres: Discurso médico-legal
de la informacién del feto por el alma desde su conceperon
y administracion de sw bautismo (1785); Reflexiones sobre
las enfermedades que afligen las Tropas del Real Exercito
del Rosellén (1794); La Facultad de Medioina vindicada
(1803) i una disertacié titulada Disertatio medico-le galis
supra contrahentes, phisiae habilitandi modum ad matvi-
mons voliditatem.

Durant els setges de 1808 i 1809 va continuar desem-
penyant En Viader amb activitat el carrec de metge
director dels hospitals deGirona, on, seguint els seus con-
sells, per l'octubre del darrer any, atesa la manca de
queviures, es va comencar a menjar carn de cavall,

1 5 | |
......
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la qual cosa repugnava a molts. Sobre les qualitats
d’aguesta carn, la conveniéncia del seu 0s i la condi-
mentacié meés adequada, va escriure el doctor Viader
alguns informes, que si bé eren documentats i plens
d’atinades observacions, eren també molt difusos i no
estaven exempts de certa pedanteria, car a l'autor li
agradava fer gala dels seus coneixements humanistics,
vingués o no vingués a to. (1)

En Viader, junt amb el doctor Nieto Samaniego, va
visitar al general Alvarez de Castro, que estava greument
malalt d'unes febres infeccioses, aconsellant, el dia g
de desembre de 1809, que fos viaticat i intentant vana-
ment que renunciés a les seves funcions i treballs, per
exigir-ho aixi «la seva important saluty (2). El mateix
dia, a les quatre de la tarda, el capdill, vestit d’uniforme,
va rebre el Viatic i dues hores després resignava el co-
mandament de la placa en el brigadier don Julia de
Bolivar.

Les Reflexiones del doctor Viader sobre les malalties
dels soldats espanyols que varen fer la campanya del
Rossell 'any 1794 no podien pas fer preveure els sen-
timents afrancesats que més tard havia d’ostentar
En Viader, car en la dedicatoria a don Marian Martinez
de Galinsoga, del Consell de S. M., deia: En el dia es ella
importantisima, y evidente la necesidad de procurar por
todos los medios la subsistencia, y vobustez de las Tropas,
y Paisanos que las auxilian, de cuye valor depende la
wanquihidad de la Monarquia, atacada por unos hombres
fevoces, v bdrvbarvos, enemigos declavados de la Religion,
del Throno, de la humanidad, pava quienes nada hay de
sagrado, pues que la sociedad misma les mira como wnos

(1) V. Diario de Gerona (16 i 28 octubre 1809,)
(2) V., sobre la malaltia del general Alvarez, el follet La locura de
ﬂf,w{rez de Castro. Ensayo sobre la psicologia patolégica de un episodio
keroteo, per P. Bertrana i Diego Ruiz (Girona, 1910).
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miembros, 6 monstruos horvendos, que nos ponen en un
estado de una guevra sangrvienta, funesto manantial de las
infinitas, y crueles dolencias, de que las Tropas son las pri-
mevas victimas (1).

Com veurem meés endavant, l'opini6 d’En Viader
sobre els soldats de la Revoluci6 francesa va ésser radi-
calment modificada, almenys en apariéncia, en tractar-se
dels exercits de Napoled, i si no hagués sigut aixi segu-
rament que no hauria pas rebut els beneficis amb que
el va afavorir el govern invasor,

Pocs dies després dela capitulaci6é de Girona, pel gener
de 1810, el mariscal Augereau va confirmar-lo en el
carrec de metge director dels hospitals, i les autoritats
franceses, preocupades del sanejament de la ciutat, on
la. mort feia grans estralls, varen encarregar-li un
dictamen sobre les malalties que s’havien desenrotllat
en aquella placa i en els pobles del departament durant
la guerra, aixi com sobre les causes i els mitjans d’evitar-
les. I En Viader va escriure tot seguit un notable treball
—Memoria sobve las enfermedades que ham afligido a
los moradorves y guarnicion de esta plaza de Gevona y demads
pueblos de su departamento desde jumio de 1808 hasta
wltimos de febvevo de 1810,—signat a Girona el 28 de
marg¢ seglient, estudiant 'assumpte amb veritable com-
petencia i erudicid. |

Pero el metge gironi no va pas limitar a aixo la seva
comesa, sind que ensems va volguer donar piiblic testi-
moni de la seva adhesié al Govern imperial, dedicant
el seu treball @ son excellence Monseignewr le mavéchal
a’Empive, Augeveauw, sense oblidar-se de cap dels seus
titols, carrecs i dignitats: duc de Castiglione, gran aguila
de la Legié d’Honor, dignatari de l'ordre de la Corona

(1) Aquest i altres llibres d’En Viader, formen part de la impor-
tant biblioteca de metges del digne conservador del Museu de Girnna
doctor Josep Pascual.

5 0
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de ferro, gran creu de Carles III, comandant en cap de
Pexércit i governador general de Catalunya...

La dedicatoria, que apareix escrita en frances i que
segurament va ésser traduida del castella per un dels
intérprets que portaven els francesos, conté un seguit
d’elogis ditirambics al mariscal Augereau, els quals,
certament, formen el més violent contrast amb aquells
qualificatius d’«homes ferotges i barbarsy, mirats per
.1a societat com uns «monstres horrendsy, aplicats I’any
1794 als soldats de la Revoluci6.

«Un escrit, deia En Viader, que té per objecte profun-
ditzar la naturalesa de les malalties que han afligit
aquest pafs, i cercar llurs causes i destruir-les, té
necessitat d’un savi, d’un il-lustre Mecenes, perfectament
penetrat de tot génere de coneixements, completament
lliure de prejudicis, dotat d’un geni sublim 1 intel-ligent
per a operar el bé de la humanitat, gaudint del favor
i de 'autoritat necessaria per a fer executar tot el que
pot contribuir a la salut pablica; animat, en fi, de la
filantropia i del viu desig de secondar els esforgos dels
que s’ocupen d’ella.

- Aquest felic conjunt de qualitats eminents, que per
si soles son suficients per a donar autoritat a aquest
modest escrit, es troba principalment en Vos, Monsenyor,
que, després d’haver recorregut gloriosament la carrera
militar 1 politica, sou, en aquest dia, el Cap de tot el
que pot interessar a la bella i floreixent Provincia de
Catalunya, que té la sort de tenir-vos per Governador.s

I per si aixdo no fos prou, En Viader afegia, amb
exemples emprestats a l'antiguitat classica:

«En efecte, les brillants qualitats que us distingeixen,
Monsenyor, fan, amb justa rad, el vostre nom tan celebre
i tan glori6s a Catalunya com el de Minos a Creta, el
de Licurg a Lacedemonia i el de Solon a Atenes, etc.,
paral:lels que em seria facil de conciliar, si no m’ho
mpedis el respecte que dec a la vostra modestia.»

%
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Després d’aixo, ja no es podia dir res més, 1 aixi En
Viader acabava la seva ditirambica dedicatoria amb
aquestes paraules:

¢Aquesta mateixa consideraci6, Monsenyor, m’impi-
deix d’alabar les qualitats fisiques i morals que adornen
el vostre noble geni; pero el que jo conec molt bé en vostra
Excel'léncia me fa pensar que no es negara a acceptar
I’homenatge d’aquest modest escrit, com un testimoni
del meu reconeixement, de la meva adhesi6 idel respecte
molt profund, etoy,

L’adhesi6 del doctor Viader a la causa francesa, que,
com hem vist, arribava a l'adulacié i al servilisme, la
qual cosa fa posar en dubte la seva sinceritat, apareix
també en alguns passatges del mateix treball i sobre
tot quan se refereix a la providéncia adoptada pel govern
francés exhortant els que havien fugit de Girona i dels
pobles veins per a que tornessin a les seves llars i pro-
metent-los que serien degudament protegits; «provi-
déncia, deia En Viader, que, dimanada d’un heroi tan
singular com Napole6 el Gran, no es pot deixar de com-
plir en benefici de tots aquests pobles.»

Aquest zel va ésser recompensat per les autoritats
franceses, que no volien altra cosa que atraure’s les
persones prestigioses i influents del pais, conferint-li
carrecs tan importants com el de president de la Junta
de Sanitat creada a Girona pel general de divisi6 comte
Baraguey d’Hilliers, en abséncia del governador general
de Catalunya, el 13 de marg de 1811; el de metge inspec-
tor de la Intendéncia de I’ Alta Catalunya i el d’inspector
d’epidemies en el departament del Ter, carrec aquest
darrer que li donava dret a un sou de 12co francs anyals,
pagats meitat del producte de I'octroi de Girona i meitat
del producte del de Figueres.

Cal reconeixer que el doctor Viader va donar proves
d’una gran activitat i bon zel en les funcions que li varen
ésser encomanades, sobre tot per a higienitzar la ciutat
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on el flagell de la guerra havia deixat tota mena de gér-
mens malsans. Director de 'hospital militar, feu el
possible per a reorganitzar-lo i va instituir cursos d’ana-
tomia ide clinica interna, el primer a carrec de M. Duplan,
cirurgia en cap d’aquell hospital, 1 el segon a carrec
d’ell mateix (1). Ell va ésser 'autor d’unes observacions
sobre la vacuna, de qué parlem en altre lloc, adrecades
al prefecte cavaller de Roujoux, que varen servir de
norma per a la creacié d’una junta de vacunacid, de
la que ell va formar part.

El seu fill Salvador al'ludi a l'actuaci6 del doctor
Viader en la seva tesi De l'influence des climats suy I homme
(Montpellier, 1814), presentada el 16 de febrer de 1814
a I'Universitat de Montpellier, on 'autor gaudia d’una
de les dues beques que el metge gironi En Joan Bruguera
havia instituit en aguella facultat de Medicinal’any 1452.
D’apres les conseils de mon pére, deia En Salvador Viader,
le Gouvernement a fait cultiver les fossés, construive de
nouveaux égouls et pratiqguer plusiewrs autves moyens de
police médicale pour vendre la ville de Givonne plus salubre.

Tant pels seus merits cientifics com per la seva incon-
dicional adhesi6 al govern napoleonic, el doctor Viader
hauria arribat sens dubte als més alts llocs; pero el seu
desti va ésser molt altre. Evacuada la plaga de Girona
pels francesos, les coses varen canviar, i el que tan ele-
vades funcions havia desempenyat va ésser empresonat
1 sumariat, segons hem vist en un informe de I’Ajunta-
ment, del 18 de juliol de 1814, que figura en el Manual
d’acords del mateix any, fet a peticié del doctor Cebria
de Villafuerte, controlador de I'hospital militar, on se
diu que el metge Viader va ésser molt adicte als invasors,
fins haver arribat a obtenir el titol de ciutada frances,
segons paraules seves.

(L) buplement a la Gazette de Gironne del 18 d’octubre de 1812.
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Aquesta és la darrera noticia que hem trobat sobre el
doctor Josep Antoni Viader, qui és de creure que, seguint
la sort dels que més es varen significar com afrancesats,
va ésser exiliat com a traidor a la patria pel govern
absolutista de Ferran VII.

5
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En el citat informe de I’ Ajuntament gironi es fa mencio
d’altres tres afrancesats remarcables: el doctor Sebastia
Bataller, capella militar, «molt adicte al govern francess;
En Narcis Porcalla, metge provisional de l'hospital
militar, «quelcom afecte als francesosy, 1 En Narcis
(rermen, controlador provisional d’hospitals de campanya
1 duaner de Girona i La Junquera, «adicte als francesosy.

Uns per la forca de les circumstancies, altres per
mobils interessats i mesquins, alguns per creure real-
ment que el govern napoleonic podia torpar la pau al
nostre poble i fer-lo avencar i gaudir d’un régim de
llibertat, el cert és que foren bastants els homes pres-
tigiosos que a Catalunya, com a la resta d’Espanya,
figuraren entre els afrancesats (1).

(1) V., enc que no faci referéncia als afrancesats catalans: Deleito
i Pinuela, La expalriacién de los espafioles afrancesados (1813-1820);
Nuestro Tiempo (Madrid, juny-juliol 1921).



La “Gazette de Gironne*
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El 24 de desembre de 1810, el comte Baraguey d'Hil-
liers,c omandant de I’Alta Catalunya, va dictar a Girona
un decret prescrivint la publicacié d’una gaseta oficial
els dijous 1 els diumenges. La falta d’una fulla periodica,
deia el preambul, deixa els habitants de I’ Alta Catalunya
en una ignordncia absoluta sobre la situacié politica
d'Europa. Es urgent instruir-los sobre els progressos
de -la pacificaci6 d’Espanya i fer cessar o desmentir
oficialment els rumors absurdes que la malvolenga
s’esforca cada dia de difondre. Es necessari, en fi, fer-los
coneixer les lleis, reglaments i decrets amb subjeccié
als quals Catalunya és governada.

Malgrat aquesta disposicié, la Gazeite de Givonne no
va comencar a publicar-se fins al 2 de gener de 1312,
segons decret dictat a la mateixa ciutat el 25 de desembre
anterior per Charles Decaen, governador general de
Catalunya, i inserit en el primer niimero d’aquell periodic,
corresponent al susdit dia. La Gazette era impresa a foli
1 a dues col mnes, primerament per I'impressor gironi
Oliva i després per J. Alzine, impressor llibreter de Per-
pinya establert a Girona, per invitacié del prefecte del
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departament del Ter, cap al mes de setembre del mateix
any. El primer nimero de la Gazetle és en frances i en
catald; pero des del segon niimero el text és en frances
i en castelld, sense que es dongui cap explicaci6 d’aquest
canvi. A la capcalera hiha un gros segell en forma d’escut,
surmuntat per una corona reial i partit en dues meitats:
a 'esquerra hi ha 'aguila, de peu, amb la corona impe-
rial i les ales mig esteses; a la dreta, les quatre barres
catalanes. Veusaqui un de tants detalls que demostren
que els francesos procuraven atraure’s els catalans;
si bé no deixa d’ésser significatiu, d'altra banda, que la
nostra llengua només sigui admesa en el primer namero.

En el ntimero 39 de la Gazette, del 14 de maig de 1812,
s’assabenta als habitants de Girona i de les altres po-
blacions del departament, que el petiodic contindra les
noticies més interessants de I’Imperi frances i de I'exercit
de Catalunya, i les lleis, reglaments 1 avisos que és neces-
sari que tots els ciutadans coneguin; que els redactors
seran plaents de rebre i divulgar els fragments de ciencia
o de literatura espanyola o francesa que els siguin tra-
mesos; que els comerciants, notaris, homes de lleis 1 tots
els que tinguin anuncis per a publicar poden enviar-los
a 'administraci6; que cada vuit dies la Gazette publicara
els preus dels articles en els principals mercats del depar-
tament, i que de tant en tant inserird enigmes, xarades,
logogrifs i tot el que pugui fer el periodic util 1 agrados.
També s’anuncia en dit namero que des del primer de
juny la Gazette es titulard Jouwrnal du dépaviement du
Ter, modificacié que no es va pas portar a cap.

La Gazetie de Givonne és un document utilissim per a
condixer la dominacié napolednica a I'Alta Catalunya,
car conté moltes disposicions del govern frances sobre
la nostra terra, articles i noticies militars 1 politiques
d’interes local i general, instruccions als alcaldes per a
'adaptacié del nou régim, projectes de reorganitzacid
de serveis puablics, diatribes contra I’Anglaterra, cri-



72 Carles Rahola

----------------------------------------------------------

tiques teatrals de les companyies franceses que actua-
ren a 'antic teatre de Girona, etc. De totes maneres, cal
tenir en compte el caracter tendenciés d’aquesta pu-
blicaci6 oficial i els seus fins de propaganda. L’in-
vestigador, doncs, no creurd pas a ulls clucs tot el que
alli es diu, siné que ho analitzard, comparant-ho cons-
cienciosament amb altres documents, sempre que aixo
sigul possible. .

Segons Conard, la colleccié de la Gazetie de Giyonmne
és gairebé introbable. A I'Arxiu municipal de Girona
nosaltres hi hem trobat els ntmeros de I’any 1812:
malauradament en manca un: el 16: en canvi n’hi ha
alguns de repetits. L’escriptor giront don Emili Grahit al-
ludeix a una col-leccié particular incompleta. Nosaltres
no hem pogut trobar-la. |

En el mateix Arxiu hi ha alguns nfimeros de la
Gaseta del Corvegiment de Givona, impresa a la im-
mortal ciutat, també a foli i a dues columnes; perd
el text és tot en catala. Va publicar-se aquesta Gaseta
Pany 1810 i es veu que també sortia els dijous i els diu-
menges. Anteriorment, quan encara la placa de Girona
no s’havia rendit, per I'octubre de 1809, el corregidor
don Tomas Puig feia estampar a Figueres un periodic
titulat Eco de los Pivineos, el qual, segons mossén
Perich, era repartit «@ los péarrocos y justicias de los
pobles liberalment, lo que durd pochy.

Ultra aquestes publicacions, hem pogut consultar en
el repetit arxiu alguns ntimeros del Bulletin des arvé-
s, proclamations, etc., de son excellence monseigneur le
duc de Tarenle, gowvernewr-généval de la Catalogne,imprés
aiximateix a dues columnes, en francés i en castella,
a Barcelona, per J. Alzine, impressor de Iexércit i del
Govern general de Catalunya. El primer ntimero comenga
amb un decret de Macdonald, dictat a Girona el 22 de
maig de 1810, creant el Butlletf. En Grahit fa esment
d'un nimero titulat Gaceta de Gerona, del 8 de febrer



La dominacié napoleonica a Givona 73

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

de 1814, és a dir, poc abans d’acabar-se la dominacié
francesa a Catalunya, redactat tot en catala.

Com ha remarcat Perivier en el seu estudi Napoléon
journaliste, Napole6 I fou un dels primers que varen
adonar-se de la utilitat incalculable de la premsa per a
la difusié de les idees i la propaganda politica. Aques-
tes fulles grogues i venerables, ben impreses, amb bon
paper, rosegades pel temps i cobertes de la pols dels arxius,
en son prova palesa, i I'influéncia personal de l'empe-
rador s’hi endevina en molts indrets.



Iniéi d'una Biblioteca publica

L’honor d’haver intentat implantar a Catalunya les
biblioteques puabliques, creades per la Revolucié fran-
cesa, pertoca, com obse va En Nicolau d’Olwer (1), a
Napole6 I, qui, després d’haver-se promulgat a Barce-
lona, el dia 19 de marg de 1810, el decret agregant aquest
Principat a 'Imperi, va fer publicar pel general Lacombe
un altre decret disposant que es creés en la ciutat comtal
una Comissi6 de Ciencies i Arts, encarregada de recollir
i classificar tots els llibres procedents de les llibreries
dels convents i altres establiments suprimits, com també
de les cases dels propietaris emigratsp. ,

D’aquesta tendeéncia del govern napolednic a popu-
laritzar la cultura, n’havem trobat un altra prova en una
lletra del prefecte del departament del T er, cavaller
de Roujoux, adrecada al batlle de Girona amb data del
20 d’abril de 1812. El prefecte, que havia vist en dita
ciutat quatre dipdsits de llibres, la majoria d’ells en
molt mal estat, excitava el zel de ’alcalde per a queels

(1) Primer intent de biblioteca publica @ Barcelona (Comentaris,
Barcelona, 1920).
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fes portar a la Casa de la Vila, per tal de formar-ne una
biblioteca ptiblica. Veusaqui lI'esmentada lletra, que
transcrivim del corresponent Manual d’acords de ’Ajun-
tament, on esta inclosa:

Monsiewy le Maive: ['ai trouvé plusieurs dépots de
livies dans la ville de Givomne: ils somt en tvés mauvais
état, pour la plupart; il convient de les véumiy dans un
méme local pouy en composer ume bibliothéque publique.
Ces dépots existent, 1.0 dans la caserne des Douanes pres
de la prison, 2.0 dans les avchives de I’Iniendance, 3.° dans
I’ ancien Eveché, 4.° dans I'hotel de la Mawvie. Vous voudrez
bien donmey des ovdves pour faive transporter dans la salle
de la Commune o sont deja les livres que vous m avez
fait voiv, ceux qui se tvouvent aux Casernes des Douanes,
a U'Eveché et a I'Intendance. Loysque vous auvez vegu
la totalité de ces dépots je vous sevai obligé de wm’en donney
avis. Recevez, Monsiewr le Maive, l'assurance de ma
considévation distinguée.

L’Ajuntament va acordar complimentar la disposici6
del prefecte, i els llibres varen ésser traslladats a laCasa
de la Vila; perd sobre lorganitzaci6 de la Biblioteca
' no hem trobat cap altra dada, si bé creiem, que el projecte
no es va portar a cap, car en una altra lletra del mateix
funcionari, del 16 de novembre de 1813, es prega al batlle
de Girona que dongui facilitats a M. d’Hautefort, auditor
del Consell d’Estat, que desitja examinar el «diposit
de llibres» de I’Ajuntament; és a dir, que no es parla pas
de «bibliotecan.

Sobre aquest mateix assumpte hem llegit una altra
lletra, del 20 de desembre de 1812, on M. Mathey,
arquitecte inspector dels béns nacionals del departament
del Ter, diu al batlle senyor bar6 de Foixa que ha trobat
en una casa del carrer de la Pres6 dos quartos plens
de 1libres, i 1i demana designi una persona entesa en
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les dues llengiies (se refereix al castella 1 al catala?)
per a inspeccionar, junt amb el susdit arquitecte, aquells
llibres, a fi de destinar els que siguin necessaris a la ins-
truccio publica; remarcant que aquesta €s la intencid
del comissari general dels Béns naciondls de I’Alta Ca-
talunya (1).

I veusaqui—remarquem-ho amb certa melangia—
que després de més d’un segle de la iniciativa del pre-
fecte napoleonic, encara no hi ha a Girona, que posseeix

- valuoses biblioteques particulars, una que sigui vera-

ment «phablicay, digna de aquest nom, car la (Biblio-

(1) Sobre afers de cultura bem trobat a I’ Arxiu municipal de Girona
altres documents, entre ells una comunicacié del corregidor Puig a
PAjuntament (20 gener 1810), on, després de remarcar que era de
Pespecial atencid i comesa d’aquest que la instruccié dels joves no
sofris el meés petit retard, disposava s’anunciés tot seguit a concurs la
plaga de preceptor de gramatica, vacant per defuncié del que la desem-
penyava, L’Ajuntament, el dia 23 del mateix mes, va acordar les bases
del conenrs, de les que apareix que el sou era de 250 lliures anvals i la
provisio per tres anys, termenats els quals, si el nomenat ho sol-licitava,
se’l confirmaria en el e¢arrec, sensé nova oposicid, si ho havia merescut
per la seva conducta. Com que nomsés va presentar-se un opositor, a
requeriment del mafeix Puig es va ampliar el plag de les oposicions,
augmentant-se en 50 lliures el sou del professor.—La Gazette de Gironne
(ntm. 43) parla d'una escola de nois que va crear-se a la historica vila
de Peralada, amb Pajut de I'administracié francesa. La dirigia el mestre
En Pere Darnés, i el 19 de maig de 1812 varen celebrar-s’hi uns examens
molt lluits, honorant I'acte amb Ilur presdncia el batlle, acompanyat
dels adjunts, i els quatre capellans de la poblacié, La moral cristiana,
la lectura, Pescriptura, Paritmética i els principis de la gramatica eren
la baze de ensenyament. Varen pendre part en els exdmens quaranta
vuit alumnes, distribuint-se quatre premis concedits pel subprefecte de
Figueres M. de las Cases i per M. Perdreau-ville, inspector general dels
drets reunits, Kl mestre va pronunciar un discurs sobre tels aventatges
de 'educacié i 'interds que els governs han de portar a aguesta branca
de la prosperitat pablicas i un alumne va recitar una poesia. Després
€3 va exposar el programa pel curs segiient, destinant-se quatre premis,
tres d’ells consistents en medalles d’argent amb les armes de Peralada,
per a recompensar I'assiduitat i els avencos dels alumnes. La gaseta
francesa, en donar compte de la festa, lloava els chomes consagrats a la
felicitat de llur patrias que, «mentre tot gemia sota els horrors d’una
meertesa que només la voluntat d’un sobird incomparable podia fer
cessar, meditaven projectes ttils, 1 acabava fent vots per qui‘:":a aquesta
institueid tingués bentost imitadors,
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teca provincialy, de patr6 oficial, oberta solament a les
hores de classe de I’Institut General i Técnic, no compleix
ni pot complir, per llei de la seva organitzacié, la fina-
litat d’aquests establiments de cultura, que tan ample
desenrotllament tenen en tots els pobles que, esperonats
per la noble inquietud de les coses de I'esperit, fan arribar

els beneficis i les delectances de la lectura a tots els sec-
tors socials.



Un ball al palau de la Intendéncia

Fu lejant la Gazelte de Givomne, entre els comunicats
oficials de les grans batalles napoledniques, els consells
del prefecte del Ter als batlles del departament per a
la millor administracié de les municipalitats, els anuncis
de subhastes de géneres apresats als anglesos, les notes
de preus dels mercats, les critiques de les obres repre-
sentades al teatre de les Comeédies, una noticia frivola
crida la nostra atenci: és el que avui ne diriem una
‘nota de societat»: la ressenya d’un ball celebrat a les
primeries de juny de 1812 en el palau de la Intendéncia
del Ter. _

Ninga diria, en llegir els detalls de la festa, que pels
camps 1 les muntanyes de les contrades gironines hi
havia encara guerrillers, homes isolats i rebels que aci
1 alla, darrera els marges o en el cami ral, a la llum del
dia o protegits per les ombres de la nit, feien una guerra
a mort als francesos, malgrat les penes severissimes que
aquests tenien establertes contra els que no acatessin
el govern de Napoled.

Ningh diria, d’altra banda, que la ciutat de Girona,
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dessagnada, exhaurida, feia poc mes de dos anys que
havia sofert tots els horrors d’un llarg setge, del qual
eren testimonis gloriosos les cases destruides per les bom-
bes, els forts mutilats, les muralles enderrocades...

Doncs, la festa de qué parlem, a jutjar per la Gazette
(n.° 47), va ésser verament esplendida. El conseller
d’Estat, intendent del Ter i el Segre, bar6 de Gerando,
va volguer obsequiar a les dames gironines. Més de dues-
centes persones d’ambdoés sexes varen pendre part en la.
festa. El governador general de Catalunya, Charles De-
caen, «va honorar-la amb la seva presénciay. Els salons
de I’ex convent, hostatge altrora dels frares que havien
rivalitzat en brad contra els invasors, estaven «decorats
amb senzillesa, perd amb gusty. Un brllant concert
va precedir el ball, que va durar fins a les quatre de la
matinada. Es va ballar el «boleroy i el «fandango», que
aleshores estaven de moda. Belles i elegants damisel-les
es feien admirar per llur gracia i llur «ouplesse» en
I'execuci6 de les «danses nacionals). Francesos 1 catalans
estaven encaritats de la cordialitat 1 alegria que varen
animar la reunio, de la qual el mateix intendent Gerando
va fer els honors «amb Vactivitat, la cortesia 1 la bondat
que el caracteritzavem.

La ciutat «oblidava»: poc a poc s’aniria esborrant de
la memoria dels soferts gironins el record obsessionant
dels grans assalts, de les lluites sagnantes al peu dels
baluards, dels morts abandonats dies i dies sense enterrar,
dels gemecs esgarrifosos dels ferits, de la miséria 1 la fam.
Les dames de Girona—potser algunes de les que havien
format part de ’estrénua companyia de Santa Barbara
—no creurien pas un deshonor d’acceptar el convit de
Pintendent i de portar llurs filles als seus salons, on
sentirien gentils mots francesos de napoleonides que
havien recorregut triomfalment 1’Europa, subjugats per
’Emperador...

La politica d’«atracciéy dels dnmmadms que en mig
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de veritables abusos (1) i exaccions injustes, inherents
a Destat de guerra, reorganitzaven la beneficéncia pii-
blica, es proposaven extingir la mendicitat, establien la
vacunacié obligatoria, normalitzaven el servei postal,
arranjaven camins i carreteres i n’obrien de nous, millo-
raven la situacié dels clergues... donava els seus fruits.
El bisbe Ramirez de Arellano havia recomanat, sense
reserves, la més franca adhesié al govern napolednic. Un
canonge penitenciari, el doctor Sambola, feia des de la
trona de la Santa Església Catedral apologia de I’heroi
d’Austerlitz. Les relacions entre les autoritats civils
1 els membres de la Municipalitat eren correctissimes.
No seria pas estrany, doncs, que les herdiques gironines
dansessin amb els militars i els funcionaris francesos.
El fet havia de repetir-se amb escreix 'any 1823, fent
la ciutat una rebuda triomfal i obsequiant fastuosa-
ment a la divisié dels Cent mil fills de Sant Lluis que,
Comandada pel mariscal Moncey, venia a salvar la mo-
narquia absolutista de Ferran VII i a destruir I'obra
dels constitucionals espanyols (2).

(1) Aquests abusos han sigut reconeguts pels mateixos francesos.
Renouard, comissari general de policia, en el citat informe confidencial
datat a Perpinya el 14 de desembre de 1812, els denunciava amb energia,
citant el cas del batlle de Girona, ¢home estimat i molt influent que mes
d’una vegada havia sigut tractat pels militars napolednics amb el des-
preci més insultant,

(2) V. el Manual dacords de dit any.



Els intants abandonats

Feia prop d’un any que s’havia refidit la placa de
Girona 1 els francesos n’havien pres possessié. Molts
serveis estaven encara desorganitzats: un d’ells, el
més urgent, era el de Beneficéncia. Als infants de ’'Hos-
pici, que tantes privacions havien sofert durant el setge
de 1809, els mancava el més necessari per a subsistir.
L’intendent de Finances de ’Alta Catalunya, M. Rouyer
de Lametz, va preocupar-se seriamente de millorar la
sort d’aquests desgraciats, com ho palesen les lletres
que va dirigir a la Municipalitat i que obren en els Ma-
nuals d’acords corresponents.

Una de les primeres solucions que proposava l'in-
tendent era que els noranta primers contribuents de la
ciutat s’encarreguessin cada un d’un orfanet de I'Hospici.
Aixi ho comunicava al batlle de Girona el 13 de novembre
de 1810, ensems que li demanava una llista de dits
contribuents, remarcant-li que, com que aquells nens
no tenien pa per menjar, 'afer havia de quedar en-
llestit I'endemd a migdia.

L’Ajuntament, el dia 14, va trametre a l'intendent
la llista demanada i va comissionar al president per tal

6
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d’avinentar-li que els hospicians tenien de qué subsistir
durant tres o quatre dies i que, per tant, se servis sos-
pendre les seves ordres. M. Rouyer de Lametz va con-
testar que no hi tenia cap inconvenient, pero que men-
trestant se prenguessin les mgés actives providencies
per a la subsisténcia d’aquells infants. No va dur-se,
doncs, a cap aquella distribucié d’exposits entre la
gent més rica de la poblaci6, que sens dubte hi degué
oposar resisténcia—pel fet en si, o per haver-ho iniciat
els francesos, o per dificultats economiques—, car no €s
de creure que U'Ajuntament hagués obrat d’aquella
fais6 sense haver consultat abans als interessats,

El funcionari francés no va deixar d’actuar un sol
moment per a qué aquells desventurats fossin deguda-
ment atesos. Aixi, el dia 15 del mateix novembre dis-
posava que a endema els administradors de P'Hospici
es reunissin a la Casa de la Vila per a tractar d’assegurar
els mitjans d’existéncia «de ces malheureuses victimesy.
Remarcava l'intendent en la seva comunicacié que si
els recursos de la ciutat no eren suficients per a assegu-
gurar el servei d’aquell establiment, caldria taxar els
individus. més rics de la comarca, comengant per ell
mateix, el bisbe, els vicaris generals, els canonges 1 altres
beneficiats, als quals s’imposaria una contribucié en gra
O en mumerari.

La reunié no degué celebrar-se, o en tot cas el seu
resultat va ésser negatiu, per quant el 19 de novembre
Pautoritat francesa tornava a convocar a la comissid
de I'Hospici amb el mateix objecte. Les coses no anirien
tan bé com era de desitjar, sobre tot tractant-se d’aquells
pobres infants que no tenien cap culpa en les lluites
dels pobles, car el 29 del mateix mes M. Rouyer de La-
metz, referint-se a una lletra dels membres de la Muni-
cipalitat, datada el dia abans, fent observacions sobre
aquella qiiestio, els deia, amb to de censura: Comme
1’at trouvé parmz les francois des vessowrces que les habi-
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tants de la ville auraient du s’'empresser de me procwver a
cet égard, vous pouvez discontinuer vos opévations, attendu
que le seyvvice des hospices se trouve maintenant assuyé
pouy plusiewrs mois. |

D’aquestes paraules es desprén ben clarament que els
rics no donaven facilitats per a atendre als infants de
Hospici. Primerament, es veuen les dificultats de qué
els principals contribuents curessin cada un d’un hospicia.
Després, no foren possibles les taxes. Per fi, el mateix
intendent troba entre els francesos, segons exposava en
la lletra darrerament esmentada, les quantitats neces-
saries per a atendre a la subsisténcia d’aquells pobres
petits éssers durant molts mesos.

En aquest afer de Beneficéncia, com en molts altres,
hi havia resisténcia per part de certs estaments de la
ciutat a secondar les iniciatives de les autoritats civils
franceses. Adhuc admetent les dificultats d’ordre eco-
nomic a qué hem alludit, podria aprovar-se aquesta
resistencia, en el cas especial de que tractem, per grans
que haguessin sigut els greuges rebuts de les hosts
napoleoniques en la passada lluita? La Caritat, sobre
tot tractant-se dels infants, havia d’estar per damunt
de tot, i tot sacrifici havia de resultar petit.

Fins al 1812 no hem trobat cap altre document que faci
referéncia als Hospicis de la ciutat. En aquest any, amb
data del 20 d’abril, el prefecte M. de Roujoux, que
havia entrat en funcions el dia primer del mateix mes,
déna ordre per a qué es liurin mil francs a P’alcalde,
destinats a pagar els acomptes a les dides, i el dia ¢ de
maig li diu que esta disposat a fer lliurar mil francs més
en favor dels enfanis trouvés; pero afegeix que abans
hauria desitjat assabentar-se de com han sigut esmercats
aquells primers mil francs, si la confianca es restableix
entre les dides, si els infants son alletats i si es té alguna
noticia dels que sén distribuits en els camps. El pre-
fecte aleshores reb un estat de les quantitats pagades
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a les dides, i, segons remarca en una altra lletra que
adreca al batlle el dia 13 del mateix mes, resta tot sor-
prés de saber que dels mil francs sols s’han distribuit
171 pessetes i li prega dongui ordres per talque elrestant
sigui distribuit dins de tres dies, car del contrari els
nens de ’Hospici es veuran privats del nou socors de
mil francs anunciat. L’Ajuntament el mateix dia acorda
traslladar aquesta lletra a la Junta de I'Hospital 1 Hos-

pici, la qual llavors es déna pressa a complimentar I'or-
~ denat, car en un ofici de la mateixa, datat el 17 de maig,
fa, constar haver distribuit els mil francs entre les dides.
El prefecte aleshores no tarda en complir la promesa
feta: el 2 de juny envia al batlle els altres mil francs
per a subvenir a les despeses dels exposits.

Nous documents demostren que el prefecte continua
preocupant-se preferentment d’aquest servei. El 15 de
juliol escriu a I’alcalde dient li que les rendes dels pobres
son objectes dignes de tota la seva atencié (de l'alcalde);
que la comuna de Monca t en deu una a "Hospici, con-
sistent en blat, que semb'a que hi ha d ficultats per a
pagar, i que ordeni al batlle d’aquell poble que com-
paregui desseguida davant el prefecte 1 lliuri els blats
al susdit establiment, L’alcalde de Girona ho comunica
aixi al seu colega. Perd s’esdevé que la Municipalitat
gironina es troba en la mateixa situacio: els Hospicis de
la ciutat 1i reclamen les rendes que aquella els deu.
I’intendent de Gerando ho comunica a Billig, subpre-
fecte de Solsona, que supleix al bar6 de Roujoux, i Bi-
llig el g d’octubre demana un informe detallat al batlle
sobre la naturalesa d’aqueixes rendes, aixi com la seva
opini6, per a poder proposar el que convingui a la In-
tendencia. Segons apareix d’un decret del mateix pre-
fecte accidental, del 30 de novembre, aprovat pel baré
de Gerando el dia 7 de desembre, Girona deu als seus
hospicis diverses rendes per un producte anyal de 1153
lltures, 15 sous, 8 diners i 4 quints, no havent pagat els
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exercicis de 1810, 181111812 i deguent pel mateix concep-
te 146 lliures 1 1T sous corresponents a I’any 1809. El pre-
fecte, tenint en compte que les necessitats d’aquells asils
reclamen el prompte pagament d’una part del deute,
autoritza a Girona per a pagar-los aquelles quantitats,
que sumen 1300 lliures, 6 sous, 8 diners i 4 quints, o
sigul 3696’42 francs, dels 6,000 francs d’imprevistos
reservats al prefecte en el pressupost municipal del ma-
teix any, devent aplicar-se les quantitats exclusivament

a les despeses de reparaci6 autoritzades pel prefecte
en els Hospicis.



|.’organitzacio de la Benificencia publica

Sobre la Beneficéncia puablica hem trobat a I’Arxiu
municipal una notable lletra inédita del prefecte M. de
Roujoux, adrecada al batlle de Girona el dia 1.'* d’abril
de 1812. Aquesta lletra, on batega un esperit fondament
cristia i renovador, és tot un programa per a l’orga-
nitzaci6 de tan important servei.

Després de posar de relleu la sol'licitud amb qué I'in-
tendent M. de Gerando s’ocupa «de tot ¢o que intere -
sa el bé publici la humanitaty, remarcant que d’aquesta
sol-licitud la ciutat en recollird bentost els més dolgos
fruits, i d’al-ludir a una altra lletra en queé es disposava
que s’obrissin registres a les secretaries de I’Alcaldia
1 de la Prefectura per a rebre els donatius de tota mena
que volguessin fer als pobres les persones caritatives,
observa el bar6 de Roujoux que no n’hi ha pas prou
de rebre les almoines, sin6 que ademés cal vetllar per
a la més assenyada i Gitil distribucié de les mateixes,
1a aquest efecte déna les instruccions necessaries.

Disposa el prefecte que es constitueixin amb urgéncia
quatre juntes de Caritat, una per cada parroquia, pre-
sidides pels respectius rectors i compostes de cinc persones



La dﬂmmamo napoleonica a Givona 87

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

wscollides entre els ciutadans notables i zelososy i amb
més esperit caritatiu. Cada junta obrird un registre dels
pobres existents en el respectiu barri, on constaran,
en fulles impreses enviades pel prefecte, els noms, do-
micili, naturalesa, edat i sexe, professi6 antiga i actual
del pobre; des de quan viu en el pais; preu del lloguer
de I’habitacio; causes de la seva indigeéncia; vida i costums;
recursos que li resten pel treball i socorsos que reb;
constituci6 fisica 1 malalties que pugui tenir, distingint
les incurables 1 les momentanies; si té parents que puguin
mantenir-lo o no; si és solter, vidu o casat, i en aquests
dos darrers casos si té fills, llur nombre, sexe, edat:
malalties 1 aptitud que tingui per a treballar, i si la mu-
ller estd embaragada, és partera o cria. A cada petici6
de socorsos, els membres de la junta o els visitadors dels
pobres recolliran les informacions necessaries per a
omplir dites fulles i en trameteran un doble certificat
a la Junta, fent la transcripcié uniforme en un registre.

Els socorsos se classificaran en permanents i temporals:
els primers seran concedits en cas d’una indigencia
irremeiable; la duraci6 dels segons sera regulada per la
de les malalties i per la possibilitat de trobar treball
per al cap de familia o els components d’aquesta. Con-
sistiran els socorsos: en subsisténcies: pa 1 sopa per tots,
carn i llegums en certs casos i medicaments i vi per als
malalts; en mobiliari: roba i vestits, llits i matelagos;
preu de lloguer i distribucié de carb6 1 llenya, segons
els casos, 1 en treball.

Pel que es referix a aquest darrer socors, remarca el
prefecte, els visitadors hauran de posar-hi tota la llur
atencié, «ar hi ha molts pocs pobres, adhuc invalids,
que no puguin ésser empleats en algun trebally. Caldra,
doncs, informar-se sobre els mestres obrers que podrien
donar feina a gent valida i sobre tot a nois, i aixi potser
sera possible d’ocupar-se de la creaci6 de tallers per
als infants d’ambdoés sexes.
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Podran graduar-se els socorsos segons l’edat i les
malalties, o el nombre de membres de la familia, conce-
dint-se el maximum, als pares sexagenaris o malalts,
encarregats d’una dona i de nens petits, i essent el mi-
nimum, per un sol infant.

El prefecte esperava que els carnicers i els flequers
de la ciutat s’acontentarien del més lleuger benefici
possible sobre la carn i el pa per als pobres, essent reem-
borgats al final de cada mes, mitjancant el lliurament
de bons, després de la comprovacié deguda, i confiava
que podria adoptar-se 1'as de les sopes economiques a
cada parroquia i que la farmacia de I'Hospital podria
subministrar medicines a baix preu, segons contracte,
a les Juntes de Caritat.

No dubtava el bar6 de Roujoux que es trobarien a
Girona dos metges i dos cirurgians que no es negarien
a contribuir a aquesta bona obra, visitant gratuitament
els pobres i tenint consultes dues o tres vegades cada
setmana.

El producte del treball que es pogués proporcionar
als pobres seria registrat a compte dels socorsos, i tots
els que es neguessin a tréballar serien esborrats de la
llista, com també ho serien els que tinguessin males
costums o es fessin culpables d’algun delicte.

Els socorsos en diners serien reservats per als pobres
vergonyants, «s a dir, els que no agosen demanar caritat
perque s’han trobat en millor situacioy.

Acabava el bar6é de Roujoux la seva lletra dient que,
si bé al comengament hi hauria pocs recursos, creia que
aquests anirien augmentant, i expressava la seva con-
fianca que aquestes iniciatives se desenrotllarien i fruc-
tificarien per la cura que hi posarien el seny de l’alca,lde
1 dels membres de les Juntes caritatives. |

L'Ajuntament va del-liberar sobre aquesta importan-
tissima lletra el mateix dia 13 d’abril, acordant traduir-la
al castella, transmetre-la als rectors de les respectives
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parroquies 1 cridar-los per a tractar de l'assumpte i
procedir al nomenament de les Juntes.

El baré de Gerando, que fou indubtablement 1'inspi-
rador de la lletra del prefecte M. de Roujoux, es veu que
tenia molta pressa—i aix0 certament I'honora—per que
s’organitzés el servei, car el dia 24 del mateix mes d’abril
adrecava al batlle gironi una lletra, escrita en un castella
forca correcte, dient-li: Desearia sabey st ha puesio V. S.
en actividad las Oficinas de Carvidad de las Pavvoquias
de esta Ciudad, si se han empezado a formar las listas de
los Pobres, en qué dia se hallavan en estado de empezar
sus distribuciones, quando se pondrdan los fondos en sus
manos. Desecavia igualmente tene? una copia de las ins-
trucciones que V. S. ha dado d los curas sobre la formacion
de las oficinas de Cavidad vy una copia de las subscyipeciones
que hasta el presente se han hecho en esa secvetavia de la
Municipalidad. _.

No hem pas trobat la contestaci6 de I’alcalde de Girona
a M. de Gerando, pero els treballs d’organitzacié dels
serveis benéfics no anirien pas endavant, per quant
M. de Roujoux, el 13 de maig segilient, escrivia una altra
lletra al batlle dient-li que, ultra la subscripei6 mensual
a que ell (el prefecte) s’havia obligat envers les oficines
de Caritat, havia de fer a mans del tresorer doscents
francs que provenien d’un acte ilicit i estaven destinats
als pobres, i que aprofitava aquesta avinentesa per
a reiterar-li que veia amb pena el poc zel que hi havia
per a socorrer als pobres. Je vous prie, afegia el prefecte,
tvés instamment de faive tout ce qui sera em volyve pouvory
pour me pas rendve inuitle une bomme ceuvre et de m'em
vendre compte sans délai.

Per fi el 18 del mateix mes es varen reunir a la Pre-
fectura, sota la presidéncia del senyor batlle, els admi-
nistradors dels Hospitals de Girona i les Juntes de Ca-
ritat, convocats per a donar compte dels treballs realit-
zats,
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L’acte va comencar amb unes paraules de M. de
Roujoux, qui abans que tot es va lamentar perque la
causa dels pobres havia sigut poc afavorida, havent
mort molts exposits per mancar-los la deguda assisténcia.
Després d’aquest preambul. cortés i eneérgic, aquella
autoritat va demanar compte de l'administraci6 dels
Hospitals i de la distribucié de les quantitats destinades
al pagament dels salaris endarrerits de les dides dels
exposits i dels socorsos procedents de les subscripcions
voluntaries.

De les referencies que d’aquesta revnié6 va donar la
Gazette de Givomme, es desprén que eren molts els que
desobeien obertament les disposicions de les autoritats,
resistint-se a 1'organitzacié de la caritat publica 1 distri-
buint lliurement les almoines; i per aixo el prefecte reco-
manava als reunits que els socorsos fossin dipositats
en mans dels rectors, tal com s’havia ordenat.

No sabem pas el resultat d’aquestes exhortacions,
pero és de suposar que, tractant-se d’un fi tan humani-
tari, adhuc els més exaltats per llur patriotisme es con-
vencerien que aquest sentiment no s’oposava a col'la-
borar amb les autoritats franceses en una iniciativa que
havia de contribuir a millorar 'aflictiva situacié de molts
desgraciats i a normalitzar la vida de la ciutat, on en-
cara es veien per tot arreu els vestigis de miséria, de
mort 1 destrucci6é de la gran lluita.

Aquestes disposicions, considerades amb un criteri
sere, sense apassionaments, no es pot negar que enal-
teixen a l’administracié civil napoleonica, al davant de
la qual hi havia, com hem pogut veure, homes aptes i
ben orientats.

A les darreries del 1812, davant els rigors de I'hivern,
les autoritats franceses donen noves proves de vetllar
per endolcir la situacié dels miseriosos. El 3 de desembre,
el prefecte accidental Billig diu al batlle que és especial-
ment necessaria la distribucié de sogorsos als po bres»
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i li prega que faci recomengcar les captes sospeses i que no
negligeixi res per a excitar la beneficéncia pablica. Amb
la mateixa data, aquella autoritat publica un avis (1)
recordant a les persones que han fet subscripcions a
favor dels pobres «que ens trobem en l'estacié en que
les necessitats de la classe indigent reclamen imperio-
sament socorsosy i que els que es vulguin subscriure tro-
baran registres oberts a la Prefectura i a I'Alcaldia. Es
de creure que aquests recordatoris farien efecte 1 que
totes les autoritats, amb l’ajut dels rics, contribuiren
a alleujar la trista situacié dels indigents.

Pel juliol del 1813, quan l'il-lustre Gerando, que amb
tant de fervor curava d’aquests afers, ja no és intendent,
un altre funcionari esclarit, M. de Chauvelin, intendent
deldepartamentdel'Ebre, que elsupleix, comu ica al bat-
lle senyor bar6 de Foixa ¢l nomenament de la Comissié
dels Hospicis, de la qual ell, ’alcalde, és president nat,
nomenament que ha recaigut en les persones més pres-
tigioses de la ciutat, i entre altres coses, li-diu aquestes
significatives paraules: Je désive, Monsieur, que ce choix
de pevsommes des plus vecommandables de voive ville, y
soit vu avec satisfaction, véumisse la confiance des habi-
tants et attive suwv les malhewveux confiés aux soins des
hospices les vessources inépuisables de la commiséraiion
et de la chavité publique.

Ca i lla trobem altres detalls d’aquest zel de I'admi-
nistracié francesa envers els necessitats. A Figueres, el
20 de maig de 1812, festa de Sant Baldiri, els veins del
carrer de Girona varen demanar permis per a ballar,
seguint una antiga consuetut, al subprefecte M. de
Las Cases. Aquest permis va ésser concedit, pero de
fais6 que els pobres poguessin participar de la festa,
Els balladors, seguint el consell de dit funcionari, varen
fer una capta, i a migdia les dames de la vila distribuien

(1) Gazette de Gironne, nam. 98 (6 desembre 1812).
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pa, carn i sopa en quantitat suficient a 150 indigents,
amb assistencia de l'alcalde, el rector de la parroquia
i tots els magistrats. Els francesos, en donar-ne compte,
consignaven amb satisfacci6 la joia d’aquell dia. Plus de
cang cent pevsonnes dansevent Jusquw’ aw soir et le bonheur
que procurent les bonnes actions, anima la joie publique.
Tous les balcons, toutes les fenétres étatent garnies des
premieves persommes de la société, La gaité brillait sur
tous les visages, et le plaisiy de cette journée ne fut troublé
pay aucun accident (1). Com, de costum, el cronista apro-
fitava aquest fet per a posar a continuacié de la res-
senya unes reflexions sobre els aventatges de l'imperi
de Napoled, mirant d’atraure adeptes als francesos.
1 veusaqui com es treia partit de la propaganda periodis-
tica per a una politica determinada, afirmant aixi 'efica-
cia de la ploma, quan en molts indrets de la nostra
patria el fusell i el trabuc tenien encara la paraula (2).

(1) Gazetle de Gironne, nim. 42 (24 maig 1812).

(2) A La Bisbal, Pany 1814, el comandant militar de la placa va
disposar que el producte del contrapas dels balls de Carnaval es fes a mans
del capelld director de I’Hospital per a qué el distribuis per meitat
entre els malalts i els pobres vergonvants. De Ferrer i de Lloret, La

Bisbol en la invasion francesa de 1808. Ozrtamen Iaterari, La Bisbal, 1885,
(Barcelona, 1886.)

.....
.......



Els abusos dels metges i els farmaceutics
LLa vacunaci6 obligatoria

El Consell de Sanitat creat per les autoritats franceses
a Girona va intervenir activament en els afers que i
eren propis, curant sobre tot de dictar les mides conve-
_nients per a higienitzar 1 sanejar la ciutat, on, a conse-
giiéncia dels setges i de les grans privacions sofertes,
abondaven, com hem dit abans, les malalties contagioses
1 era verament esglaiadora la mortalitat.

Un dels decrets més interessants del Consell de Sanitat
fa referéncia als abusos que es cometien en l'exercici
de la medicina, la cirurgia i la farmacia.

Hi ha individus, deia el preambul de la disposicié
al'ludida, que, oblidant el respecte ‘justament con-
quistat en llurs honorables professions, es destrocen
mpituament, alguns per esperit partidista. Altres em-
prenen la curaci6 de certs mals, fora de llur competencia.
N’hi ha que fan les receptes sense signar-les. Els apo-
tecaris, per altra banda, donen remeis sense exigir que
siguin regularment ordenats. «Aixi tots manquen a la
bona armonia que ha de regnar dins 'ordre.»

Per a posar remei a aquest estat de coses, el Consell
acabava disposant: que totes les persones que es dedi-
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caven a l'art de curar, actuess n dins els limits de llurs
facultats 1 de llurs graus; que cap metge ni cirurgia
expedis receptes sense signar-les; que cap farmaceéutic
dongues remeis sense ésser prescrits pels metges o els
cirurgians, els quals devien signar les receptes; que
cadasci, en fi, dins sa professi6, complis els seus deures
1 s’abstingués de tot esperit de partit, sota ies penes que
poguessin ésser exigides pel Consell (1).

No cal pas posar de relleu la importancia excepcional
que en aquelles circumstancies tenia aquest decret, ins-
pirat per un esperit civil d’ordre, amb la finalitat de cor-
retgir abusos que podien tenir funestes conseqiiéncies
1 que, pel que es veu, eren molt extesos.

Pero la tasca sanitaria de les autoritats gironines sota
la dominacié napolednica va ésser singularment remar
cable pel que es refereix a la vacunacié, aleshores inci-
pient, de la verola.

La Gazette del 11 de juny de 1812 donava compte de
les observacions fetes pel doctor Josep Antoni Viader,
director de I'Hospital civil de Girona, al prefecte del de-
partament del Ter, cavaller de Roujoux, sobre la vacu-
naci6 dels infants. D’una recensié feta per dit periodic
oficial es dedueix que en aquella épcca, malgrat els
treballs del doctor Piguillem, introductor i apostol de la
vacuna a Espanya (2), la verola feia moltes victimes
entre els infants, ¢molts dels quals sols escapaven a la
mort per a llanguir malalticosy; que alguns metges i
cirurgians de Catalunya, «vencent els obstacles que la
ignorancia oposava a la introduccié dels nous métodes
curatiusy, havien propagat la vacuna, fent-ne sentir
tota la utilitat; que els «homes instruitss havien de

(1) Gazetie de Gironne, ntm 55, (9 juliol 1812).

(2) El doctor Piguillem, nat a Puigcerda (1771-1826), va COmencar
a aplicar la vacuna a Espanya a les darreries del 1800 amb immillorables
resultats. V. Miré i Borras, Biografia del doctor don Franeisco Pigui-
llem y Verdacer (Girona, 1917).
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dedicar-se a véncer la repugnancia que encara poguessin
sentir certs pares de familia «ls quals tota mena d’in-
novacié sembla sospitosa», preservant aqueiles criatures
d’'una mort que tenia per causa la incultura, o almenys
dels rastres esgarrifosos que la verola sol deixar...

Com a resultat de les observacions del doctor Viader,
la Gazette anunciava la immediata creacié d'un Comite
encarregat «de redactar les instruccions necessaries
per a fer coneixer els avantatges d'aquest nou desco-
briment, de recollir i distribuir la vacuna 1 d'inocular-la
gratuitament...»

Aquests lloables proposits no varen pas tardar a rea-
litzar-se, car, amb data del 28 de juliol segiient, el pre-
fecte publicava un decret on, atés el convenient que
¢ra als interessos de la humanitat de difondre la vacu-
na a Catalunya i prevenir els efectes de la verola, dis-
posava que es constituis a Girona un Comite de vacu-
nacié compost pel batlle senyor baré de Foixa, els doctors
en medicina senyors Viader i Pujades, els cirurgians
senyors Duplan i Vinyas, I'apotecari senyor Roses, el
propietar! senyor Valencia i els rectors de les quatre
parroquies de la ciutat, amb corresponsals a Fornell
i Cassa de la Selva, Sant Feliu de Guixols, Palamoss
La Bisbal, Roses, Santa Coloma de Farnés i Calella,
podent associar-se de totes les altres persones que creies,
oporti. '

El Comité i els seus corresponsals tenien l'obligacio
de redactar una memoria sobre els sortosos resultats de
la vacuna, donar els consells necessaris a les persones
que I'adoptessin, instruir al poble sobre els beneficis i
facilitat de l'operaci6, desfer tots els dubtes, recollir
tots els fets relatius a les circumstancies que poguessin
presentar-se en la malaltia i estendre, en fi, per tots
els mitjans, els beneficis d’aquell gran descobriment.

Pel mateix decret es prescrivia que els infants de ’'Hos-
pici de Girona que no haguessin tingut la verola havien
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d’esser vacunats immediatament, devent esser-ho també
els que ingressessin en aquell asil, dins els quinze dies
d’entrada, 1 que sols fossin admesos en les escoles publi-
ques els nens en els quals concorreguessin aquelles cir-
cumstancies, que havien de justificar els pares presen-
tant als respectius batlles un certificat facultatiu.

Per tal de poder donar compliment a aquest decret es
disposava que a Girona, a Figueres i a les altres pobla-
cions principals que el Comité designés, s’hi establissin
diposits de vacuna.,

El prefecte M. de Roujoux acabava recomanant
'execucié de les disposicions esmentades «a tots els fun-
cionaris publics, a tots els homes que anima el desig
d’ésser utils a la humanitat, a tots els pares, a tots els
batlles...» |

Veusaqui una altra prova palesa de qué 1’adminis-
tracié civil francesa tenia proposits «renovadorsy i es
disposava a complir-los, associant-se prudentment el
concurs de les persones de més relleu i més competéncia
del pafs sotmes. Sota altres aspectes son mereixedors
de fortes censures els francesos que, en nom de Napole6
el Gran, varen dominar a Catalunya des del 189 al
1814; pero el patriotisme més pur no ha d’impedir al que
desinteressadament recerca la veritat de recondixer
noblement alld en qué procediren com a bons admi-
nistradors, com a homes de govern assenyats. ..



Correus i carreteres

Com diu un escriptor gens sospités de napoleonisme,
«les autoritats franceses que a Girona varen encarregar-se
de I'administracié publica havem de confessar que s’es-
meraren molt i molt en complir llur deure, organitzant
bona policia, fent varies obres piabliques, fomentant
en quant els fou possible 1’agricultura, indastria 1 comerg
1 els establiments de beneficénciay (1).

Ultra aquests serveis. hem d’esmentar els de correus 1
carreteres, els quals foren atesos per l’administracié
francesa, fins alla on ho permeteren les anormals cir-
cumstancies d’aquella época, segons palesen els docu-
ments que hem pogut consultar a ’Arxiu municipal de
Girona.

Pel que esguarda el servei postal, l'intendent baré
de Gerando, per tal de donar al sistema administratiu
un mitja de comunicacié entre les autoritats superiors
i els pobles, va autoritzar, pel maig del 1812, la creacié
d’'una oficina de correspondéncia a la Prefectura del
Ter. Els ambulants sortien de Girona el dijous 1 el diu-

(1) Grahit, article citat.
1
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menge de cada setmana, a les vuit del mati, portant
paquets 1 lletres destinats a La Bisbal, Torroella de
Montgri, Palamés i altres poblacions importants, A I’'Al-
caldia de Palamdés va establir-s’hi una altra oficina, d’on
sortien els ambulants cap a Girona els dimecres i els dis-
sabtes, a la mateixa hora susdita. Per les lletres de comerg
havia de pagar-se una petita taxa, el producte de la qual
es destinava a subvenir a les despeses del servei. La
correspondéncia era dipositada en les oficines a la vetlla
de la sortida.

Les autoritats franceses posaven de manifest al pablic
la importancia i els aventatges d’aquest servei, el qual,
malgrat les precaticions preses, no es realitzava pas
sense perills, car el pais no estava pas pacificat 1 aci
i alld romanien encara homes armats, braus guerrillers
coneixedors de tots els amagatalls, que no havien accep-
tat el nou estat de coses i hostilitzaven constantment
als invasors, Sia com sia, 'intendent es proposava de
fer extensiu a altres contrades, com Sant Feliu de Guixols,
Banyoles, Hostalrich, etc., els beneficis de la corres-
pondencia (1).

També varen organitzar els francesos el servei de valors
declarats (letires et paquets chavgés), segons apareix d’un
impres del director del Bugeaw des Postes aux Letires
de Girona, que hem trobat en un paquet de correspon-
deéncia francesa de I'any 1813. En aquest impres, datat
el 20 de maig del mateix any, es consigna que els valors
declarats només poden ésser fets a mans del destinatari
o del que el representi mitjancant poders notarials,
1 que els que no sapiguen signar han de presentar una
certificaci6 de l'alcalde o del seu adjunt, amb el segell
de I’Alcaldia, justificant aquest extrem i ésser persones
conegudes. Que aixo significaya un gran aven¢ ho de-
mostra el que fins al 6 d’octubre de 1883 no va ésser

(1) Gazelte de Gironne, niims. 43 i 45 (28 maig i 4 juny de 1812).



La dominacié napoleonica a Girona 99

degudament organitzat a Espanya aquest servei (1).

Sidel servei de correus passem al de carreteres i camins,
veurem que per la primavera de I'any 1812 els francesos
varen obrir un nou cami de Figueres a Olot, una carre-
tera de Girona a La Bisbal (que és la «carretera vellay),
«amolt bonay, segons mossen Perich, i per a construir la
qual es tingueren d’atravessar molts camps de blat
de La Bisbal, i altra prop dels estanys de Pals per a
anar de Palafrugell a Torroella de Montgri i Figueres.

Referint-se a aquestes carreteres, la Gazette de Gironne
(num. 52) deia: «Palamés, que sembla ésser el port
natural de la capital del departament, no tenia comuni-
cacio amb Girona. Dintre poc temps podra transitar-se
per dos camins: I'un anira pel coll de Calonge i I’altre per
Palafrugell, i un tercer cami, passant per Pals, anira a
Torroella de Montgri i des d’alli a Figueres, atravessant
la plana moltes vegades submergida que es troba en el
gran canal i el Ter.

El 20 d’octubre del mateix any el prefecte accidental
Billig adrecava una circular als alcaldes del departament
del Ter, dictant varies disposicions per a 'execuci6 d’un
decret del baré de Gerando relatiu a la reparacié de la
carretera de Barcelona a Franca. Després de remarcar
que aquests treballs no produirien més que un efecte
incomplet i momentani si no s’obrien cunetes, ¢la manca
de les quals manté la humitat i treu la gravay, el prefecte
disposava que al$ dos costats de la carretera s’obrissin
cunetes i es netegessin les que ja existissin, a carrec dels
propietaris colindantso de les comunes quan la carretera
llindés amb terres del govern o comunals no allogades, i
que la neteja de les cunetes es fes dues vegades a I'any:
per ’abril i per 'octubre, essent els batlles personalment
- responsables de I'execucido d’aquestes mides (2).

(1) Diez Frias i Julida Moro, Historia del Correo (Madrid, 1919),
(2) G@azette de Gironne, nam. 90 (8 novembre 1812),
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L’arr njament de tan important carretera va comengar
aquella mateixa tardor, treballant-s’hi prop de mig any
a costes dels pobles interessats i sota la direccid dels
técnics francesos.

Per a posar de relleu la utilitat d’ a,questes reformes

s’ha de tenir en compte que en aquella época, fora de

la carretera internacional de Madrid a Franga per La
Junquera, que tret d’algunes variants era la mateixa
d’avui, i de la bifurcacié d’aquesta, que des de les imme-
diacions de I’Empalme anava, com ara, per Hostalrich
i Trentapassos, a Llinas, Montcada i Barcelona—essent
aquest cami el preferit per les tropes napoleoniques, per
oferir la carretera en el trajecte del litoral el perill
de Vartilleria naval anglesa,—no hihavia més que passos
que 'enginy i les necessitats dels habitants havien impro- '
vitzat i «pels quals circulava el traficant i arribava
el propi amb el correu i els encarrecs de les families
riquesy (1).

(1) Frederic Camyp, El Itinerario de la Guerra de la Independencia
( Diario de Gerona, gener-febrer, 1921),



Una pastoral napoleonica

Fl bisbe de Girona, l'il'lustrissim senyor don Joan
Agapit Ramirez de Arellano, que havia excel-lit per la
seva ardent caritat durant els setges, essent considerat
com un angel de pau en les discordies (1), no veia pas
amb mals ulls els procediments de govern de les autor:-
tats franceses: aixi ho demostra almenys una pastoral
adrecada als seus diocesans el dia 25 de juny de 1870 (2).

Comenga tan interessant document per reconeixer
que tots els afanys del mariscal Macdonald no han tingut
altre objecte que assegurar la pau, tranquil-litat i felicitat
dels habitants de la «provinciay i conservar en ella la
puresa de la religi6 catolica. En prova d’aixo, al-ludeix
a les ordres donades pel mariscal a fi d’evitar als gironins
I’horrible visi6 de la forca algada en la placa puablica,

(1) Nieto Samaniego, Memorial histérico de los sucesos mds notables
de armas y estado de la salud durante el dltimo sitio de... Gerona (1819).
—La Junta Suprema del Regne havia donat una prova del seu apreci
al bisbe Arellano, pel seu zel, patriotisme i acendrada llealtat en aquells
grans dies de prova, concedint-li, per decret del 12 de novembre de 1809,
en nom del rei Ferran VII, la gran cren de Carles I11.

(2) Gaseta del Corregiment de Gerona, nim. 5 (8 juliol 1810).
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aixi com a la seva generositat llibertant i socorreguent
«a uns homes que per llurs delictes s’havien fet merei-
xedors d’una mort afrentosan.

Pel que segueix de la pastoral es veu que el duc de
-Tarento 1 el bisbe Arellano estaven en molt bones rela-
cions 1 anaven perfectament d’acord per a la solucié
d’'importants problemes que interessaven a la diocesi
gironina, car el dia 4 del susdit mes de juny, el mariscal
havia demanat al prelat una llista dels rectors que més
havien sofert amb la guerra i de les esglésies que pel
mateix mofiu estaven destruides i despullades d’orna-
ments 1 vasos sagrats, per tal de socorrer els primers
1 de reparar i1 proveir del necessari les segones.

Veient el bisbe les bones disposicions de Macdonald,
l1 va proposar que es concedis la pensié anyal de 600
francs a 21 rectors de la diocesi, i que s’autoritzés a altres
sis per a continuar gaudint de ¢o que tenien assenyalat
sobre les rendes dels respectius monestirs.

La resposta de Macdonald va ésser del tot favorable
als desitjos del prelat (1). La pensi6 als 21 rectors seria
distribuida per trimestres anticipats; a aquest efecte
el mariscal adjuntava la quantitat necessaria per a
que el bisbe la repartis cada mes com creiés més just
1 convenient. Pel que esguarda els altres sis rectors,
el duc de Tarento va encarregar a 'intendent de Rendes
del Govern francés que no els faltés la pensié que tenien
assignada.

Sobre les esglésies destruides, el mariscal anunciava
que es nomenaria una comissié d’enginyers o arquitectes
per a calcular les reparacions que s’hi haguessin de fer,
a la qual s’hi afegiria un o més eclesiastics nomenats pel
bisbe. Els cabals per a dur a cap les obres els facilitarien

(1) «Dit senyor Mariscal quant sabé que molts Parrocos no tenien
per viure per causa de la guerra, los ha senyalat 600 francs que valen
200 lliures Barceloneses anualment.» (Perich, o. c.)



La dominaciéo napoleonica a Gzﬂmm 103

EiEFE TR FEERisaniNNNEFEFTRE R LR L L] AEEREFVFARTaRREEF eV N AR NN RATE LA R R AR R R R R N R R P R R R RN R PR R RN R RN T ey w

la Intendencia, les fabriques de les esglésies i els fidels
que volguessin contribuir-hi amb donacions 1 ofrenes
voluntaries.

El bisbe Arellano, en donar a coneixer aquestes dispo-
sicions als seus diocesans, exhortava als clergues per a
que, com a ministres del Déu de la Pau, la inspiressin
a tots els fidels, aprofitant totes les avinenteses que els
oferia llur ministeri, i els ordenava que condemnessin
especialment amb tota energia «a detestable conducta
d’aqueixos infelicos que, preocupats amb Perror, o mal
aconsellats, no volen deixar un sistema de vida més
propi de feres que de racionals; per tal que, reflexionant
el perill en qué es troben, i els molts que els poden sobre-
venir, i reconeguent llurs vertaders interessos, tornin
de llur error, i es retirin a llurs cases 1 propietats, 1 es
dediquin amb la seguretat que els promet el Govern,
a llurs acostumats treballs...»

El tacte politic demostrat aleshores pel mariscal
Macdonald, inspirat, certament, en aquest cas, com
remarca En Pella i Forgas, en el proposit «d'atraure’s
certs estaments que més s’havien significat contra
Franca i la Revoluciéy, (1) comencava a donar els seus
fruits. I’adhesié del bisbe Arellano al govern napoleonic
no podia ésser més franca i explicita.

La pastoral de qué parlem porta una nota del mateix
prelat contra alguns eclesidstics que «havien abusat 1.
abusaven del seu nom per a exigir contribucions 2 la
clerecia de la diocesi i als altres fidelsy. Desaprovava el
bisbe amb tota energia aquesta conducta «om a oposada
"a totes les lleis i com a impropia i indigna del caracter
d’aquellsy i els manava que immediatament es resti-
tuissin a llurs carrecs i al compliment de llur ministeri,
prometent-los que, confiant en la bondat i cleméncia
de Macdonald, s’oblidaria tot el passat i serien reinte-

(1) Introducci6 a les Memories de mossen Perich.
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grats en tots els llurs drets 1 prerrogatives. En cas con-
trari, els amenacava amb la severitat que es veuria
en la dura i sensible necessitat de desplegar el mariscal,

No sabem pas el resultat que va donar aquesta enérgica
nota del bisbe de Girona; perd és logic suposar que,
si no tots, alguns dels eclesiastics al'ludits, no s’atre-
virien pas a desobeir-lo obertament. Sia com sia, les
autoritats franceses varen perseverar en aquesta ac-
titud pacificadora, prenent altres disposicions consem-
blants a les esmentades, refer nt-se a les quals la Gazette
de Givomme (ndm. 29, g abril 1812), amb el seu gcostu-
mat afany de prosselitisme, deia: Les habitants paisibles
de la Catalogne y trouvevont une nouvelle preuve de I'intér ét
que prend a leur prospérité le Grand Empeveur Napoléon.



Les relacions amb I'Església

Una de les primeres providéncies de Macdonald va
ésser la de fer tornar les reliquies de Sant Dalmau 1 les
joies 1 objectes que pertanyien als religiosos expatriats.
Els gironins, diu el pare Clindaro en l'obra citada, varen
acollir-se al consol de la religié «que el Govern franceés
va concedir llargament i amb la seva ref nada politica,
havent observat la religiosa propensi6 d’aquells habi-
tantsy. El mateix historiador remarca que aquests pro-
cediments varen estranyar als gironins—prova que ells
només veien en els francesos als representants de la
irreligiositat i l'ateisme,—i afegeix: «Pero 1o s’ha, d’es-
tranyar aixd del caracter solapat d’un (jefe» que posseia
art industriés de cobrir-se i d ssimular-se amb la pell
de Vovella per a enganyar als incautes, 1 la maliciosa
sagacitat de escorgd, que pica dolgament per a introduir
amb més facilitat el veri»,

El mariscal Macdonald i l'intendent baré de Gerando
varen posar-se d’acord per a assegurar als sacerdots
una «existéncia honorable» (1), assignant al rector de la

(1) Gazette de Gironne, 0.2 29 (9 abril 1812).
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parroquia de Sant Feliu 1500 francs anyals, ultra les
despeses del culte, 1 al del Mercadal mil francs anyals.
Aquests darrers, segons decret dictat pel Governador
general el 19 de maig de 1812, s’havien de pagar per
dotzaves parts, meitat per la Intendéncia i meitat per
la ciutat. Per cert que, havent-se queixat el rector del
Mercadal perque s’havia sospes el pagament de la part
del sou que era a carrec de la ciutat, el baré de Gerando,
amb data del 27 de febrer de 1813, va escriure una lletra
al batlle senyor baré de Foixa recomanant-li que es con-
tinués pagant dita pensié.

Tocant a la reparaci6 de les esglésies, el prefecte
Roujoux, el 13 de maig del mateix any, escrivia una
lletra al batlle gironi demanant-1i que en el terme de vuit
dies li trametés un estat de les esglésies dels pobles del
canto, indicant les que podien ésser reparades i les que
no, 1 les que tenien rector, car a les que no en tinguessin
volia proveir-les, i a l'ensems 1i demanava dades sobre
les necessitats d’aquests eclesiastics. L’Ajuntament va
traslladar-ho al governador del bisbat. Amb la mateixa
data, el prefecte escrivia al susdit batlle pregant-li que
fes reconeixer per un técnic, i sense dilaci6, quines eren
les reparacions més urgents que s’haguessin de fer a les
esglésies de Girona més perjudicades, com ho eren les
de Sant Feliu, Sant Pere de Galligans i Santa Llacia,
El secretari del bisbat, don Josep Pérez de Tobias, va
contestar el dia 16 al bar6 de Foixa, dientli que no
podia donar rabé de les esglésies deteriorades perqué
no sabia (?) quins eren els pobles compresos en el cantd,
1que, en quant a les de la ciutat, havia informat al senyor
intendent que eren les de Sant Feliu, Sant Pere de Ga-
lligans, Santa Lldcia i Sant Daniel, i que dit funcionari
havia contestat haver dictat les degudes providéncies
per a restaurar-les.

Conegut és, d’altra banda, el decret que el Governador
general Decaen va dictar a Girona el dia 16 d’abril del
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mateix any 1812, castigant amb una multa de 16 a 200
francs 1 amb sis a vuit mesos de pres6 al que, per vies
de fet o amenaga, hagués impedit ’exercici de la religi6
catolica, 'assistencia a aquest culte, celebrar les festes
1 observar els dies de descans; amb una multa de 16 a
300 francs i amb un arrest de sis dies a tres mesos als que
haguessin impedit, retardat o interromput P'exercici del
culte amb esvalots o desordres; amb una multa de 16
a 500 francs iamb 15 dies a sis mesos de presé als que amb
gestos o amb paraules haguessin ultratjat els objectes del
culte o als sacerdots en funcions; per fi, amb ésser
exposats a la vergonya publica els que haguessin pegat
als ministres del culte en funcions.

Aquesta politica ampliament tolerant i protectora
envers la religié catolica i els seus ministres, no hi ha
dubte que era inspirada directament per Napole6 I,
que en tan delicat afer havia formulat i practicava aquest
principi oportunista: Les conquérants doivent connaitve
le mécanisme de toutes les veligions et les paviey toutes. Ils
doivent savoir élve musulmans en Egypte, catholiques en
France. [’entends par ld: protecteurs.



[L'enterrament del bisbe
Ramirez de Arellano

Una altra prova de respecte a 1'Església i als seus
ministres varen donar les autoritats franceses amb
motiu de la mort del bisbe Ramirez de Arellano, esde-
vinguda el 21 de desembre de 1810. (Al darlisepultura,
diu mossén Perich, se paseja per la ciutat, i lo gobern
Frances 1i feu tots los honors posibles, tant ab tropa
formada, com ab misica militar, en lo acompanyament
de lo cadaver de dit Sr. Bisbe...: 1i feren los honors de
Mariscal de Camp.» L'intendent va convidar els regidors
a retre-li el darrer tribut, segons apareix d’aquesta lletra:

Guronne le 22 décembre 1810.

A Messieurs les Membres de la Municipalité a Gzrﬂﬂ.ﬂg

Messieurs:

J'av Uhonnewr de vous préveniv que demain matin
neuf heuves le corps de défumt My. U'Evéque de Givonme
seva condwit processionmellement de Péglise cathédvale au
lieu de sa sépulture.

Je vos invite en comséquence 4 vous véuniv em corps
demain, huzt hewyves et demi précises du matin, é Uhétel de
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' Intendance, a Veffet de nous joindre au covtege funéraive
ot vendve les deyniers devoirs & ce vertueux prélat.
J'ai Vhonnewr de vous saluer avec ume parfaite consi-
dévation.
1’ Intendani de la hauie Catalogme,
RouvYER DE LAMETZ

I ’enterrament del «irtuds prelaty Ramirez de Arella-
no (1) va tenir lloc a endema, amb tota solemnitat.
El cadaver, exposat en «la antesala de la habitacié de
estiuy—aixi consta en el Llibre municipal d’acords
d’aquell any,—per haver sigut destruit per les bombes
del setge el gran sal6 del palau episcopal, va ésser
portat processionalment pels principals carrers de la ciu-
tat, assistint a la imponent cerimonia les autoritats civils,
militars i eclesidstiques, el membres de la Municipalitat,
el general governador, les comunitats de la Santa Esgleésia
Catedral i de la col'legiata de Sant Feliu, els gremis i
gairebé tota la poblacid. Precedien el seguici tropes fran-
ceses amb la masica militar, que tocava und Indrxa
fanebre. Redoblaven els tambors en el silenci expectant,
Cloien la process6 soldats de cavalleria i d’infanteria
vestits de gala, entre els quals segurament n’hi hauria
que havien pres part en les grans batalles napoleo-
niques, arreu d'Europa, i havien vibrat {d’entusiasme
davant la preséncia de 'Emperador...

*
* X

Ctindaro conta en la seva obra que, vacant la Seu
de Girona, el governador frances va sol-licitar del Capitol

(1) A la Gazela de Madrid del 17 de desembre de 1809 hem trobat,
en la Nista dels cavallers de I'Ordre Reial d’Espanya nomenats per
Josep Napole6, un Cayetano Ramirez de Arellano, cap de batallé del
regiment que portava el nom del rei intriis. Seria germa © parent del
bisbe gironi? tindrien alguna relacié com afrancesats?
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que escrigués a Napole posant-se sota la seva proteccid,
1 que el Capitol va sostenir les prerrogatives de I’Es-
glésia, designant una comissié encarregada de contestar
que, essent Girona una ciutat episcopal subalterna,
havia d’obrar d’acord amb les altres Seus del principat,
especialment amb la metropolitana, amb les que no
podia comunicar-se per les circumstincies de Ia guerra.
Sembla que el governador, que ja havia tingut esment
d’aquesta raonada i digna resposta, no va volguer donar
entrada als comissionats.



La processé del Corpus

Les processons del Corpus a Girona, que és de creure
que foren sospeses 1’any 1809, amb motiu delsetge, varen
tornar a celebrar-se el 1810, sota la dominacié napo-
leonica, segons pot veure’s en el Manual d’acords d’aquest
any.

Havent disposat les autoritats franceses que es cele-
brés la processd, I’Ajuntament, per acord del 28 de maig,
va assabentar al corregidor don Tomas Puig que els
vestits dels gegants havien sigut fets malbé per les bom-
bes del setge, i que per aquest motiu li pregava es servis
ordenar al director dels Béns nacionals que, de les robes
d’esglésies que tenia en son poder, facilités les necessaries
¢per los vestits que corresponen a tant grans perso-
natgesy. El corregidor va accedir al primer extrem;
pero, en quant al segon, va contestar qué no era possible
complaure a la Municipalitat.

Malgrat aixo, amb gegants o sense, va tenir lloc la
processé, després d’haver fet inspeccionar 'Ajuntament
els carrers i places per on havia de passar aquella, per tal
de veure si els empedrats i les teulades, on es veia el
rastre destructor de la guerra, estaven en bon estat.

A Yany 1811 lintendent M. Rouyer de Lametz, amb



112 Cavles Rahola

data del 12 dejuny, convidava als membres de la Muni-
cipalitat a la process6 que havia de sortir de la Catedral
Pendema a dos quarts de sis de la tarda, havent de re-
unir-se les autoritats civils una hora abans al palau de la
Intendencia. L’Ajuntament va acordar el mateix dia
«executar lo que prevé dir senyor intendents: celebrant-se
la process6, precedida altre cop pels aquells «grans
personatges) que no havien sigut respectats per les bom-
bes napoleoniques.

La process6 del Corpus del 1812 va revestir cert es-
plendor. Els gegants anaven ja degudament abillats.
També va tornar a sortir la tradicional aguila i un lle6
que, segons don Julia de Chia (1), era el mateix que els
veins del barri de Sant Pere, seguint antiga costum,
passejaven amb escombres enceses. La cobla de Celra
va tocar en la processo, important el seu compte 4 5 lliu-
res; varen disparar-se coets i es va servir 'acostumat
reiresc, que aquell any va consistir en cent vasos d’orxata
1 de taronja.

A la process6 del 1813 hi varen concérrer els soldats
francesos i quinze tambors i dos pifres de la guarnici6.
Els membres del Consell municipal varen ésser obse-
quiats amb un refresc. Les despeses varen importar
1919 rals 1 14 maravedisos, sense comptar la carn.

No consta pas que en cap dels susdits anys hagués
tingut de lamentar-se cap desordre ni incident, com els
ocorreguts en altres époques, de qué parla En Chia en
la seva documentada obra. Les autoritats de la terra,
conscients de llurs deures en aquelles hores dificils,
1 les que representaven el govern de Napole6, atentes
a guanyar-se la voluntat dels habitants del pais dominat
per la forca, anaven d’acord. La rancnia de la 1luita

que havia coronat d’una gloria immortal a la ciutat
heroica anava minvant, ..

(1) La festividad del Corpus en Gerona (Girona, 1895).



El petit lladre

Les autoritats civils franceses de I’Alta Catalunya,
en atendre zelosament als més petit detalls de l'admi-
nistracié publica, varen interessar-se també per a mi-
llorar la condicié dels presos, com ho proven alguns dels
documents que hem, consultat. Elgovernador general de
Catalunya, per decret de 21 de maig de 1812, havia
disposat que el regim administratiu de les presons se
regulés de conformitat a les lleis franceses, i el prefecte
del Ter, cavaller de Roujoux, amb data del 3 de juny
segiient, dirigia una comunicacié a l'alcalde de Girona
per a qué es dongués a cada pres una raci6 diaria de pa
de 24 unces i unx sopa de llegums. Aquest servel s’havia
de fer per administraci6 i les despeses de l'establiment
havien de pagar-se dels calals de la Intendencia.

L’Ajuntament va tractar desseguida d’aquest assump-
te, i el 15 del mateix mes comunicava al prefecte que ja
s’havia ordenat que es dongués als presos aquella racio,
pregant-1i digués les obligacions que s’havien d'assenya-
lar al contractista dels gueviures.

El mateix dia 3 de juny susdit, el prefecte havia
adrecat un alfre escrit a l'alcalde, fent-se resso de les
queixes produides contra el conserge de la presé 1 signi-

8
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ficant que aquest havia d’ésser substituit per un home
honrat i capa¢ de dur els llibyes registres. Remarcava
aquella autoritat que era necessari vigilar de prop dit
establiment, on els escarcellers solien ésser massaexigents
amb els presos, als quals se permetien imposar obli-
gacions que no els competien. Cet abus est grave, deia
el baré de Roujoux; ¢l fautle supprimer. La Municipalitat,
fent-se carrec d’aquestes raons, va nomenar un conserge
que reunia aquelles circumstancies.

La pres6 de Girona era molt deficient: ni tan sols hi
havia infermeries. El comissari general de policia, Four-
nier, en una lletra del 10 de ebrer de 1813, es queixava
d’aquestes deficiéncies 1 pregava al prefecte que dongués
les ordres conven ents per a fer reparaciones en un local
que havia trobat a 1T'Hospici civil, i que era a proposit
per a dues sales de detinguts d’ambdés sexes.

La insuficient alimentacio dels presos és de creure
que subsistiria, per quant hi ha una lletra de la mateixa
data, signada pel comissari de policia Teule, preguntant
al batlle senyor bar6 de Foixa si seria possible de permetre
al conserge de la presé de fer tots els matins al mercat
una capta de llegums per a augmentar la sopa als detin-
tinguts.

Un altre document molt interessant es relaciona amb
aquest ordre de coses. Un nen d’'uns onze anys, Josep
Vilafranca, havia estat condemnat a dos anys de preso,
com, a lladre convicte, pel Tribunal de I’Alta Catalunya,
el 26 d’agost de 1813. L’intendent general es va preocu-
par tot seguit de la sort d’aquest xicot, i creient que a
la preso forcosament apendria males habituds, va decidir
que fos portat a I'Hospici; aixi ho comunicava el pre-
tecte a P'alcalde, el 8 de setembre, donant les instruc-
cions degudes per a que es complis lo disposat per aquella
autoritat superior. Pero el petit delingiient no havia
pas d’ésser considerat a 'Hospici com els altres infants,
«Hom 1i encarregara, deia el cavaller de Roujoux, totes
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aquelles feines que sigui capas de fer: netejar les habi-
tacions, escombrar, etc. No podra participar de les di-
versions dels altres infants i serd considerat en tot com a
llur domestic; assistira a lesllicons de Religi6 i Moral, de
les quals se provara d’inculcar-li els bons principis, i si
després d'unallarga prova anuncia bons sentiments, podra
esser tractat amb menys de severitat; pero deura ésser
punit rigurosament sempre que s’aparti del seu deure.»

Les disposicions eren severes; el petit lladre havia
d’ésser castigat; perd es tendia ensems a- moralitzar-lo
amb bons exemples i es veia la possibilitat de la seva
reforma. I aixo, si tenim en compte les circumstancies

d’aquella eépoca i el concepte que encara es tenia del
~ delingiient, fos quina fos la seva edat i condicions, mal
grat les humanitaries doctrines del marques de Beccaria
era certament un avenc,

Com que, contra les ordres del prefecte, aquell nen
continuava a la preso, el comissari especial de policia
De La Chastre, amb data del 23 del susdit mes de
setembre, va interessar del batlle de la ciutat que el
mateix dia fos tancat a I'Hospici el petit delingiient,
per tal de complir-hi els dos anys de reclusi6. Quelcom
anormal hauria esdevingut, car De La Chastre afegia:
J'ai de fortes vaisons pour désiver que cet enfant quitte
aujourd’ hui la prisom.

I veusaqui com En Josep Vilafranca, aquell infant
que, barrejat a la pres6 infecta amb els professionals
del crim, hauria esdevingut segurament un criminal
com ells, fou potser un ciutada honrat, conegut a Girona
1 als encontorns com a I'home que de petit, en els dies
de la dominacié napoleonica, fou tancat a I'Hospici (1),
com a lladre convicte, per les autoritats franceses.

(1) L’Hospici aleshores estava instal'lat en una casa comunal, si-
tuada prop de. la Catedral, que deuria ésser I'antic edifici anomenat
de la Pia Almoina, on per ordre del bar6 de Gerando es varen fer varies
reparacions I'any 1813.



El botxi en funcions

Als comen¢aments de la dominaci6 imperial sovin-
tegen a Girona les execucions capitals, essent nombro-
sos els documents creuats entre les autoritats franceses
1 les locals que es refereixen a les senténcies dictades
pels tribunals militars i als mitjans de complir-les. La
visio horrible de les forques, alcades a dins i a fora de la
ciutat, a la placa pablica i a 'encreuament dels camins
solitaris, esdevé obsessionanta.

Totjust ha capitulat la ciutat heroica, el mariscal
Augereau dicta un decret ordenant que tothom deixi les
armes 1 anunciant que el que sigui trobat amb les armes
a la ma, sera penjat. Aquest rigor no produeix pas tots
els seus efectes en els exaltats que odien a mort als fran-
Cesos 1 els hostilitzen en els revolts dels camins o a ple
camp, bravament, menyspreant la vida. I el decret
€s compleix, com pot veure’s en el Manual d’acords
de 'Ajuntament de Girona de 'any 18710,

El primer document que havem vist sobre aquestes
execucions és una comunicaci6 del corregidor don Tomas
Puig, adrecada a l'Ajuntament amb data del 31 de
desembre de 1809, assabentant-li que han sigut agafats
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tres homes amb les armes a la ma, 1 que Augereau es
proposa que siguin penjants en pablic. Perd no hi ha
botxi, 1 cal que el mateix dia o 'endema abans de les noun
del mati se’'n nomeni un. L’Ajuntament contesta que
no sab ningi a la ciutat que vulgui fer de botxi; que no
n’hi ha hagut des de la guerra anterior, en que 'exeércit
en va portar un; que tampoc hi ha forques, i que temps
enrera uns soldats que havien d’ésser penjats, varen
tenir d’ésser arcabussejats. La contestacié és digna; el
no haver-hi ninga que vulgui fer aquell execrable oficiy,
honora certament a la ciutat immortal. Pero aquests
inconvenients degueren desaparcixer tot seguit, per
quant el dia primer de gener de 1810 va haver-hi a Gi-
‘rona algunes execuclons, entre elles la de mossen Doria,
rector d’Arbfcies, venerable anciano, diu Ciindaro, que va
ésser penjat a les forques de la placa de les Cols. Aquests
procediments brutals i impolitics, que no honoraven
certament a Augereau i que sols podien fer més latent
’odi contra els francesos, varen ésser substituits després
per altres més suaus. |

Pocs dies després, el 12 de gener, el corregidor es diri-
geix a la Municipalitat per a qué es torni a plantar la
forca en dit lloc i s’envii un capella a la pres6 per tal de
confessar al condemnat i acompanyar-lo al suplici.
L’Ajuntament disposa que es compleixi I'ordenat. Pero
el cadafalc deu ésser deficient, per quant a l'endema
mateix el corregidor trasllada a la Municipalitat un
ofici del capitd relator Pelletier per a que es construeixi
un altre cadafalc més senzill i més facil i es tregui el que
s’ha construit. La Corporaci6 encarrega al prohom dels
fusters de la ciutat que es presenti al corregidor a fi
d’al¢ar la forca amb més encert.

No passen pas gaires dies sense que es torni a parlar
d’aquests afers macabres: el dia 21 de gener el corregidor
escriu a I’Ajuntament que el capita Pelletier interessa
s’alci un cadafalc a la plaga puablica per a exposar un
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condemnat a presiri, L’Ajuntament pren les disposicions
necessaries, després d’haver observat que prop de les
«Carniceriesy ja hi ha un cadafalc amb argolla. Abans
d’acabar-se el mes, el dia 27, s6n penjats quatre individus
per ordre del general Verdier,

No comenga pas sota millors auspicis el mes de febrer,
car el dia primer ’Ajuntament, per ordre del corregidor
Puig, acorda designar un estiracordetes, ateés que el
botxi no pot ell sol fer tot el treball que es necessita
en les execucions, «obre tot, no tenint salari». |

Per disposicido del mariscal Augereau, el dia 2 sén
tretes les forques de la placa publica i col-locades a les
altures de la Costa Roja, on a l'endema han d’ésser
executats cinc condemnats. Pero el dia 5 el mariscal
troba que aquest indret és massa lluny 1 que, per tant,
cal arranjar les forques que hi ha sobre el lloc conegut
per Bou d’Or, entre el Pont Major i Pedret, prop del
paratge on hi hagué antigament el cementiri dels jueus.
L’Ajuntament demana l'auxili de quatre o cinc gen-
darmes «per a evitar tota confusi6 en aquestes opera-
cionsy.

Al botxi, que, com havem vist, no tenia salari, se li
varen assignar vuit rals diaris i sis a 'ajudant; aixi es
desprén d’una altra comunicacié del corregidor, del 21
de febrer, interessant de I’Ajuntament que els fossin
pagats aquells salaris i que se’ls assenyalés un tant per
cada execuci6, ademés del sou, que havia d’ésser pagat
dels béns del reu, i en son defecte dels del seu poble o
municipalitat,

Des d’aquesta darrera data no trobem pas gaires
referencies a execucions capitals. El rigor ja no és tan
gran. El mariscal Macdonald, més huma que el duc de
Castiglione, fa treure «de la publica expectacio—aquestes
son les paraules del bisbe Arellano als seus diocesans en
la citada pastoral del 25 de juny—un objecte que amb la
seva sola vista vos feia gemegar i tremolar en el silenci
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del vostre cory. No obstant, el 12 de desembre del mateix
any, un comandant frances, per ordre del mariscal,
demana que s’habilitin les forques de Sarria, per a fer
justicia en dos bandolers, I'un de Sant Hilari Sacalm 1
Paltre de Santa Coloma de Farnés. Pero com que ja
no hi torna a haver botxi, P Ajuntament recorda que en
aquest cas les senténcies es feien executar pel mes cri-
minal de les presons, o bé, si eren dos els sentenciats,
se’n perdonava un per a qué executés a l'altre, 1 tenint-lo
sempre a la presé pogués exercir en el successiu aquest
«oficiy.

Moltes d’aquestes execucions eren d’homes que, apro-
fitant-se de la situacié anormal del pafs, robaven pels
camins i tirotejaven als soldats, la qual cosa motiva
que s’haguessin de fer tales en alguns boscos—entre ells
el fatidic «bosc Lladrésy, en el cami de Girona a Figue-
res—on aquella gent s’amagava per dur a cap impu-
nement les seves malifetes...

Aquestes mides, per justificades que fossin en alguns
casos, mai podien fer simpatics als que les posaven €h
practica, i contrasten certament amb altres mides pacl-
ficadores, de bona administraci6 1 assemyat goveri,
a-qué ens hem, referit abans,



Una visio macabra

Hi ha a I'"Arxiu municipal de Girona una lletra del
prefecte del departament del Ter, cavaller de Roujoux,
que suggereix una visio horripilant: els forcats restaven
en el lloc del suplici fins que eren substituits per altres
condemnats: aleshores el botxi tallava la soga 1 el cada-
VEr romania alli mateix sens2 sepultura. Imagineu-vos
Vespectacle esgarrifés: als voltants de la ciutat, damunt
dels turons, s’aixecaven les forques, en les quals hom
veia, durant dies i dies, els penjats—guerrillers trobats
amb les armes a la ma o bandolers que infestaven els
Camins,—amb les enormes conques buidades pels corbs
famolencs, amb una ganyota horrible, brandant els cossos
a l'impuls del vent, destacant-se a ple dia, en el marc
sobri de la forca, sobre el cel blau, o endevinant-se
fantasmals en la nit constel-lada...

Aquesta visi repugnant, de la qual, com veurem,
N0 era pas responsable la Municipalitat, va punyir al
prefecte, qui, amb data del 10 de maig de 1810, adrecava
Pal'ludida lletra al batlle de la ciutat, pregant-li que
dongués les ordres convenients per tal que aquell espec-
tacle cessés.
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Monsiewr le Maive, deia el baré de Roujoux, je suis
informé que les condammés a mort vestent auw liew du
supplice fusquw’ auw moment ouw tls sont vemplacés pay
d’autves; qw alors Uéxécutewr coupe la corde, et que le
cadavye veste la sans sépulture. Je vous prie de donmney les
ovdves convenables pouwr qu d Uaveniy cet inconvenient ne se
vemouvelle pas, et que chaque fors qu'une éxécution a liew,
on soccupe suy le champ de la sépuliure des condamnés
yemplacés pay @ aulves condammes...

El remei, perd, no semblava pas estar a la ma de
’Ajuntament, segons apareix de l'acta de la sessio
celebrada el mateix dia, en la que es va acordar contestar
al prefecte: que els mateixos sentiments d’humanifat
en que ell s’inspirava havien mogut a la Municipalitat,
feia molt de temps, a instar que a les vint-i-quatre hores
d’executades les senténcies es treguessin els cadavers
del patibul, per tal de poder-los donar immediata sepul-
tura; que, no obstant, per fins que no es comprenien,
no s’havia aconseguit res; que, malgrat tractar-se d'un
culte que mereixia atenci6 i necessitava remei, la Muni-
cipalitat no podia fer altra cosa, per no tenir facultats,
i que esperava que el prefecte faria el possible per a
obtenir el que es desitjava.

Atés el zel demostrat pel bar6 de Roujoux en les seves
funcions, és de suposar que faria el que I'Ajuntament
li indicava i que bentost desapareixeria dels encontorns
de Girona aquella visi6 macabra que atemoritzava als
caminants pacifics, sense imposar segurament als malvats
que queien com a llops sobre les masies tranquil-les,

robant i assassinant a llurs pacifics moradors.



La festa de 'Emperador

El natalici i el sant de Napoleé I, que s’esqueien el
151el 16 d’agost, donaven lloc a una de les festes oficials
que amb meés solemnitat celebraven els francesos a
Girona durant la dominacié napolednica.

Ja en Tany 180g un frances nacionalitzat espanyol,
Blas de Fournas—un dels militars que varen sobresortir
en la defensa de la placa,—parlava de les innombrables
fogueres que els napoleonides varen encendre a la nit
del 15 d’agost d’aquell any, ultra les de costum, als
voltants de la ciutat, precedides de salves d’artilleria,
per a celebrar 'aniversari de I'Emperador (1).

Sobre aquesta commemoracié al’any 1810, hem trobat,
en un dossiey de correspondéncia francesa de I’Arxiu
municipal de Girona algunes cartes: del corregidor
Puig al batlle de la ciutat, esperant delseu zel i activitat
que procurara donar a dita festa tota la pompa possible,
per ¢sser grat aixo al Govern de Franca i per interés i
satisfacci6 de tots; del general de brigada Clément, al

(1) Grahit, Bl general D. Blas de Fournds y su Diario de los Sitios
(Girona, 1890),
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batlle i als membres de la Municipalitat, disposant que
el dia del Sant de Sa Majestat Imperial i Reial facin
il*luminar la ciutat, convidant-los al e Deum que es
cantara a la Catedral 1 ordenant-los, en cas necessari
—1e vous invite et au besoin vous ovdonwe,— que hi
assisteixin; del coronel Blesimar, comandant de la {laga,
als mateixos, recomanant-los que la festa tingui tota
la solemnitat possible; de 'intendent Rouyer de Lametz,
invitant-los, amb la seva cortesia habitual, al Te Deum;
i per fi, hi ha una lletra molt interessant del Capitol
de la Catedral.

Aquesta darrera lletra, datada el 8 d’agost de 1810,
i signada, per acord del Capitol, pel canonge secretari
don Geroni Velado, diu textualment, entre altres coses:
que el Cabildo estard prevemido en swu Iglesia Caledral
a la hova de las doce del expresado dia (15 d’agost)
parva cumpliv con esta fumcion, cantando un e Deum
en accion de gracias. Unicamente, afegeix, debe V. E.
hacerse cavgo de que mo lo podvd executar con aquella
pompa y magnificencia que desearia por la falta de voces
¢ imstrumentos tam mecesavios en estas [umciones; pero
havd quanio le permita sw actwal situacion...

La carta és ben explicita: el Capitol sent no poder
cantar el Te Deum, el dia del Sant de I'Emperador,
amb aquella pompa i magnificéncia que desitjaria, per
la falta de veus i instruments, degut a la guerra... Quines
conseqiiéncies poden treure’s d’aquest document? D’una
banda, s’ha de tenir en compte que la ciutat aleshores
estava sotmesa a les autoritats napoledniques 1 que,
per tant, no sols hauria sigut infitil revoltar-se, siné
que el que convenia era suavitzar asprors; pero, per
altra part, no poden oblidar-se les disposicions conci-
liatories del mariscal Macdonald per tal d’atendre degu-
dament als clergues, ni els consells del bisbe Ramirez
de Arellano als seus subordinats, en la pastoral esmenta-
da, per a que acatessin el Govern de Napoleo.
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El cert és que els cantics en accid de gracies pel sant
de I'odiat emperador, contra els exercits del qual conti-
nuaven batent-se els guerrillers al camp 1 a la muntanya,
ressonaven pels ambits de la meravellosa catedral
gotica i lorgue desgranava les seves notes solemnials,
mentre els ntvols d’encens s’aixecaven suaument en la
nau immensa. Davant aquell «erimonia imposanta,
qui hauria dit que encara no feia un any yue la ciutat,
amb els seus clergues i els seus frares que donaven I'exem-
ple, lluitava heroicament contra els napoleonides que
lassetjaven; que la mateixa Seu era plena de ferits,
dones i vellets inutils per a la defensa;que tothom resava
per la derrota del «monstrey, 1 que les campanes tocaven
a sometent contra els invasors maleits?...

* W

L’any 1811, 'aniversari es va celebrar també amb
missa 1 Te Deum a la catedral, on se varen congregar
les autoritats civils 1 militars, convidades aquelles per
I'intendent M. Rouyer de Lametz, complint les ordres
del governador general.

L’any 1812 va commemorar-se el sant del’emperador
amb festes que, segons la Gazefte de Givomme (n.° 63,
agost 1812), varen resultar molt brillants i concorregudes
no sols a Girona, capital del departament, sird a Figueres,
La Bisbal, Torroella. de Montgri, Palamés, Roses, Cas-
tello d’Emptries...

A Girona, el batlle senyor bar6é de Foixa, desitjant
donar a la commemoracid tot 'esplendor i la solemnitat
que permetien la ciutat i els seus recursos, el dia 12
d’agost va dictar un bandol, fent a saber: que la festa
seria anunciada la vetlla, a les vuit del vespre, per una
salva d’artilleria i per un repicament de campanes,
havent-hi ball pablic a la plaga del Vi i espectacles gra-
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tuits; que a l'endema comencaria la festa amb una
salva de artilleria 1 vint canonades 1 amb un repicament
de totes les campanes alhora; que cap a les vuit del
mati la Municipalitat faria una distribucié de sis centes
lliures de pa als pobres; que a les nou Ja musica recor-
reria. els carrers de la ciutat i1 faria dansar al pablic
a la placa del Vi fins a les onze de la nit, sospenent-se
les diversions durant els oficis divins; que a les deu
totes les autoritats civils i administratives se reunirien
a la Prefectura i des d’alli irien a casa el general Lamarque
per a assistir a la missa; que després es cantaria un
Te Deum que seria anunciat per vint-i-una canonades
i pel so de les campanes; que es faria una rifa de viandes;
que a les tres de la tarda hi hauria a la placa de les Cols
jocs de sortiges, de fruits i d’anecs, 1 després curses a
peu en el gran passeig de la Devesa (1), premiant-se amb
un rellotge d’argent a cada un dels vencedors; que a les
vuit cel vespre es despararia un castell de focs artificials,
pagat pels militars, i que la ciutat seria il-luminada durant
la nit.

Al peu d’aquest bandol, obrant a ’Arxiu municipal,
hi ha la signatura del batlle senyor baré de Foixa, i el
vist i aprovat del prefecte M. de Roujoux, qui disposa
que el document es comuniqui al general de divisié
Lamarque i al comissari general de policia.

Per tot arreu, diu la Gazette de Givonme, es varen
reunir les autoritats civils i militars. La joia dels fran-
cesos en festejar a llur emperador, es comunicava als
catalans. A Girona les festes varen tenir lloc tal com
s’havia disposat. Els gironins demostraven una «ranca

(1) Ils francesos varen preocupar-ge també d’arranjar ¢l sumtuos

" pare gironi, reconstruint el pont sobre el Giiell que hi conduia i proce-

dint & una acurada replantaci6. e dedicaren, diu mossen Perich, en
hermosejar los pasejadors y Debesa, en tant, que per ferho, demanaren
300 arbres blanchs per plantar en dits puestos; los demanaren en Sant
Jordi, 1 també en altres pobles, en lo més de janer de 1811.»
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cordialitatsy; la confianca 1 la satisfaccié es reflexaven
en tots els rostres. Cap a les vuit de la nit, es va dis-
parar un castell de focs artificials sobre les ruines del
baluard de la porta de Franca. La muntanya de Mont-
juich—on era viva encara la sang de tants d’herois—era
plena de gent.

«L’esclat dels focs, escriu I'andnim napolednida amb
accent poetic, la bellesa de la nit, la calma de I'aire,
Pespectacle imposant d’una multitud innombrable de
gent que omplenava la falda de Montjuich i el Camp
de Marg, feien aquella vesprada meravellosa.» No hi va
haver cap incident; res va torbar la joia de la festa:
Pordre va ésser perfecte.

A Castelld a’Emparies la festa de Sant Napole6 va
celebrar-se aquell any amb molt d’esplendor, segons pot
veure’s per la lletra que En Peya, batlle de dita vila,
va adregar al subprefecte de Figueres amb data del
16 d’agost (1),

A la vigilia es va publicar a so de misica la «gran
festay per tots els carrers de la vila, i es va col-locar a la
plaga piablica, davant la Casa del Comt, un amfiteatre
emolt 1 molt decents, amb el bust de I’Emperador i la
gran aguila imperial, amb molta il'luminaci6 i un lema
de Viva Nostre Emperador Napoleon.

El dia de la festa, a les nou del mati, es va tirar un
«gran globo que fou lo pasmo y admiraci6 de tots los
espectadors, per la bona direcci6 del artistay. A les deu
la capella de misica va cantar, «ab tota pompay, un
émagestuos oficiy, amb la concorréncia del diaca, sub-
diaca, caper, mestre de cerimonies i altres operaris, Va
haver-hi el corresponent sermo, en el que, seguint la con-
suetud, es faria el panegiric de I’heroi cors i de les seves
gestes 1 del seu govern i es recomanaria I’acatament al

_{1} lﬂrxiu provincial d’ Hisenda de Barcelona.— Documents de la do-
minacid francesa (Monitor, Sitges, Maig 1921).
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mateix per tal de restablir la pau i la normalitat en mal
hora pertorbades. L’assisténcia la composaven el senyor
batlle, amb els seus adjunts, les insignies posades, el
comandant de la placa amb la seva tropa, el jutge ds
pau, el recaudador 1 els consellers, amb un ¢sens nimero
de habitants y forasters, per honrar tant lluhida funci6y.

Tota la tarda hi va haver un «gran bally, a Pestil del
del pais, davant el bust de Napoled, i a la nit va con-
tinuar el ball fins a les dotze, amb assisténcia de ¢molts
milanars de persones, tant dels habitants, com dels pobles
vehinsy, les autoritats civils, el comandant d’armes. que
va ballar, La festa va acaba,r als crits de Viva Napo-
ledm, viva lo Emperadoy.

La jola fou gran en tot el poble, fent-se «una pomposa
Illuminacié general, no sols devant lo Busto, si que en
tota la Poblaci6.» Adhuc els pobres que vivien d’almoina
varen posar 1'inic llum que tenien en les portes 1 finestres
de les cases.

Les despeses varen ésser costejades mancomunadament
per les autoritats i el poble.

La lletra del zel6s batlle de Castell6 d’Empiries aca-
bava dient que sols havia faltat, per a ésser completa
Palegria, unir en matrimoni a dues persones i el pablic
dinar als pobres; perd aquestes cerimonies podrien ce-
lebrar-se el dia que els superiors ho tinguessin a be,
1 seria un (nou dia de alegrian.

A Puigcerda, capital del departament del Segre, la
festa de ’Emperador va celebrar-s’hi, segons un altra
ressenya de la Gazetle de Givonne, ¢amb tant de pompa
com d’entusiasmes. L’artilleria d’'un fort que acabava
d’ésser construit damunt 'emplacament de l'antic fort
Adria, va anunciar a la vetlla amb repetides salves que
ressonaren per la Cerdanya, aquell dia «olemnial 1 car
al cor de tots els francesos». A les onze del mati, el general
de divisi6 bar6é de Quesnel i el prefecte, acompanyats
de totes les autoritats civils i militars, es dirigiren a
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Iesglésia parroquial, on tots els clergues varen cantar
un Te Dewum.

Després va tenir lloc' un banquet, presidit pel baré
de Quesnel, al qual varen assistir els principals oficials
de 13 seva divisio i els caps de les diferents administra-
cions. A l'acabament, el general va brindar a la salut
de Napole6 i de la seva «augusta familias, sense oblidar
el petit rei de Ikoma, en aquests termes:

Ala santé de S. M. I Empereuwr et de son auguste famille.
Puisse ce grand monarque vivre longues années, @ fin de
divigev S. M. le voi de Rome vers ses hautes destinées,
el dexécuter tous ses projets pour le bonheur, la gloive
et la prospérité des Frangais.

A la nit, tota la poblacié va ésser il'luminada, remar-
cant-se la decoracio de la Casa de la Vila, que ostentava
les inicials de ’Emperador «en mig d’una il-luminaci6
disposada amb molt de gusty.

Aquests detalls, adhuc admetent que fossin exagerats
1 que molts dels catalans que prenien part en aquelles
festes ho feien obligats per deures de cortesia i per les
ineluctables circumstancies, demostren que els francesos
s’esforcaven de pacificar el pais i d’atraure’s els seus
habitants, els quals sentien passar com una ventada
renovadora, palpitanta de gérmens de llibertat que els
invasors, vencuts i tot, deixaren...

%
* k%

L’any 1813, la festa de]’Emperador va celebrar-se com
de consuetud, a jutjar pel programa signat pel batlle
senyor bardé de Foixa el dia 12 d’agost, que ve a ésser
com el de I'any anterior, si bé el comissari especial de
policia, M. de La Chastre, oidor al Consell d’Estat, va
disposar ademés, el dia 14, que els obrers pleguessin de
treballar i les botigues es tanquessin, el mateix dia, a
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les sis de la tarda, 1 que a 'endemd es sospengués la
circulacié dels carruatges pels principals carrers de la
ciutat durant el curs de la process6 en honor de Napoleé
Per a atendre a les despeses de la festa, el prefecte M. de
Roujoux va autoritzar la inversié de 2,238'60 francs
sobre els cabals de la Municipalitat.

Aquest darrer any, mentre els francesos estaven re-
picant per sant Napole6, es va rompre la campana que
hi havia a la capella de Sant Miquel, a Casa la Ciutat.
Aquesta campana va ésser fosa i refeta I'any 1816,
essent beneida el 16 de setembre 1 posant-s’hi aquesta
inscripei6: Dominando el abominable Napoleon en 1813,
mientras sus esclavos vepicaban por la celebridad de los
dias del tivamo, se vompié esta campana, y rveinando
D. Fernando Sajbgi:ﬂ-fm en 1816 de orden del Mwy Ilustre
Ayuntamiento fué vemovada siemdo comisionados D. Ra-
mon de Mawnvesa ¥y D. Josep Mevcader —Esteban Puig
Gerunden. me fecit (1).

No estard de més recordar que aquest mateix rei
Fernando el Deseado havia tingut la vilesa de felicitar
a U'abominable Napoleb per les seves victories sobre els
espanyols, en una lletra que l'emperadriu Eugenia,
gran per la seva bellesa i per laseva dissort, servava en
son poder 1 va tenir la delicadesa de cremar (2).

(1) Enric C. Girbal, Guia-Cicerone de la inmortal Gerona (Girona,
1866). _

(2) V. Les documentades del marqués de Villaurrutia sobre la guerra
de la Independéncia, i Andrenio, Napolesn y Espafia (La Vanguardia,
Barcelona, maig 1921),

9



L’ aniversari de la coronacié de
'Emperador

Per a celebrar d’aniversari de la coronacié de Napole6
i de la batalla I’Austerlitz, el prefecte del departament
del Ter, executant un decret imperial del 19 de febrer
de 1806, va disposar, el 30 de novembre de 1812 (1), que
el diumenge, dia 6 de desembre, tinguessin lloc a Girona
aquests actes: ofici divi, al qual serien convidades totes
les autoritats civils 1 militars; Te Deum 1 sermo; dotacid
d’una orfaneta pobre i honesta, per la Municipalitat;
balls piiblics; doble racié als indigents 1 als presoners;
il-luminacions...

La solemnitat va ésser anunciada la vigilia i a trenc
d’alba del dia assenyalat, amb grans salves d’artilleria.
Després I’Ajuntament va dur a cap els actes de genero-
sitat 1 de beneficéncia anunciats., I a les onze del mati,
les autoritats, convocades a casa el general bar6 de La-
marque, comandant de 1’Alta Catalunya, varen diri-
gir-s¢ a la Catedral per a assistir al servei divi i sentir
el sermé commemoratiu.

Aquest sermé va anar a carrec del doctor Sambola,

(1) Qazette de Gironne, 1.0 97 (3 desembre 1812).
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canonge penitenciari, i, segons la ressenya de la gaseta
oficial, va produir una impressié molt viva. L’orador,
després de fer l'apologia de Napoleé 1 de la victoria
d’Austerlitz, treient-ne conseqgiiéncies transcendentals
per a la religio 1 la humanitat, demanava la submissid
a I’Emperador, sense reserves de cap mena. «Sotmetem-
nos, exclamava amb uncid, dirigint-se especialment als
seus conciutadans, a les lleis del monarca 1 de I'heroi,
car el seu poder dimana del poder divi, la seva forga
prové de Déu i els seus decrets son els de la Providencia
que vetlla per la felicitat i la gloria dels pobles...» Eren
sinceres aquestes paraules? Seria el doctor Sambola un
d’aquells eclesiastics afrancesats que hi havia en les
ciutats, entre la gent il-lustrada que anava acceptant el
nou estat de coses, mentre a les ruralies es servava
abrandat ’odi contra els que eren considerats com els
pitjors enemics de la nostra terra’...

Després d’'una revista militar en la que va admirar-se
da bella fenue de les tropes i la sorprenent precisi6 de
llurs moviments», el general Lamarque va reunir els
generals, caps d’exércit, funcionaris 1 prohoms de la
ciutat en un nombrés i brillant banquet, en el qual va
regnar la més franca alegria, pronunciant-se un sol
brindis, que no ca! dir que va ésser a la salut de I'Em-
perador,

Va haver-hi, ademés, balls publics, que varen ésser
molt animats durant tot el dia, il-luminacions, focs...
Es comprén, en llegir aquesta ressenya, que, fossin
quines fossin les idees que dominessin els esperits, la
gent, per un natural instint de reacci6, després de les
sagnantes escenes de la passada lluita, de les privacions
sofertes, de la fam, la sed i la peste, aprofités la primera
avinentesa per a divertir-se i gaudir de la vida, sense
parar ment en qué els organitzadors de les festes fossin
els enemics més odiats i que aquestes es celebressin a la
millor gloria d’aquell Napole6 que havia sigut maleit
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com un dels pitjors monstres de T'infern i adhuc ridi-
culitzat en els moments de patriotica exaltacio per poetes
satirics circumstancials (1 ). Aquesta reaccio vital es cons-
tata sovint en els pobles trasbalsats per les guerres, sens
perjudici, perd, de servar al fons de ’anima el sentiment
patriotic que en un moment donat pot tornar a desvet-
llar-se formidable.

A Figueres també va commemorar-se amb entu-
siasme, segons la Gazette de Givonne, 1'aniversarid’aquells
esdeveniments, acabant la jornada amb un ball brillant
que va donar I'intendent general baré de Gerando.

(1) V. Andreu, Catdlogo de varios impresos referentes a Calalufia en
los siglos XVI, XVII, XVIII y XIX (Barcelona, 1901). — La biblio-
grafia antinapolednica, iniciada amb El centinela conira franceses, de
Pil-lustre Capmany, del qual es varen fer nombroses edicions entre el
1808 i el 1811, é3 potser més copiosa a Espanya que en cap altre poble.



El naixement del princep imperial

El naixement del malaurat fill de Napoleé i de Maria
Lluisa, el princep Francesc Carles Josep, esdevingut al
palau de les Tulleries el dia 20 de mar; de 1811, va
esser solemnement commemorat a la immortal Girona.

Les autoritats franceses no varen tenir esment de la
fausta nova fins el dia 27 del susdit mes, i tot seguit
Pintendent de Finances, M. Rouyer de Lametz, va
dirigir una atenta lletra als membres de la Munici-
palitat per a que disposessin que el mateix dia, a les
sis de la tarda i durant tres quarts d’hora, repiquessin
les campanes de totes les parroquies de la ciutat. La
Municipalitat va pendre immediatament 1'acord que
era del cas, 1 a l'hora convinguda totes les campanes
voltejaven en senyal de joia, com en les més grans festes,
anunciant aquell esdeveniment tan desitjat per Napoleé,
que veia en ell la consolidacié del floreixent Imperi.

A P'endema, a primera hora de la tarda, prévia invi-
taci6 de M. Wandelaincourt, secretari general de !'in-
tendent, en abséncia d’aquest, varen reunir-se les autori.-
tats civils al palau de la Intendéncia per tal de compli-
mentar al general frances pel venturés deslliurament de
emperadriu i la naixenca del princep imperial.
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El dia 30 de marg, Iintendent, complint les instruc-
cions del primer cap de I'Estat major del Cos d’Exercit
de P’Alta Catalunya, va publicar un decret—que va
ésser llegit i fixat pel pregoner, a sO de trompeta i en
franceés i en catald, segons costum—en el que, desitjant
que c§ celebrés amb pompa 1 solemnitat el naixement
del princep que satisfeia els anhels de la Franga i oferia—
deia aquell document—a, la ciutat de Girona una avi-
nentesa per a palesar sa reconeixenca al Gran Napoleé,
es disposava: que la nova oficial del part de Maria Lluisa
fos anunciada a endema, dia 31, per les campanes de
totes les parroquies, durant un quart: en sortir el sol,
a migdia i a la posta; que a les onze del mati, despres
d’un ofici solemne, es cantés a la Catedral un Te Deum,
amb assistencia de les autoritats civils, vestides de gala,
i dels clergues amb habits sacerdotals; que a la tarda
es fes caritat als pobres, i que a la nit hi hagués il*lumi-
naci6 general i focs artificials.

I aixi, poc més o menys, potser amb lleugeres variants,
va solemnitzar-se en la capital del departament del Ter
la naixenca del rei de Roma, complint les ordres i sa-
tisfent els desitjos de ’Emperador, que volia que tots
els pobles de I'Imperi, del que formava part Catalunya,
participessin de la seva joia, en veure assegurada la seva
successio.

Les campanes de les esglésies de Girona, que encara
no feia dos anys havien tocat a sometent contra els sol-
dats de Napoleé que 'assetjaven, ara voleiaven joiosa-
ment pel plangé de 'emperador odiat, i en la Catedral
de nau immensa, que havia donat pietés asil, en els dies
tragics del setge, als malalts, a les dones gamades 1 als
infants, als vellets i als ferits, ara es regraciava solem-
nialment a Déu per la naixenca del que, en el pensament
de Bonaparte, havia de consolidar el més gran Imperi
de la terra.

Els prohoms de la ciutat i els francesos, que adeés
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s’havien odiat profundament, ara assistien junts a la
religiosa cerimonia, comencant, potser, a oblidar el
passat—aquell passat que era tan prop i que tants ves-
tigis de mort i destruccié havia deixat per tot arreu...

Napoleb estava aleshores en plena puixancga i en plena
¢loria. Sols li mancava un fill per a ésser felic—un fill
llegitim, car de naturals no li en faltaven (1);—i I'Em-
peradriu i Reina 1i donava. Pero no havia pas de durar
molt de temps l'alegria que 'Emperador feia anunciar
als seus pobles: un dia trist del mes d’octubre de 1815
arribava a la seva pres6 de Santa Elena per a no reveure
jamai més el seu fill—tristament abandonat en la cort
de Viena,—si no és en aquelles precioses miniatures que
un dia Napole6 ensenyava a la seva amigueta l'entre-
maliada Betzy Balcombe (2), una de les quals represen-
tava el Rei de Roma en un bressol que tenia la forma
d’un casc marcial, amb la bandera francesa onejant-li
sobre el front i sostenint amb la seva fragil maneta un
globus que simbolitzava el mén sobre el qual dictaria
lleis aquell petit ésser que havia d’esllanguir-se i finar
obscurament, en plena joventut, entre frets corticans,
lluny de la Franga enyorada...

(1) V. Fleischmann, Napoléon et Vamour,
(2) Savine, La Capiivité de Sainie-Héléne. Souvenirs de Betzy Bal-
combe (Paris, 1913).



La commemoracié de les victories
napoleoniques

En la documentacié obrant a ’Arxiu municipal es
troba el rastre de tots els esdeveniments i de totes les
victories napoleoniques, les quals son anunciades al
poble 1 commemorades amb tota solemnitat. Aixi, el dia
11 de gener de 1811, l'intendent Rouyer de Lametz
convida els membres de la Municipalitat a assistir de
gala al Te Dewm que es cantard l'endema a la Catedral
per la rendici6 de Tortosa. La mateixa autoritat, el 5 de
juliol segiient, comunica a la Municipalitat que els fran-
cesos han entrat a Tarragona, fent deu mil presoners, i
que per ordre del general Molard s’ha de publicar la no-
ticia, reunint-se tots els consellers de gran gala, prece-
dits pels pregoners pablics i I'agutzil, misica, pifres,
tambors i gendarmes, a la Comissaria general de policia,
per a recorrer els carrers de la ciutat. A quiscun se li ha
de donar una ampolla de vi, en senyal de joia; pero
IAjuntament, davant les dificultats que aixo suposa,
acorda, en lloc del vi, donar dos rals a cada un; disposicib
éncertada que mereix la conformitat del general.



-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Les victories sobre Russia, que havien de convertir-se
en desastres definitius per a la puixanca napoleonica,
son també esplendidament commemorades. El dia 10
d’octubre de 1812, el prefecte accidental Billig prega
al batlle senyor baré de Foixa que, acompanyat dels
adjunts, els consellers i els membres de les Juntes dels
Hospicis i de Beneficéncia, es presenti 'endema a la
Prefectura, d’on aniran a casa el conseller d’Estat 1
intendent, que sera el lloc de reuni6 de tots els funcionaris
pablics que hauran d’assistir al Te Deum en accio de
gracies per aquelles victories. La ciutat ha d’ésser il-lu-
minada. [e ne doule pas, diu aquell funcionari, de l'em-
pressement des habitans de Gevonne @ saisiy cetle occasion
de prowver lewrs bons semtiments. Els indigents 1 els
presos participaran també de la festa en honor de les
armes napoledniques: llur raccié sera doble. L'Ajunta-
ment ho acorda aixi.

Altres poblacions del departament varen pendre part
en aquesta solemnial commemoracid: Bascara, Figueres,
Roses i altres llocs on, diu mossén Perich, varen fer-se
grans salves d’artilleria per la victoria de Mosca.

El mateix cronista parla de les canonades que es varen
sentir en els llocs esmentats per la victoria aconseguida
a la plana de Lutzen, el 2 de maig de 1313, sobre els
russos i els prussians.

Aixj repercutien a Girona i a I’Emporda, malgrat la vo-
luntat de llurs habitants, els grans esdeveniments dels
dies napoleonics.



La benediccio de les banderes

Una de les cerimonies imperials descrites en el pe-
riodic oficial francés va celebrar-se a la historica vila
de Castello d’Emparies, on havia ocorregut, el 2 de
gener de 1309, un dels més sagnants combats de I'Em-
porda, entre les forces del marqués de Lazan, ajudat
pel temerari guerriller Clards, i les tropes franceses 1
italianes comandades pel general Reille. La mortandat
d’aquella jornada va ésser terrible, havent arribat fins
als nostres dies la llegenda dels soldats napolednics
negats als estanys castellonencs—espectres que amb
llurs udols omplenen encara de basarda les ombres de
la nit...

La festa de queé es tracta va tenir lloc el dia 14 de
juny de 1810 amb motiu de la solemne benediccié de
les banderes que el rei de les Dues Sicilies havia trameses
per al primer regiment de linia napolitd, assistint a
aquest acte, ultra les autoritats i un nombre conside-
rable de veins—segons la Gaseta,—el princep Pignatelli-
Strongoli, general de divisié, ajudant de camp delrei 1
comandant de la divisié6 napolitana d’Espanya; el gene-
ral Pepe, cap de son Estat major i tots els oficials, La
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benedicci6 degué celebrar-se a la bella i imposant esgle-
sia de Santa Maria—que amb ses mutilacions evoca
encara la crueltat de les passades lluites, —actuant de
capella el del regiment susdit. _

La Gascta del Corvegiment de Givona (nam. 16, COTTEs-
ponent al 12 de juliol), en donar compte de 1a cerimonia,
afegia que al vespre les cases principals de la vila on
s’hostatjaven els soldats francesos, varen apareixer
espléendidament ‘1-luminades, celebrant-se un ball que
degué resultar molt lluit, car varen empbellir-lo amb llur
presencia totes les dames de Castell6 i de la comarca.

El cronista, en un breu comentari, remarcava que
aquell dia va ésser de joia per a tot el regiment 1 el
poble, essent aconhortador de veure la uni6é que regnava
entre les tropes i els habitants de la vila, en un paratge
que feia poc temps era el teatre de totes les horrors de la
guerra civil.

Les autoritats franceses, obedients als desitjos de
PEmperador, tenien el més gran interes en associar a
aquests actes les poblacions sotmeses, procurant atrau-
re-se-les amb diversions populars 1 amb festes d’etiqueta,
a les quals invitaven les autoritats i les families meés
distingides. Aixi varen organitzar la cerimonia religiosa-
militar, les lluminaries 1 el ball de Castelld, en aquells
mateixos indrets on feia pocs mesos que les flames dels
incendis il-luminaven tragicament el cel, el foc de fuse-
lleria, eixordava lespai i la Muga roja arrossegava si-
lenciosa els cadavers livids dels soldats francesos cap a
1a mar profunda i purificadora...



La sortida dels napoleonides

. Sobre aquest esdeveniment hi ha una relacié molt
detallada als inicis. del Manual d’acords del 1814, que
en I'essencial no difereix de la que va escriure el pare
Candaro en la seva Historia polivico-militay de la plaza
de Gerona.

Segons consta en aquell document oficial, datat a
Girona el 10 de marg de dit any, feia més de quatre mesos
que els francesos anaven desocupant els magatzems i
els baluards de la ciutat, transportant tots els efectes,
queviures, pertrets de guerra i artilleria al castell de Sant
Ferran de Figueres i a Perpinya, i aquests preparatius,
observats amb silenciosa expectacid, donaven lloc a
ereure que els invasors no tardarien a evacuar la plaga
que amb tants d’esforcos havien arribat a conquistar,
El dia 9, per fi, es va saber que el general Lamarque
havia dit que a I’endema deixarien la ciutat lliure, i a
la nit hi va haver gran moviment i va, cérrer la nova
certa de l’evacuacié, en la que malgrat tot gairebé
ningi creia, i en cas que tingués lloc, els gironins temien
Unl saqueig, car havien sentit a dir que el capita de
miquelets caragirats Josep Pujol ( Boquica), famoés pels
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seus ciims, havia demanat a aquell general, amb les
sinistres intencions que és de suposar, que li permetés
d’ésser el darrer de sortir de Girona, a la qual cosa no va
accedir. L’excitaci6 i el panic produits per aquest rumor,
al que la fantasia popular donava unes proporcions
excessives, no varen cessar fins que es va saber que En
Boquica ja era fora amb la seva companyia i es varen
veure pels carrers quatre patrulles d'un caporal 1 quatre
soldats cada una a fi de mantenir la tranquil-litat i ’ordre
i fer presoners als caragivats que trobessin i als soldats
que s’aprofitessin de les circumstancies per a cometre
€XCessos.

El mateix dia 9 el comissari especial de policia De la
Chastre va adrecar dues lletres iguals a don Narcis de
Burgués i a don Josep Ramon de Camps, primer 1 segon
adjunts de la Municipalitat (el batlle senyor baré de
Foixd estava absent) dient-los: S. Ex. My. le Maréchal
duc @’ Albufera m'ayant téwmoigné, Monsieur, le désiy de
vecevoir les autovités civiles qui Se lvouvent emcove en ce
moment o Givonne, j'ai Uhonnewr de vous inviter @ vOUS
vendre demain jeudi 10 marg @ neuf hewres et deme tres
précises & Uhotel du Commissaviat spécial de police, d’ou
nous nous vendrons ensemble chez Son Excellence a4 qut
i’ awrai I honneur de vous présenter.

L'endemd, a l'hora (assenyalada, els dos adjunts,
acompanyats del comissari de policia, varen anar a visi-
tar al mariscal Suchet, qui els va rebre amb molta cor-
tesia, dient-los que estava molt content dels sentiments
pacifics i de la bonhomia dels habitants de la ciutat i
que sentia molt temir que evacuar la placa, perque
aixd el privava de fer-los tot el be que desitjava. A
aquestes paraules varen correspondre laconicament els
consellers, regraciant al mariscal i despedint-se.

Encara no feia una hora d’aquesta darrera entrevista
entre el representant de Napole6 I i els consellers giro-
nins, que els soldats francesos varen volar el diposit
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de poélvora de Montjuic 1 les mines de la muralla del con-
vent de Sant Domeénec, i immediatament el mariscal
Suchet va pujar en un cotxe 1 amb el seu Estat major
i una escorta de cavalleria va sortir de Girona, mentre
anaven passant cap al Pontmajor, tant per dintre com
per fora de la ciutat, alguns regiments de cavalleria i
d’infanteria que estaven acantonats en els pobles dels
voltants, fins que no va restar més tropa que els guardies
de les portes de I’Areny i de Franca 1 la guardia principal,
que es trobava a Casa la Vila.

Després el general Lamarque va sortir amb els seus
ajudants cap a la part del cami de Barcelona, on hi havia
dos oficials d’Estat major, deu o dotze cuirassers, tropes
espanyoles del regiment de Pontevedra 1 manresans, i
mentrestant tota la ciutat se n’anava vers on hi havia
els espanyols, victorejant-los i aclamant-los entusias-
ticament els mateixos francesos.

Els espanyols varen entrar a Girona, acompanyats
pel general Lamarque i els seus ajudants, essent rebuts
a la porta de I’Areny pels representants de la Munici-
palitat, els quals els palesaren la joia dels gironins i els
oferiren llurs respectes. Tot seguit varen ésser relle-
vades les guardies, i en la plaga de les Cols, diu mosseén
Perich, «los francesos se despediren de los espanyols ab
gran alegria dexantlosi Girona despues de haberla
habitada 4 anys y 3 mesos, y partiren per Fransa sens
fer ningun dany en los habitants del Corregiment de
Gerona, pero feren seguir alguns 400 carros y molts
altres bagatjes per portarlosi los equipatijes en Perpinya
y quasi tornaren totsy. Fora els francesos, durant tot el
dia hi va haver molta joia 1 gatzara a la ciutat, on tot era
cridar «visca Espanyaly, convidar els soldats a menjar
1 beure, tractar-los de germans i abragar-los.

Els ifrancesos se’'n varen apar contents i sense fer cap
dany, confirmant aquest extrem, justificat per aquell
ingenu cronista de la guerra, el resultat negatiu d’una
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informacié que el dia 11 de juliol del mateix any va
obrir ’Ajuntament, complint una disposicio superior,
per tal de poder reclamar els objectes de belles arts i
d’historia natural i els documents que se n’haguessin
emportat els invasors, segons pot veure's en el Manual
d’acords corresponent.

*
® &k

Mentre passava per la p'aga del Vila divisi6 del general
Nogués, un humil emblang:inador s’afanyava a esborrar
una aguila que hi havia pintada sobre la porta d’'un
cafs installat en la casa anomenada de l'antiga Taula.
Poc devia pensar I’anonim treballador que el seu gest
insignificant assolia en aquells moments la magnitud
d’un simbol. Les Aaguiles victorioses per tot el mén
passaven p'ls carrers de la ciutat heroica per ano tornar
mai més, esvaint-se en l'horitzo, com empeses per una
fatalitat ineluctable, per a anar a caure definitivament
vencudes, després d’una efimera revifalla, en el camp
de Waterléo; perd llur rastre poderds, llur empremta
sagnanta i renovelladora, restarien encara durant mes
d’un segle en els pobles sotraquejats...

(Girona, juliol de 1921
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